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GOVERNMENT NOTICES 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 
  

DEPARTMENT OF ARTS, CULTURE, SCIENCE AND TECHNOLOGY 
DEPARTEMENT VAN KUNS, KULTUUR, WETENSKAP EN TEGNOLOGIE 

No. 366 26 March 1999 

BUREAU OF HERALDRY 

REGISTRATION OF HERALDIC REPRESENTATIONS AND A NAME 

The Bureau of Heraldry hereby gives notice in terms of section 10 of the Heraldry Act, 1962 (Act No. 18 of 1962), that the 

following have been registered: 

H4/3/1/2545: The arms of Piet Retief Hospital, as published under Government Notice No. 126 of 23 January 1998. 

H4/3/1/3858: The name of the Golden Lions Rugby Union, as published under Government Notice No. 1095 of 

4 September 1998. The Golden Lions Rugby Union was formerly the Transvaal Rugby Union and the new name will 

also be recorded against the badge registered under Certificate No. 2688, the flag registered under Certificate 

No. 2755 and the rugby jerseys and stockings registered under Certificates Nos. 1015/1/94 and 1016/1/94. 

H4/3/1/3859: The arms of the Distillers Corporation, as published under Government Notice No. 1095 of 

4 September 1998. 

H4/3/1/3867: The badge of the South African Cycling Federation, as published under Government Notice No. 1326 

of 23 October 1998. 

_ H4/3/1/3873: The arms of the CVO-Skool Pretoria, as published under Government Notice No. 1326 of 23 October 

1998. 

a H4/3/1/3876: The arms of st Patrick’s College, as published under Government Notice No. 1326 of 23 October 1998. 
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H4/3/1/3877: The arms of the Sacred Heart Primary School 

23 October 1998. 

H4/3/2/674: The arms of the Mkobola Municipality, as publish 

1998. 

H4/3/4/524: The arms of Marylone de Bowen, as published un 

  

Te ca 

No. 366 

BURO VIR HERALO 

REGISTRASIE VAN HERALDIESE VOORS 

Die Buro vir Heraldiek gee hierby ingevoige artikel 10 van die Heral 

volgende geregistreer is: 

H4/3/1/2545: Die wapen van Piet Retief Hospitaal, soos by ¢ 

1998 gepubliseer. 

H4/3/1/3858: Die naam van die Golden Lions Rugby Union 

' 4 September 1998. Die Golden Lions Rugby Union was voorh 

ook aangebring word teen die kenteken wat onder Sertifikaat h 

No. 2755 en die rugbytruie en -kouse, wat onder Sertifikate N 

H4/3/1/3859: Die wapen van die Distillers Corporation, s 

4 September 1998 gepubliseer. 

H4/3/1/3867: Die kenteken van die Suid-Afrikaanse Fiets: 

No. 1326 van 23 Oktober 1998 gepubliseer. 

H4/3/1/3873: Die wapen van die CVO-Skool Pretoria, soos by 

1998 gepubliseer. — 

H4/3/1/3876: Die wapen van St Patrick’s College, soos by G 

1998 gepubliseer. 

H4/3/1/3877: Die wapen van die Sacred Heart Primére Skool 

23 Oktober 1998 gepubliseer. 

H4/3/2/674: Die wapen van die Mkobola Munisipaliteit, s 

23 Oktober 1998 gepubliseer. 

H4/3/4/524: Die wapen van Marytone de Bowen, soos by Goew 
gepubliseer. 

as published under Government Notice No. 1326 of 

ed under Government Notice No. 1326 of 23 October 

der Government Notice No. 133 of 16 August 1996. 

26 Maart 1999 

DIEK 

TELLINGS EN ’N NAAM 

diekwet, 1962 (Wet No. 18 van 1962), kennis dat die 

Goewermentskennisgewing No. 126 van 23 Januarie 

, soos by Goewermentskennisgewing No. 1095 van 

een die Transvaal Rugby Unie en die nuwe naam sal 

No. 2688 geregistreer is, die viag wat onder Sertifikaat 

os. 1015/1/94 en 1016/1/94 gepubliseer is. 

coos by Goewermentskennisgewing No. 1095 van 

| Federasie, soos by Goewermentskennisgewing 

Goewermentskennisgewing No. 1326 van 23 Oktober 

cewermentskennisgewing No. 1326 van 23 Oktober 

, soos by Goewermentskennisgewing No. 1326 van 

00s by Goewermentskennisgewing No. 1326 van 

ermentskennisgewing No. 133 van 16 Augustus 1996 

  

DEPARTMENT OF WATER AFFAIF 
DEPARTEMENT VAN WATERWE 

No. 353 

N’KOMATI RIVER GOVERNMENT WATER CONTROL AREA, DIS 

MPUMALANGA: PUBLICATION IN TERMS OF SECTION 62(2F)(a) OF 

A LIST OF PIECES OF LAND IN THE AREA IN RESPECT OF WHIC 

3S AND FORESTRY 
=SE EN BOSBOU 

26 March 1999 

STRICT OF BARBERTON, THE PROVINCE OF 

THE WATER ACT, 1956 (ACT No. 54 OF 1956), OF 

H A WATER ALLOCATION HAS BEEN MADE IN 

TERMS OF SECTION 62(2E)(c) AND (d) STATING THE AREA WHICH IS PERMITTED TO BE IRRIGATED UNDER THE   ALLOCATION, AS WELL AS THE QUANTITY OF PUBLIC WATER WHICH MAY UNDER THE ALLOCATION BE USED 

ANNUALLY FOR THE IRRIGATION OF THE SAID LAND: AMENDED WATER ALLOCATIONS TO CERTAIN PROPERTIES 

By virtue of the powers delegated to me by Government Notice No. 785 of 22 April 1994, I, Johannes Bernardus Bongers, 

in my capacity as Director: Administration in the Department of Water Affairs and Forestry hereby in terms of section 62(2F)(e)(ii) 

of the Water Act, 1956, amend the Annexure to Government Notice No. 3 

to an agreement regarding the permanent transfer of a water allocation in 

Substitute the figure 45 for the figure 30 in columns 8 a litem 23(c): 

columns 11 and 12; and 

Item 25(b): Substitute the figure 50,8 for the figure 65,8 in columns 8 

in columns 11 and 12. 

J. B. BONGERS 
Director: Administration 

p.p. Minister of Water Affairs and Forestry 

87 of 5 March 1982 as follows in order to give effect 

terms of section 62(6)(b) (ii) of the Act: 

nd 9 and the figure 447 750 for the figure 298 500 in 

and 9 and the figure 505 460 for the figure 654 710 
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No. 353 oO 26 Maart 1999 

N’KOMATIRIVIER-STAATSWATERBEHEERGEBIED, DISTRIK BARBERTON, DIE PROVINSIE MPUMALANGA: 
PUBLIKASIE INGEVOLGE ARTIKEL 62(2F)(a) VAN DIE WATERWET, 1956 (WET No. 54 VAN 1956), VAN ’N LYS VAN 
STUKKE GROND BINNE DIE GEBIED TEN OPSIGTE WAARVAN ’N WATERTOEKENNING KRAGTENS ARTIKEL 
62(2E)(c) en (d) GEDOEN IS MET VERMELDING VAN DIE OPPERVLAKTE WAT KRAGTENS DIE TOEKENNING 
BESPROEI KAN WORD, ASOOK DIE HOEVEELHEID OPENBARE WATER WAT JAARLIKS KRAGTENS DIE TOEKEN- 
NING VIR DIE BESPROEIING VAN BEDOELDE GROND GEBRUIK MAG WORD: GEWYSIGDE WATERTOEKENNINGS 
AAN SEKERE EIENDOMME_.. 

Kragtens die bevoegdheid aan my gedelegeer by Goewermentskennisgewing No. 785 van 22 April 1994, wysig ek, 

Johannes Bernardus Bongers, in my hoedanigheid van Direkteur: Administrasie in die Departement van Waterwese en Bosbou 

hierby kragtens artikel 62(2F)(e)(ii) van die Waterwet, 1956, die Bylae tot Goewermentskennisgewing No. 387 van 5 Maart 

1982, soos volg ten einde uitvoering te geen aan ’n ooreenkoms betreffende die permanente oorplasing van ’n watertoe- 

kenning kragtens artikel 62(6)(b)(ii) van die Wet: 

Item 23(c):  Vervang die syfer30 in kolomme 8 en 9 met die syfer 45 en die syfer 298 500 in kolomme 11 en 12 met die 

syfer 447 750; en a 

Item 25(b): + Vervang die syfer 65,8 in kolomme 8 en 9 met die syfer 50,8 en die syfer 654 710 in kolomme 11 en 12 met 

die syfer 505 460. 

J. B. BONGERS — 

Direkteur: Administrasie 

p.p. Minister van Waterwese en Bosbou 

  

No. 354 . 26 March 1999 

N’KOMATI RIVER GOVERNMENT WATER CONTROL AREA, DISTRICT OF BARBERTON, THE. PROVINCE OF 
MPUMALANGA: PUBLICATION IN TERMS OF SECTION 62(2F)(a) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT No. 54 OF 1956), OF 
A LIST OF PIECES OF LAND IN THE.AREA IN RESPECT OF WHICH A WATER ALLOCATION HAS BEEN MADE IN 
TERMS OF SECTION 62(2E)(c) AND (d) STATING THE AREA WHICH IS PERMITTED TO BE IRRIGATED UNDER THE 
ALLOCATION BE USED ANNUALLY FOR THE IRRIGATION OF THE SAID LAND: AMENDED WATER ALLOCATIONS TO 
CERTAIN PROPERTIES 

By virtue of the powers delegated to me by Government Notice No. 785 of 22 April 1994, I, Johannes Bernardus Bongers, 

in my capacity as Director: Administration in the Department of Water Affairs and Forestry hereby in terms of section 62(2F)(e)(ii) 

of the Water Act, 1956, amend the Annexure to Government Notice No. 387 of 5 March 1982 as follows in order to give effect 

to an agreement regarding the permanent transfer of a water allocation in terms of section 62(6)(b)(ii) of the Act: : 

Item 8: Substitute the figure 74,2 for the figure 104, 2 in columns 8 and 9 and the figure 738 290 for the figure 1 036 

790 in columns 11 and 12; and 

Item 40(b): Substitute the figure 50,0 for the figure 20,0 in columns 8 and 9 and the figure 497 500 for the figure 

199 000 in columns 11 and 12. 

J. B. BONGERS 

Director: Administration 

p.p. Minister of Water Affairs and Forestry 

  

No. 354 oe . . 26 Maart 1999 

N’KOMATIRIVIER-STAATSWATERBEHEERGEBIED,. DISTRIK BARBERTON, DIE PROVINSIE MPUMALANGA: 
PUBLIKASIE INGEVOLGE ARTIKEL 62(2F)(a) VAN DIE WATERWET, 1956 (WET No. 54 VAN 1956), VAN ’N LYS VAN 
STUKKE GROND BINNE DIE GEBIED TEN OPSIGTE WAARVAN 'N WATERTOEKENNING KRAGTENS ARTIKEL 
62(2E)(c) EN (d) GEDOEN IS MET VERMELDING VAN DIE OPPERVLAKTE WAT KRAGTENS DIE TOEKENNING 
BESPROE!I KAN WORD, ASOOK DIE HOEVEELHEID OPENBARE WATER WAT JAARLIKS KRAGTENS DIE TOEKENNING 
VIR DIE BESPROEIING VAN BEDOELDE GROND GEBRUIK MAG WORD: GEWYSIGDE WATERTOEKENNINGS AAN 
SEKERE EIENDOMME 

Kragtens die bevoegdheid aan my gedelegeer by Goewermentskennisgewing No. 785 van 22 April 1994, wysig ek, 

Johannes Bernardus Bongers, in my hoedanigheid van Direkteur: Administrasie in die Departement van Waterwese en Bosbou 

hierby kragtens artikel 62(2F)(e)(ii) van die Waterwet, 1956, die Bylae tot Goewermentskennisgewing No. 387 van 5 Maart 

1982, soos volg ten einde uitvoering te gee aan ’n ooreenkoms betreffende die permanente oorplasing van 'n watertoekenning 

kragtens artikel 62(6)(b)(ii) van die Wet: . 

item 8: Vervang die syfer 104,2 in kolomme 8 en 9 met die syfer 74,2 en die syfer 1 036 790 in kolomme 11 en 12 
met die syfer 738 290; en
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Item 40(b): Vervang die syfer 20,0 in kolomme 8 en 9 met die syfer 50,0 en die syfer 199 000 in kolomme 11 en 12 

J.B. BONGERS | 

Direkteur: Administrasie 

p.p. Minister van Waterwese en Bosbou 

No. 355 __ 

met die syfer 497 500. 

  

26 March 1999 

WATER RESEARCH FUND: RATES AND CHARGES 

1._ I, Kader Asmal, in my capacity as Minister of Water Affairs and Forestry, hereby levy in terms of the authority vested 
in me by section 11 of the Water Research Act, 1971 (Act No. 34 of 1971), the following rates and charges which include Value 

Added Tax of 14%: 

(a) Two hundred and seventy two cents (272c) in respect of each hectare of land which at any time during the 

1999/2000 water year is scheduled in terms of section 63 (7) of the Water Act, 1956 (Act No. 54 of 1956), or in 
respect of which an allocation has been made in terms of section 56 (3) of the said Water Act for the irrigation 

thereof at any time during the said water year with water supplied or made available from any Government water 

work. This rate shall be recovered by or on the instructions of the Director-General: Water Affairs and Forestry, 
"simultaneously with any rate or charge which | may levy in respect of the land concerned during the said period in 

(ob) 

terms of section 66 of the said Waier Act or, if no such rate|or charge is levied, the rate levied hereby shall be 

payable upon demand to the Director-General: Water Affairs and Forestry. 

The amount mentioned in 1 (a) above in respect of each hectare of land scheduled under the control of an irrigation 
board or other statutory body in terms of section 88 of the said/Water Act for the irrigation thereof at any time during 
the 1999/2000 financial year of such board or body with water supplied or made available from a Government water 
work or a water work belonging to such irrigation board or other statutory body. This rate shall be recovered by the   

“irrigation board or other statutory body concerned and shall be remitted to the Director-General: Water Affairs and 

(c) 
Forestry within thirty (30) days of the close of the financial year of that irrigation board or other statutory body. 

With effect from 1 January 1999, to comma six five cents (2, 65c) per cubic metre in respect of metered water 
supplied or made available from a Government water work for purposes other than the irrigation of land: Provided 

' that if'a gratis allocation has been made to specific consumer from a Government water work, the said charge shall 

@) 

not apply to that allocation, as it is deemed to be water supplied from his own sources by the consumer concerned. 
‘These charges shall be recovered by the Director-General: Water Affairs and Forestry, simultaneously with any 
charge which | may levy in terms of section 66 of the said Water Act in respect of the supply of such water from the 

said date or shall be payable to him upon demand. 

With effect from 1 January 1999, two comma six five cents (2,65c) per cubic metre in respect of the quantity of water 
supplied or made available for use for urban, industrial or domestic purposes by the Rand Water Board, by any 
regional services council established in terms of the Regional Services Councils Act, 1985 (Act No. 109 of 1985), 
by any regional water services corporation established in terms of the Water Services Ordinance, 1963 (Ordinance 
No. 27 of 1963) (Natal), by a joint services board established in terms of the KwaZulu and Natal Joint Services Act, 
1990 (Act No. 84 of 1990), by the Pelgrimshoop Water Works Closed Corporation, by the Western Transvaal 

Regional Water Company (Pty) Ltd, by the North-West Water Supply Authority established in terms of the North- 
‘West Water Supply Authority Act, 1988 (Act No. 39 of 1988), by any water board or irrigation board established in 

terms of the said Water Act and by any local authority as defined by section 1 of the Remuneration of Town Clerks 
Act, 1984 (Act No: 115 of 1984), which is, on the date hereof, classified in terms of section 8 of this Act in Grades 

~ 3 to 15: Provided that there shall be deducted from the total quantity of water supplied or made available after 
1 January 1999 by any one of the above-mentioned suppliers the quantity of water supplied or made available from 
a Government water work as contemplated in paragraph 1 (c). and the quantity of water obtained from any of the 

- above-mentioned suppliers after that date in respect of which |the charge referred to in paragraph 1 (c) or (d) has 

3. 

K. ASMAL 

outstanding amount at the standard rate of interest applica 

already been paid. The total amount payable in. terms of this paragraph in respect of water supplied or made 

available shall be remitted by the supplier concerned, so as to reach the Director-General: Water Affairs and 

Forestry, Private Bag X313, Pretoria, 0001, or such other offices as agreed upon, as follows: 

(aa) In respect of the period 1 January to 30 June of ee year, on or r before 30 September of the same 

. year; and 

_ (bb) in respect of-the period 1 July to 31 ‘December of each year, on or before 31 March of the ensuing year. 

The audited statements prescribed under section 11 (3) (b) of the said Water Research Act shall be submitted as 

soon as possible after the payments mentioned in paragraph 1 (d) have been made. 

lf such rates and charges remain wholly or partly unpaid after the due date, interest shall be charged on the 
ble on the date in terms of section 26 (1)-of the 

Exchequer Act, 1975 (Act No. 66 of 1975), on.loans granted by the State out of the State Revenue Fund. 

For the purpose of this notice one cubic metre shall be equal to one kilolitre.. 

Minister of Water Affairs and Forestry
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No. 355 26 Maart 1999 

WATERNAVORSINGSFONDS: BELASTINGS EN N VORDERINGS ~ 

1. Ek, Kader Asmal, in my hoedanigheid as Minister van Waterwese en Bosbou, hef hierby kragtens die bevoegdheid my 

verleen ingevolge aritkel 11 van die Waternavorsingswet, 1971 (Wet No. 34 van 1971), die volgende belastings en vorderings, 

wat Belasting op Toegevoegde Waarde van 14% insluit: 

(a) 

(b) 

©) 

Tweehonderd twee-en-sewentig (272c) ten opsigte van elke hektaar grond wat te eniger tyd gedurende die 

1999/2000-waterjaar kragtens artikel 63 (7) van die Waterwet, 1956 (Wet No. 54 van 1956), ingelys is of ten opsigte 

waarvan ’n toekenning ingevolge artikel 56 (3) van gemoemde Waterwet gemaak is met die oog op die besproeiing 

daarvan te eniger tyd gedurende genoemde waterjaar met water wat uit. enige Staatswaterwerk verskaf of 

beskikbaar gestel word. Hierdie belasting word verhaal deur, of in opdrag van, die Direkteur-Generaal: Waterwese 

en Bosbou gelyktydig met enige belasting of vordering wat ek gedurende genoemde tydperk kragtens artikel 66 van 

genoemde Waterwet ten opsigte van die betrokke grond hef, en indien geen sodanige belasting of vordering gehef 

word nie, is die pelasting wat hierby gehef word, op aanvraag van die Direkteur-Generaal: Waterwese en Bosbou 

- betaalbaar. 

Die bedrag in 1 (a) hierbo vermeld ten opsigte van elke hektaar grond wat onder beheer van ’n besproeiingsraad 

of ander statutére liggaam kragtens artikel 88 van genoemde Waterwet ingelys i is met die 00g. op die besproeiing 

daarvan te eniger tyd gedurende die 1999/2000-boekjaar van so ’n. raad of liggaam met water wat verskaf of 

beskikbaar gestel word uit ’n Staatswaterwerk of ’n waterwerk wat aan sodanige besproeiingsraad of ander 

statutére liggaam behoort. Hierdie belasting word deur die betrokke besproeiingsraad of ander statutére liggaam 

verhaal en aan die Direkteur-generaal: Waterwese en Bosbou oorbetaal binne dertig (30) dae na die stuting van 

daardie besproeiingsraad of ander statutére liggaam se boekjaar. 

Vanaf 1 Januarie 1999, twee komma _ses vyf sent (2,65c) per kubieke meter ten opsigte van gemeterde water wat 

vir ander doeleindes as die besproeiing van grond uit ’n-Staatswaterwerk verskaf of beskikbaar gestel word: Met 

dien verstande dat waar aan ’n bepaalde verbruiker ’n gratis toekenning uit ’n staatswaterwerk gemaak is, 

genoemde vordering nie op daardie toekenning van toepassing is nie deur dat dit geag word water te wees wat 

_deur die betrokke verbruiker uit elie bronne voorsien is. Hierdie vordering word deur die Direkteur-Generaal: 

@) 

Waterwese en Bosbou verhaai, gelyktydig met enige vordering wat ek kragtens artikel 66 van genoemde Waterwet 

hef ten opsigte. van die verskaffing van sodanige water vanaf genoemde datum, of is op aanvraag aan hom 

betaalbaar. ; 

- Vanaf 1: Januarie 1999, twee komma ses vyf sent (2,65c) per kubieke meter ten opsigte van: die hoeveelheid water 

verskaf of beskikbaar gestel vir gebruik vir stedelike, nywerheids- of huishoudelike -doeleindes deur die 

Randwaterraad, deur ’n streekdiensteraad ingestel kragtens die Wet op Streekdiensterade, 1985 (Wet No. 109 van 

1985), deur. ’n streekwaterdienstekorporasie ingestel kragtens die. Ordonnansie op Waterdienste, 1963 

(Ordonnansie No. 27 van. 1963) (Natal), deur ’n gesamentlike diensteraad ingestel kragtens die Wet op 

- Gesamentlike Dienste vir KwaZulu en Natal, 1990 (Wet No. 84 van 1990), deur die Pelgrimshoop Waterwerke 

- Beslote Korporasie, deur die Wes-Transvaalse Streekwatermaatskappy (Edms.) Bpk., deur die “North-West Water 

Supply Authority” ifigestel kragtens die “North-West Water Supply Authority Act, 1988 (Act No. 39 of 1988)”, deur 

enige waterraad of besproeiingsraad wat kragtens genoemde Waterwet ingestel is, en deur enige plaaslike ower- 

_ heid soos omskryf in artikel 1 van die Wet op die Besoldiging van Stadsklerke; 1984 (Wet No. 115 van 1984), wat 

op datum hiervan kragtens artikel 8 van dié Wet in Grade 3 tot 15 ingedeel is: Met dien verstande dat daar van die 

totale hoeveelheid water wat.na 1 Januarie 1999 verskaf of beskikbaar gestel word deur een van bogenoemde 

verskaffers, afgetrek moet word die hoeveelheid water wat verskaf of beskikbaar geste! is uit-’n Staatswaterwerk 

soos bedoel- in paragraaf 1 (c). en. die hoeveelheid water wat na daardie datum van.enige ander bogenoemde 

verskaffers verkry is ten opsigte waarvan die vordering in paragraaf 1 (c) en:(d) bedoel, reeds betaal is. Die betrokke 

verskaffer moet toesien dat die totale bedrag betaalbaar ingevolge hierdie paragraaf ten opsigte van water verskat 

of beskikbaar gestel, die Direkteur-generaal: Waterwese en Bosbou, Privaat Sak X313, Pretoria, 0001, of sodanige 

ander kantore as waarop ooreengekom i is, soos volg bereik: ' 

: ‘(aa) Ten opsigte van die tydperk 1 Januarie tot 30 Junie van elke jaar, voor of op 30 September van 

dieselfde jaar; en 

“(bb) » ten opsigte van die’ ‘tydperk 1 Julie. tot 31 Desember van elke jaar, voor of op 31 Maart van die 

daaropvolgende jaar. 

Die geouditeerde state voorgeskryf by artikel 11 (3) (b) ve van genoemde Waternavorsingswet, moet so gou moontlik 

’.-nadat die betaling genoem in paragraaf 1 (d) gedoen is, voorgelé word. 

3. 

K. ASMAL 

Indien sodanige belastings en vorderings na die betaaldag in die geheel of gedeeltelik nog onbetaald is, word rente 

op die onbetaalde bedrag gehef teen die standaardrentekoers wat op daardie datum kragtens atikel-26 (1) van die 

Skatkiswet, 1975 (Wet No. 66 van 1975), van toepassing is op lenings: wat uti die Staatsinkomstefonds deur die 

Staat toegestaan word. 

‘By die toepassing van hierdie kennisgewing is een kubieke meter gelyk aan een kiloliter. 

Minister van Waterwese en Bosbou



  

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
No. 356 26 March 1999 

PLANT BREEDERS’ RIGHTS ACT, 1976 
(ACT No. 15 OF 1976) 

APPLICATIONS FOR PLANT BREEDERS’ RIGHTS 
& 

In terms of the provisions of section 13(1) of the Plant Breeders’ 
Rights Act, 1976 (Act No. 15 of 1976), it is hereby made known that 
applications for plant breeders’ rights, of which the particulars appear 
in the Schedule hereto, have not been rejected under section 
11 of the Act and have been accepted for consideration for the 
granting of plant breeders’ rights. 

M.S. JOUBERT 
for Registrar of Plant Breeders’ Rights.   

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 
No. 356 26 Maart 1999 

WET OP PLANTTELERSREGTE, 1976 
. (WET No. 15 VAN 1976) 

AANSOEKE OM PLANTTELERSREGTE 

_Ingevolge die bepalings van artikel 13(1)) van die Wet op Plant- 
‘telersregte, 1976 (Wet No. 15 van 1976), word hiermee bekendge- 
maak dat die aansoeke om planttelersregte, waarvan die 

besonderhede in die Bylae hierby verskyn, nie ingevolge artikel 11 
van die Wet verwerp is nie en aanvaar is vir oorweging vir die 
toekenning van planttelersregte. 

M.S. JOUBERT 

namens Registrateur van Planttelersregte.     

SCHEDULE a BYLAE 

RECEIPTS OF APPLICATIONS FOR PLANT BREEDERS’ RIGHTS = ONTVANGS VAN AANSOEKE OM PLANTTELERSREGTE 

e See attached address list + Sien aangehegte adreslys 

  

Application No. Application date *Address codeof/Adreskode van: Proposed denomination 
Aansoek No. Aansoekdatum (a) Applicant/Aansoeker Voorgestelde benaming 

(b) Breeder [if other than (a)] 
Teler [indien anders as (a)] 

(c) Agent (where applicable)/ 
Agent (waar toepaslik) 

            3 4 
  

66
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Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Hordeum vulgare \. (Barley/Gars) 

PT 1788 1995-04-19 
PT 1789 1995-04-19 

Pisum sativum L. sensu stricto (Dry Pea/Tuinert) 

PT 1785 1995-04-04 
PT 1786 1995-04-04 
PT 1787 1995-04-04 

Triticum spp. (Wheat/Koring) 
PT 1790 1995-05-03 
PT 1791 1995-05-09   
Vegetable crops/Groentegewasse 

Pisum sativum L. sensu stricto (Garden Pea/T: uinert) 

  

PT 1779 1995-04-04 
PT 1780 1995-04-04 

PT 1781 1995-04-04 
PT 1782 1995-04-04 
PT 1783 1995-04-04 
PT 1784 | 1995-04-04 

Solanum tuberosum L. (Potato/Aartappel) 

PT 1778 1995-04-04 
PT 1809 . 1995-06-10 
PT 1810 1995-06-10 

Fruit Crops/Vrugtegewasse 

Citrus spp. (Orange/Lemoen) 
PT 1836 1995-06-05 

Malus spp. (Apple/Appe!) 
PT 1796 1995-05-30 
PT 1797 1995-05-30 
PT 1798 1995-05-30 | 

Mangifera indica L. (Mango) 
PT 1771 1995-04-03 
PT 1772 1995-04-03 
PT 1773 4995-04-03 

(a) 24 
(a) 24 

  

(a) 25 — 
(a) 25 
(a) 522 (c) 25 

(a) 24 
(a) 33 

(a) 404: (c) 25. 

(a) 404 (c) 25 
(a) 25 
(a) 25 
(a) 474 (c) 25 
(a) 474 (c) 25 

(a) 234 (Cc) 235 
| (a) 234 (c) 235 

(a) 234 (c) 235 

| (a) 477 

(a) 436 
(a) 59,449 (c) 449 
(a) 515 (c) 59 

(a) 254 
(a) 254 
(a) 254 

SVG 13 
SSG 532 

  

STAR 6051 
STAR 6081 
STAR 6052 

SST 57. 
PAN 3349 

STAR 6005 
STAR 6004 

STAR 6003 
STAR 6002 
‘SP 363-1-1-5-1 
SP 704-3-8 

Proloog 
Draga 
Liseta   
Turkey Valencia 

  

Louterwater Granny Smith 
Hillwell 
Gingergold 

Nelpetite 
Chené 

Joa   
6
6
6
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Prunus domestica L. (prune/Pruimedant) 
PT 1832 
PT 1833 
PT 1834 

Prunus persica L. Batsch. (Peach/Perske) 
PT 1830 . 

PT 1831 

Rubus spp. (Blackberry/Swartbessie) 
PT 1795 

_ Ornamental Crops/Siergewasse 

_ Dianthus spp. L. (Grass carnation/Grasangelier) 

PT 1819 
PT 1820 
PT 1821 
PT 1822 
PT 1823 
PT 1824 

-Rosa spp. (Roos/Rose) 

PT 1774 
PT 1775 
PT 1776 
PT 1777 
PT 1792 
PT 1793 
PT 1794 
PT 1799 
PT 1800 
PT 1801 
PT 1802 
PT 1803 
PT 1804 
PT 1805 
PT 1806 
PT 1807 
PT 1808 
PT 1825 
PT 1826 

PT 1827 
PT 1828 

PT 1829 

  

    

1995-06-12 (a) 254 Pioneer 0 
1995-06-01 (a) 254 Lady Red . 
1995-06-01 (a) 254 Atlantic 1é 

S 
1995-06-01 (a) 254 | Snowhite 2 

Prunus persica var. nucipersica (Suckow) C.K. Schneid. (Nectarine/Nektarien) 
1995-06-01 (a) 254 | Nectar 

| 1995-05-30 | (a) 513 (c) 514 | Choctaw 

Q 
O 
< 

1995-05-31 (a) 521 (c) 82 | Far Out 5 
1995-05-31 (a) 521 (c) 82 Cross Over S 
1995-05-31 (a) 521 (c) 82 Far North nm 
1995-05-31 (a) 521 (c) 82 Neat & Tidy 4 
1995-05-31 (a) 521 (c) 82 Ckeck Mate o 
1995-05-31 . (a) 521 (c) 82 Far Cry TR 

q 
4 

1995-04-03 © (a) 391 (c) 14 Melbico m 
1995-04-03 - (a) 279 (c) 14 Poulsum ® 

1995-04-03 (a) 279 (c) 14 Poulcar = 
1995-04-03 (a) 279 (c) 14 Poulvic 12 
1995-05-19 (a)16 (c)65 Meicofum oO 
1995-05-19 (a) 472 (c) 65 Olijkroet {= 
1995-05-25 °° (a) 472-(c) 65 Olijnol - 9 
1995-05-31 (a) 423 (c) 422 Noaschnee © 
1995-05-31 (a) 439. (c) 82 Ville de Lorgues 
1995-05-31 (a) 245 (c) 82 Tanmirsch 
1995-05-31 (a) 16 (c) 82 Meirgano 
1995-06-01 (a) 364 (c) 82 -| Jacirst 
1995-06-01 _(a) 364 (c) 82 Jacwiht 
1995-06-01 (a) 364 (c) 82 Jacblar 
1995-06-01 (a) 364 (c) 82 Jachon 
1995-06-01 (a) 364 (c) 82 Jacosol 
1995-06-01 (a) 516 (c) 82 Helgraf 
1995-05-25 (a) 519 (c) 520 Bianca 
1995-05-25 (a) 519 (c) 520 Red Devil 
1995-05-25 (a) 519 (c) 520 Ryka 
1995-05-25 (a) 519 (c) 520 Yellow. Surprise 
1995-05-25 (a) 519 (c) 520   Surprise  
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

26 March 1999 

PLANT BREEDERS' RIGHTS ACT, 1976 

(ACT No. 15 OF 1976) 

No. 357 

~ TERMINATION OF PLANT BREEDERS’ RIGHTS 
In terms of the provisions of section 33(1) and 33(2) of the Plant Breeders’ Rights 
Act, 1976 (Act No. 15 of 1976), it is hereby made known that the plant breeders’ 
rights, of which the particulars appear in the Schedule hereto, were terminated. 

M.S. JOUBERT 

for Registrar of Plant Breeders’ Rights.   

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

26 Maart 1999 

WET OP PLANTTELERSREGTE, 1976 
(WET No. 15 VAN 1976) 

No. 357 

BEéINDIGING VAN PLANTTELERSREGTE 
Ingevolge die bepalings van artikel 33(1) en 33(2) van die Wet op Planttelersregte, 
1976, (Wet No. 15 van 1976) word hiermee bekend gemaak dat die 
planttelersregte, waarvan die besonderhede in die Bylae hierby verskyn, beéindig 
is. 

M.S. JOUBERT 
namens Registrateur van Planttelersregte.     

SCHEDULE ms BYLAE 

TERMINATION OF PLANT BREEDERS’ RIGHTS a BE&INDIGING VAN PLANTTELERSREGTE 

  

Address code of/Adreskode van: 
(a) Applicant/Aansoeker 
(b) Breeder [if other than (a)]/ 

Teler[indien anders as (a)] 
(c) Agent (where applicable)/ 

Agent (waar toepaslik) 

Registration No./ — 
Registrasienr. 

Termination date/ 

Beéindigingsdatum 
Denomination/ 

Benaming 

  

1 2             

Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Glycine max L. Merrill. (Soya bean/Sojaboon) 
ZA 93895 © (a) 87 
ZA 93897 (a) 87 

Bamboes 

Zebra 

1995-04-04 
1995-04-04 
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
No. 358 26 March 1999 

PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 
(ACT No. 53 OF 1976) 

APPLICATION FOR RECOGNITION OF A 
VARIETY 

In terms of the provisions of section 16(1) and 16(2)(a)(b)(c) 

of the Plant improvement Act (Act No. 53 of 1976), itis 

hereby made known that the applications for the recognition 

of a variety, of which the particulars appear in the Schedule 

hereto, have been accepted. 

M.S. JOUBERT   for Registrar of Plant Improvement 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

No. 358 26 Maart 1999. 

PLANTVERBETERINGSWET, 1976 
(WET No. 53 VAN 1976) 

AANSOEK OM ERKENNING VAN ‘N VARIETEIT   Ingevolge die bepalings van artikel 16(1) en 16(2)(a)(b)(c) 
van die| Plantverbeteringswet, 1976 (Wet No. 53 van 1976) 
word hiermee bekendgemaak dat die aansoeke om 
erkenning van ‘n variéteit, waarvan die besonderhede in 

die Bylae hierby verskyn, aanvaar is. 

M.S. JOUBERT 
namens Registrateur van Plantverbetering 

  

BYLAE sSCHEDULE 

APPLICATION FOR THE RECOGNITION OF A VARIETY » AANSOEK OM ERKENNING VAN ‘N 
VARI€TEIT 

  

Denomination/ 

Benaming (a) Applicant/Aansoeker 

    

Address code of/Adreskode van: 

(b) Breeder [if other than (a)}/ 
Teler[ indien anders as (a) 

(c) Agent (where applicable)/ 
Agent (waar toepaslik) 

Date of application/ 
Datum van aansoek 

    
  

Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Hordeum vulgare L. (Barley/Gars) 

    

SVG 13 (a) 24 1995-04-19 

SSG 532 (a) 24 1995-04-19 

Lolium X boucheanum Hauskn. (Hybrid Ryegrass/Basterraaigras) 

Dalita (a) 33 1995-04-19 

Pisum sativum L. sensu stricto (Dry Pea/Droé Ert) 

STAR 6051 (a) 25 1995-04-04 

STAR 6081 (a) 25 1995-04-04 

STAR 6052 (a) 511 (c)25 1995-04-04 

Secale cereale L. (Rye/Rog) 

Maton (a) 315 (c) 116 -| 1995-05-03 

Triticum aestivum L. (KoringWheat) 

SST 936 (a) 24 1995-04-21 

SST 57 (a) 24 1995-05-03 

PAN 3349 (a) 33 1995-05-09 

Vegetable crops/Groentegewasse 

Pisum sativum L. sensu stricto (Garden Pea/Tuinert) 

SP 110-1-2-7-2 (a) 474 (c) 25 1995-04-04 

STAR 6005 (a) 404 (c) 25 1995-04-04 

STAR 6004 (a) 404 (c) 25 1995-04-04   
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STAR 6003 (a) 25 1995-04-04 
STAR 6002 - (a) 25 1995-04-04 
SP 363-1-1-5-1 (a) 474 (Cc) 25 1995-04-04 
SP 704-3-8 | (a) 474 ©) 25 1995-04-04 

Fruit Crops/Vrugtegewasse 

Fragaria ananassa X Duchesne (Strawberry/Aarbei) 
Chandler (a) 514 1995-05-30 

Malus syivestris Miller (Apple/Appel) 

Louterwater Granny Smith (a) 436 1995-05-30 

Prunus domestica L. (Prune/Pruim) 

Pioneer (a) 254 1995-06-12 

Lady Red (a) 254 1995-06-01 
Atlantic (a) 254 1995-06-01 

Prunus persica L. Batsch. (Peach/Perske) 
Snowhite . (a) 254 1995-06-01 

Prunus persica var. nucipersica L. Batsch. (Nectarine/Nektarien) 

Nectar . | | (a) 254 | 1995-06-01



  

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE ves 

26 March 1999 

PLANT BREEDERS' RIGHTS ACT, 1976 
(ACT No. 15 OF 1976) 

No. 359° 

GRANT OF PLANT BREEDERS’ RIGHTS 

In terms of the provisions of section 20(1) of the Plant Breeders’ Rights Act, 1976 

(Act No. 15 of 1976), it is hereby made known that the applications for plant 

breeders’ rights, of which the particulars appear in the Schedule hereto, have been 

accepted for the grant of Plant Breeders’ Rights. 

M.S. JOUBERT _ 
for Registrar of Plant Breeders’ Rights.   

DEPARTEMENT VAN LANDBOU - 
26 Maart 1999 

WET OP PLANTTELERSREGTE, 1976 
(WET No. 15 VAN 1976) 

No. 359 

TOESTAAN VAN PLANTTELERSREGTE 
Ingevolge die bepalings van artikel 20(1) van die Wet op Planttelersregte, 1976 

(Wet No. 15 van 1976) word hiermee bekendgemaak dat die aansoeke om 

planttelersregte, waarvan die besonderhede in die Bylae hierby verskyn, 

goedgekeur is vir die toekenning van Planttelersregte. 

M.S. JOUBERT 

namens Registrateur van Planttelersregte.   
  

SCHEDULE a BYLAE 

GRANT OF PLANT BREEDERS’ RIGHTS = TOESTAAN VAN PLANTTELERSREGTE 

e See attached address list « Sien aangehegte adreslys 
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Application No. Addres code of/Adreskode van: | Denomination/—— Grant-No-/ Date_of_Grant/ 

Aansoeknr. (a) Applicant/Aansoeker Benaming Toekenningsnommer Datum van 

. (b) Breeder [if other than (a)/ Toekenning 

Teler [indien anders as (a)] 

(c) Agent (where applicable)/ 

Agent (waar toepaslik) 

1 2 3 4 5 

Agricultural Crops/Akkerbougewasse 

Vigna unguiculata L. Walpets (Cowpea/Akkerboon) 
PT 1705 (a) 488 (c) 87 Namirica ZA 951271 1995-05-22 

PT 1569 (a) 488° (c) 87 Seinita ZA 951272 1995-05-22 
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Vegetable Crops/Groentegewasse 

Allium cepa L. (Onion/Ui)-(Short Day/Kortdag) 
PT 1329 (a) 411 | 

Lycopersicon lycopersicum L. Karst. ex Farwell (Tomato/Tamatie) 
PT 1649 - (a) 15 
PT 1651 (a) 15 
PT 1652 } (a) 15 
PT 1650 (a) 15 
PT 1412 (a) 15 
PT 1653 (a) 283 () 16 

Fruit Crops/Vrugtegewasse 

Macadamia spp. (Macadamia/Makadamia) 
PT 1193 
PT 1194 

Malus spp. (Apple/Appel) 
PT 1300 
PT 1307 
PT 1466 
PT 1622 

(a) 219 (c) 213 
(a) 219 (c) 213 

(a) 220 
(a) 386 
(a) 297 (c) 59 
(a) 470 (c) 229 

Prunus persica L. Batsch. (Peach/Perske) 
PT 1448 
PT 1558 
PT 1620 

Prunus Salicina Lindl. (Japanese 
PT 1480 

Rubus spp. (Blackberry/Swartbessie) 
PT 1510 

Vitis spp. (Grape/Druif) 
PT 1731 - 
PT 1732 “0   

(a) 254 
(a) 129 (c) 59 
(a) 467 (c) 229 

plum/Japanese pruim) 
(a) 431 (c) 229 

(a) 432 (c) 438 

(a) 254 
(a) 254   

Benson 

Vanity 
Mainstay 
Red Heart 

Checha 

Red Centre 

Sungold 

Hidden Valley A4 
Hidden Valley A16 

Beni Tsugaru 
Celeste . 
Falstaff 
Superchief 

Classic 

Snowcrest 

Meynon 

Gaveani 

Loch Ness 

Eclipse Seedless 
‘| Majestic « 

ZA 951270 

ZA 951264 
ZA 951265 
ZA 951266 
ZA 951267 
ZA 951268 
ZA 951269 

ZA 951254 
ZA 951255 

ZA 951274 
ZA 951275 
ZA 951276 
ZA 951277 

ZA 951257 
ZA 951258 

| ZA 951259 

2A 951260 

ZA 951261 

ZA 951278   ©.) ZA 951279 

1995-05-22 

1995-05-22 
1995-05-22 . 
1995-05-22 
1995-05-22 
1995-05-22 
1995-05-22 

1995-04-04 
1995-04-04 

1995-06-13 
1995-06-13 
1995-06-13 
1995-06-13 

1995-04-05 
1995-05-16 
1995-05-16 

| 1995-05-16 

1995-05-18 

_ | 1995-06-13 
-}-1995-06-13   
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Ornamental Crops/Sierplante 

Chrysanthemum spp. (Chrysanthemum/Krisant) 
PT 1669 (a) 479,480 (c) 458 

Dendranthema indicum (Chrysanthemum/Krisant) 
PT 1596 

Petunia Juss. (Petunia) 

-PT 1672 
PT 1685. 
PT 1673 
PT 1675 
PT 1681   

(a) 61 

(a) 457 
(a) 457 
(a) 457 
(a) 457 
(a) 457 

(c) 62 

(c) 458 
(c) 458 
(c) 458 
(c) 458 
(c) 458   

  

Sugar Baby 

Dark Fiji 

Velvet Columbine 

Kilkenny Bells 
Suncool 

Suncocktail 

Pink Mischief   

   
ZA 951256 

‘ZA 951273 

| ZA 951262 
‘| ZA 951263 

ZA 951280 
ZA 951281 
ZA 951282   

   
_| 4995:04-05 

1995-06-05 

| 1995-05-18 
1995-05-18 
1995-06-13 
1995-06-13 
1995-06-13 
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No. 360 26 March 1999 

PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 
(ACT No. 53 OF 1976) 

AMENDMENTS OF DENOMINATIONS OR 
DELETIONS OF VARIETIES 

In terms of the provisions of sections 20(3) and 
21(3) of the Plant improvement Act (Act No. 53 of 1976), 
it is hereby made known that the denominations of the 
varieties, as indicated in the Schedule hereto, have been 
amended or deleted from the variety list kept in terms of 
section 15 of the Act. 

N.S. JOUBERT 
for Registrar of Plant Improvement.     

No. 360 26 Maart 1999 
PLANTVERBETERINGSWET, 1976 

(WET No. 53 VAN 1976) 

WYSIGINGS VAN BENAMINGS OF 
SKRAPPINGS VAN VARIETEITE -: 

Ingevoige die bepalings van artikels 20(3) en 24 (3) 
| van die Plantverbeteringswet, 1976 (Wet No. 53 van: :1976), 
word hiermee bekendgemaak dat die benamings van die 
variéteite in die Bylae aangedui, gewysig of geskrap’is uit 
die variéteitslys wat ingevolge artikel 15 van die Wet gehou — 
word. 

M.S. JOUBERT 
namens Registrateur van Plantverbetering. 

  

BYLAE = SCHEDULE 

AMENDMENTS OF DENOMINATIONS OR DELETIONS OF VARIETIES m WYSIGINGS VAN | 
_ BENAMINGS OF SKRAPPINGS VAN VARIETEITE 

  
Date/ 

  

        
  

    

  

Kind of plant/Soort plant Alteration/Supplementation Deletions/ 
Wysiging/Aanvulling Skrappings Datum 

Denomination/ New denomination/ 
Benaming Nuwe benaming 

Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Glycine max |. Mer. (Soya - - | Bamboes 1995-04-04 
bean/Sojaboon) we 

. - - _| Zebra 1995-04-04 

Fruit crops/Vrugtegewasse | 

Prunus persica L. Batsch. Pretorius 

(Peach/Perske)   
| 1995-05-16 
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

No. 361 26 Maart 1999 

PLANTVERBETERINGSWET, 1976 
(WET No. 53 VAN 1976) 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
No. 361 26 March 1999 

PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 
(ACT No. 53 OF 1976) 

RECOGNITION OF A VARIETY 
It is hereby notified that the denominations of the 
varieties set out in the Schedule hereto, have, in terms 

of section 15 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act 
No. 53 of 1976), been entered in the variety list. 

ERKENNING VAN ‘N VARI€TEIT 
Dit word|hiermee bekendgemaak dat die benamings van 
die variéteite wat in die Bylae hiervan aangedui is, 
ingevolge artikel 15 van die Plantverbeteringswet, 1976, 
(Wet No! 53 van 1976), in die variéteitslys aangeteken is. 

M.S. JOUBERT 
for Registrar of Plant Improvement 

M.S. JOUBERT 
namens/Registrateur van Plantverbetering         

BYLAE w# SCHEDULE 

VARIETIES INCLUDED IN THE VARIETY LIST # VARI€TEITE IN DIE VARI€TEITSLYS INGESLUIT 

  

Denomination/ 

Benaming 

  

\ 

  

Address code of/Adreskode van: 
(a) Applicant/Aansoeker 
(b) Breeder [if other than (a))/ 

Teler[ indien anders as (a) 
(c) Agent (where applicable)/ 

Agent (waar toepaslik) 

  
  

Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Zea mays var.saccharata L. (Sweet corn/Suikermielie) 

Punchline 

Shimmer 
(a) 2 
(a) 2 

(c) 35 
(c) 35 

Vegetable crops/Groentegewasse 

Allium cepa L. (Onion/Ui) (Short day/Kortdag) 

STAR 5551 (YHO 40) (a) 25 
STAR 552 (Imelda) (a) 25 
Benson (a) 411 
STAR 5553 (a) 25 

Lycopersicon lycopersicum L. Karst. ex Farwell (Tomato/T amatie) 

P 747 (a) 45 (c) 173 

Monate (a) 45 (c) 173 

P 748 (a) 45 (c) 173 

BHN 7 (a) 285 (c) 173 

P 1407 (a) 45 (c) 173 

Vanity (a) 15 
Mainstay (a) 15 
Red Heart (a) 15 
Checha (a) 15 
Red Centre (a) 15 
Sungold (a) 283 (c) 15 

Merced (a) 89 (c) 33 

Mountain Fresh (a7 = (ce) 33 

STAR 9056 (a7 -(() 33    
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Deciduous fruits/Sagtevrugte 

" Malus sylvestris Miller. (Apple/Appel) 

  

* Celeste (a) 386 
» Nebuta Poe (a) 220 (c) 343 
: Falstaff (a) 297 (c) 59 
- Empire ..- oa (a) 59 : 
Superchief (a) 470 (©) 229 

' BeniTsugaro..-——C -«s~Sséd,:«s (a). 220 (©) 3977 

. Prunus persica L. Batsch. (Peach/Perske) 
- Classic “(a) 254 
Snowcrest (a) 129 (c) 59 
Meynon . (a) 467 (c) 229 

Prunus persica var. nucipersica (Suckow) C.K. Schneid (Nectarine/Nektarien) 
August Glo (a) 129 (c) 59 
Duncan’s Rose (a) 204 ; 
Zee Glo (a) 129 (c) 59 
Prita | (a) 363) 62 

Prunus salicina Lindl. (Japanese plum/Japanese pruim) 
Larry Anne (a) 229 
Gavearii (a) 229,431 (c) 431 

Vitis spp. L. (Grape/Druif) 
Viognier (a) 399 
Touriga Francesa (a) 399 
Meunier (a) 399 
Nebbiolo ~ | (a) 399 
Dufif (a) 399 ; Cee etn 
Sangiovese (a) 399 

- Eclipse Seedless (a) 399   Majestic (a) 254 

   



  

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
26 March 1999 

PLANT BREEDERS' RIGHTS ACT, 1976 
(ACT No. 15 OF 1976) 

| No. 369 

APPLICATIONS FOR PLANT BREEDERS’ RIGHTS 

in terms of the provisions of section 13(1) of the Plant Breeders’ 
Rights Act, 1976 (Act No. 15 of 1976), it is hereby made known that 
applications for plant breeders’ rights, of which the particulars appear 
in the Schedule hereto, have not been rejected under section 
11 of the Act and have been accepted for consideration for the 
granting of plant breeders’ rights. 

M.S. JOUBERT 
for Registrar of Plant Breeders’ Rights.   

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 
26 Maart 1999 

WET OP PLANTTELERSREGTE, 1976 

(WET No. 15 VAN 1976) 

No. 369 

AANSOEKE OM PLANTTELERSREGTE 

Ingevolge die bepalings van artikel 13(1)) van die Wet op Plant- 
telersregte, 1976 (Wet No. 15 van 1976), word hiermee bekendge- 
maak dat die aansoeke om planttelersregte, waarvan die 
besonderhede in die Bylae hierby verskyn, nie ingevolge artikel 11 
van die Wet verwerp is nie en aanvaar is vir oorweging vir die 
toekenning van planttelersregte. 

M.S. JOUBERT 
namens Registrateur van Planttelersregte. 
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SCHEDULE m= BYLAE 

RECEIPTS OF APPLICATIONS FOR PLANT BREEDERS’ RIGHTS ONTVANGS VAN AANSOEKE OM PLANTTELERSREGTE 

e See attached address list + Sien aangehegte adreslys 

  

Application date 
Aansoekdatum 

Application No. 
Aansoek No. 

*Address codeof/Adreskode van: 
(a) Applicant/Aansoeker 
(b) Breeder [if other than (a)] 

Teler [indien anders as (a)] 
(c) Agent (where applicable)/ 

Agent (waar toepaslik) 

Proposed denomination 
Voorgestelde benaming 

        3 4     
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Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Anthephora pubescens Nees. (Bottle Brush Grass/Borseltjiegras) 

Panicum antidotale Retz. 

PT 1817 

PT 1874 | 1995-08-30 

Glycine max L. Merrill. (Soybean/Sojaboon) 

PT 1878 1995-08-30 
PT 1879 . 1995-08-30 
PT 1880 1995-08-30 
PT 1881 1995-08-30 
PT 1882 1995-08-30 
PT 1883 -| 1995-08-30 
PT 1884 | 1995-08-30 
PT 1885 1995-08-31 
PT 1886 1995-08-31 

Gossypium hirsutum L. (Cotton/Katoen) . 

PT 1875 , 1995-08-30 
PT 1876 1995-08-30 
PT 1877 .| 1998-08-30 

Helianthus annuus L. (Sunflower/Sonneblom) 
PT 1841 1995-08-07 
PT 1842 1995-08-07 
PT 1843 1995-08-07 

Medicago sativa L. (Lucerne/Lusern) 
PT 1838 1995-07-28 
PT 1839 1995-07-28 
PT 1840 1995-07-28 
PT 1861 1995-07-28 » 

(Giant panicum/Reuse panicum) 

1995-07-03 

Phaseolus vulgaris . (Dry Bean/Droéboon) 
PT 1847 
PT 1848 
PT 1849 - 
PT. 1850.00 be, 

Vigna unguiculata L. Wal 

1995-07-25 
1995-07-28 
1995-08-08 

-|.1995-08-08:- 

p. (Cowpea/Akkerboon)   PT 1873 1995-08-23 

| (a) 1 

(a).416 
(a) 416 
(a) 416 
(a) 489 

(a). 489 
(a) 489 
(a) 33 
(a) 33 

(a) 28 

(a) 487 

(a) 254 
(a) 254 
(a) 254 

(a) 208 
(a) 208 
(a) 208 
(a) 208 

(a) 116 

(a) 33 
(a) 33 
(a) 254   

| (a) 33 

(a) 487 . 

(c) 484° 
(c) 484 
(c) 484. 

(a) 489 

(c) 30 

(c) 30 
(c) 30 

(c) 209 
(c) 209 
(c) 209 
(c) 209 

|} (a).254.... 

| Wollie 

S 4884 
S 7555 
S 8330 
Bloekom 

Jakaranda 

Mopanie 

-|-Marula 

PAN 556 
‘PAN 854 

CS 189+ 
CA 222 
CA 223 

OR 251 
ND 761-3 (B-Lyn) 
ND 761-3 (A-Lyn) 

WL 414 
WL 525 HQ 
WL 457 

| WL 612 

Lomu — 

PAN 150 
PAN 159 © 
OPS -RS:1   

| PAN 356 
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Vegetable crops/Groentegewasse & 

Capsicum spp. (Pepper/Rissie) oe . a TP sens z 
PT 1851 1995-07-28 (a) 440 (c) 15 Skyline 3 ° 

© 

Cucurbita maxima Duch. (Pumpkin & Squash/Pampoen & Skorsie) & 
PT 1852 1995-07-28 (a) 473 (c) 15 Ponderosa 

Lactuca sativa L. - (Lettuce/Slaal) oo 
PT 1811 1995-07-03 (a) 382 (c) 383 Roxette 
PT 1812 © 1995-07-03 (a) 382 (c) 383 Malibu 
PT 1813 4995-07-03 (a) 382 (c) 383 Ascona 

PT 1814 1995-07-03 (a) 382 (c) 383 Domino 

PT 1815 1995-07-03 (a) 382 (c) 383 Iglo Q 

PT 1816 1995-07-03 (a) 382 (c) 383 Bolchoi Q 
m 

Lycopersicon lycopersicum L. Karst. ex Farwell (Tomato/Tamatie) ; 3 

PT 1853 1995-07-28 (a) 15 Fortress = 
PT 1854 1995-07-28 (a) 15 Newlands 2 
PT 1855 1995-07-28 (a) 15 Citadel oO 
PT 1856 1995-08-08 (a) 25 STAR 9004 o 
PT 1857 - 1995-08-08 (a) 25 STAR 9003 q 

| 4 

Phaseolus vulgaris L. (Garden Bean — Runner/Tuinboon — Rank) q 

PT 1844 1995-08-08 (a)-474—(c) 33 Phoenix @ 
PT 1845 1995-08-08 (a) 366 Tokai = 
PT 1846 ( 1995-08-08 (a) 366 Karoo D 

PT 1858 1995-08-08 (a) 304 (c) 173 Primera 2 
PT 1859 1995-08-08 (a) 304 (c) 173 Flevoro 3 

© 

Solanum tuberosum L. (Potato/Aartappel) ° 

PT 1818 4995-07-03 (a) 517 (c) 390 Rooster 
PT 1872 1995-08-16 (a) 543 (c) 235 Santana 
PT 1890 1995-09-05 (a) 532 (c).390 Florissant 
PT 1902 1995-09-05 (a) 533 (c) 390 O'Mara 

Fruit Crops/Vrugtegewasse 

Malus spp. (Apple/Appel) . 

PT 1865 1995-08-01 (a) 524 (c) 229 Delkistar 
PT 1866 1995-08-01 (a) 229,525 (c) 229 Applegold 
PT 1900 1995-09-15 (a) 542 (c) 56 Baigent 
PT 1901 1995-09-04 (a) 535 (c) 59 Red Fuji Tac 114 

       



o—
 

18
66
 

Persea americana Mill. (Avocado/Avokado) - 
' PT 1864 1995-08-01 

Prunus armeniaca L. (Apricot/Appelkoos) 
-PT.1891 

- Prunus Salicina Lindl. (Ja 
PT 1896. 

.. . Vitis spp. (Grape/Druif 

PT 1897 
PT 1898 

1995-09-04 

panese plum/Japanese pruim) 

1995-09-04 

1995-09-04 
1995-09-04   

Ornamental Crops/Siergewasse 

Aster spp. (Michaelmas daisy/Michaelmas madeliefie) 
PT 1888 
PT 1889 

Brunia L. (Brunia/Stompie) 
PT 1863 

Erica L. (Heath/Heide) 

PT 1862 

1995-09-04 
1995-09-04 

1995-08-01 

1995-08-01 

Hebe spp. Comm. ex Juss. (Shrubby veronica/Bosveronica) 
. PT 1893 1995-09-04 

Lysimachia spp. L. (Money wort/Penningkruid) 
PT 1903 

Petunia Juss. (Petunia) 
PT 1867 
PT 1868 
PT 1869 
PT 1870 
PT 1871 

Philodendron spp. (Eleph 
PT 1860 

1995-08-23 

1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 

ant’s ear/Olifantsoor) 

1995-08-01   
Plumbago spp. L. (Leadwort/Loodkruit) 
PT 1835 | 1995-07-01 

“1 @ 536 

(a) 229 

| @ 540 
| @ 540   

(a) 530 
(a) 530 

(a) 10 

(a) 10 

(a) 538 

(a) 457 

| (@) 526 
(a) 528 
(a) 526 
(a) 526 
(a) 526 

(a) 523   
| (a) 461 

(a) 455 

(c) 59 | 

(c) 539 
(c) 539 

().531 
(c) 531 

(c) 82 

(c) 458 

(b) 527 (c) 108 
(c) 108 
(b)527,529 (c) 108 
(b) 527 (c) 108 
(b)527 (c)108 ~ 

(c) 82 

(c) 82 

  

  

Bonus Hass 

Jumibocot 

Early Songold . 

| Mystery Seediess 
Prime Seedless 

Cindy - 
Improved Cirina 

Pink Duster 

Gengold 

Colour Parade 

| Silverbird 

Suntovan 

Marrose 

Kesupite 
Sunsolos . 

Suntosol 

Winterbourn 

Royal Cape 

19
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Rosa spp. L. (Rose/Roos) . 

PT 1887 . 1995-09-04 

PT 1894 1995-09-04 

PT 1895 1995-09-04 

PT 1899 1995-09-15 

Spathiphyllum spp. Schott. (Spathe flower/Seilbootjies) 

PT 1873 1 995-08-01 

Verbena spp. L. (Vervain/Verbena) 

PT 1904 1995-09-28   
Zantedeschia aethiopica (Arum lily/Aronskelk) 

PT 1892 | 1995-09-04   

(a) 170 
(a) 245 
(a) 245 
(a) 541 

(a) 449 

(a) 544 

(a) 537 

(c) 65 
(c) 82 

(c) 82 

(c) 458 

(b) 423 (0) 422, | 

  

Meitorpo 
Tannollipa 
Tanoniccu 

Appleblossom 

Tamborine Gold (--Green Ice) 

Pink Cascade’ 

Kinrah Blush, 

6
6
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
; - 26 March 1999 

PLANT BREEDERS’ RIGHTS ACT, 1976 

(ACT No. 15 OF 1976) 

No. 370 

GRANT OF PLANT BREEDERS’ RIGHTS 
In terms of the provisions of section 20(1) of the Plant Breeders’ Rights Act, 1976 

} (Act No. 15 of 1976), it is hereby made known that the applications for plant 
breeders’ rights, of which the particulars appear in the Schedule hereto, have been 
accepted for the grant of Plant Breeders’ Rights. 

M.S. JOUBERT 

for Registrar of Plant Breeders’ Rights.   

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 
No. 370 26 Maart 1999 

WET OP PLANTTELERSREGTE, 1976 
(WET No. 15 VAN 1976) 

TOESTAAN VAN PLANTTELERSREGTE 
Ingevolge die bepalings van artikel 20(1) van die Wet op Planttelersregte, 1976 
(Wet No. 15 van 1976) word hiermee bekendgemaak dat die aansoeke om 
planttelersregte, waarvan die besonderhede in die Bylae hierby verskyn, 
goedgekeur is vir die toekenning van Planttelersregte. 

M.S. JOUBERT 
namens Registrateur van Planttelersregte.     

SCHEDULE = BYLAE 

GRANT OF PLANT BREEDERS’ RIGHTS = TOESTAAN VAN PLANTTELERSREGTE 
e See attached address list + Sien aangehegte adreslys 

  

                

Application No. Addres code offAdreskode van: Denomination/ Grant No./ Date of Grant/ Aansoeknrr. (a) Applicant/Aansoeker Benaming Toekenningsnommer Datum van 
(b) Breeder [if other than (a)/ Toekenning 

Teler [indien anders as (a)] 
(c) Agent (where applicable)/ 
'.. Agent (waar toepaslik) 

1 fo 2 3 4 5 

Agricultural Crops/Akkerbougewasse 

Glycine max L. Merrill. (Soybean/Sojaboon) 2 
PT 1688 | (a) 305 Amstel ZA 951307 4995-09-15 PT 1689 (a) 324. (c) 489 Kiaat . ~. | ZA 951308 ~. .|.1995-09-15 PT 1690 (a) 324. (c) 489 Mukwa ZA 951309 - |.1995-09-15 

Tambotie. . ZA 951310 } 1995-09-15 
PT 1691 .| (a) 324 (c) 489   
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Gossypium hirsutum L. (Cotton/Katoen) 

  

PT 1694 (a) 28 (Cc) 30 

PT 1696 (a) 254 

Medicago sativa L. (Lucerne/Lusern) 

PT 1541 (a) 106 (c)1 

Nicotiana tabacum (Tobacco/Tabak) 

PT 1552 (a) 254 

PT 1553 (a) 254 

PT 1547 (a) 254 

PT 1551 (a) 254 

PT 1550 (a) 254 

Phaseolus vulgaris L. (Dry Bean/Droéboon) 

PT 1659 (a) 254 

PT 1661 (a) 254 

PT 1628 (a) 33 

PT 1660 — (a) 254 

PT 1630 (a) 366 

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. & T. durum Desf. (Wheat/Kori 

PTT S087 (a) 254 

Zea mays L. (White Grain Maize/Wit Graanmielie) 

PT 1567 (a) 451 (c) 87 

PT 1566 —— (a) 451 (c) 87 —   PT 1568 (a) 451. (c) 87 

Vegetable Crops/Groentegewasse 

Cucumis melo L. (Sweet melon/Spanspek) 

PT1695 = oe (a) 221 (c) 173 

Solanum tuberosum | L. Potato/Aartappel) 

PT 1474 (a)'234 (c) 384 

PT 1578 (a) 459 (c) 460 

PT 1581 (a) 459° (c) 460 

PT 1579 (a) 459 (c)-460 

PT 1702 a (a) 254 

PT 1700 (a) 254 

PT 1701 . “= | (a) 254 

Sicala Vl 

Sabie 

Aquarius 

OD 234 
OD 242 
OD 469 
DL 11 
DL 17 

Jenny 

Monati 

PAN 148 

Patrys 
Sani 

ng) — 
- Oranje 

Semoc | 

Umbeluzi 

Manica SR   
Sweet Delight 

Felsina 

Escort 

‘) Bright 
Serenade 

Ronn 

Ropedi 
Rotharo 

ZA 951298 
ZA 951290 

ZA 951311 

ZA 951312 
ZA 951313 
ZA 951314 
ZA 951315 
ZA 951316 

ZA 951302 
ZA 951303 
ZA 951304 
ZA 951305 
ZA 951306 

ZA 951288 

ZA 951291 
ZA 951292   ZA 951293 

ZA 951287 

ZA 951283 
ZA 951284 
ZA 951285 
ZA 951286 
ZA 951317 
ZA 951318 
ZA 951319 

  

  

1995-08-24 
1995-08-24 

1995-09-29 

1995-09-29 
1995-09-29 
1995-09-29 
1995-09-29 
1995-09-29 

1995-09-15 
1995-09-15 
1995-09-15 - 
1995-09-15 
1995-09-15 

1995-07-31 

1995-08-24 - 
1995-08-24 
1995-08-24 

1995-07-31 

1995-07-31 
1995-07-31 
1995-07-31) 
1995-07-31 ~~ 
1995-09-29 
1995-04-29 
1995-09-29 
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Fruit Crops/Vrugtegewasse 

Citris | Spp. (Navel/Nawel) — 
PT 1043 
PT 533 

Citrus s spp. (MandarinvMandaryn) . 
PT 871 - 

. Musa acuminata Coll (Banana/Piesang) , 
vs | (a) 428 (Cc) 429 PT 1467. 

Persea americana Nill. (Avocado/Avokado) 
PT 1372 

Prunus persica var. nucipersica (Suckow) ¢ C. K. Schneid (Nectarine’Nekiarion) 
: Early Glow’: PT 1756 

Prunus persica L. Batsch. (PeachPerske)_ 
PT 1526 

Gillemberg 

Summer Sun   
Ornamental Crops/Sierplante 

Chrysanthemum spp. (Chrysanthemumikrisant) 
{@ 478 (c) 458 PT 1 667 

    
Cream Butterfly 

ZA 951297 
| ZA 951298 

| ZA 951299 

ZA 951301 

ZA 951300 

| 24 951296 

| ZA 951295 

| ZA 951294 

  

“1 4995-09-04 
| 1995-09-04 

| 1905.09.04 

i 1095-00-04 

1995-09-04 

1998-00-04 

“1995-09-04 

7 [1995-09-04 
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
26 March 1999 

PLANT BREEDERS' RIGHTS ACT, 1976 

(ACT No. 15 OF 1976) 

No. 371 

TERMINATION OF PLANT BREEDERS’ RIGHTS 

In terms of the provisions of section 33(1) and 33(2) of the Plant Breeders’ Rights 

Act, 1976 (Act No. 15 of 1976), it is hereby made known that the plant breeders’ 

rights, of which the particulars appear in the Schedule hereto, were terminated. 

M.S. JOUBERT     

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 
26 Maart 1999 

WET OP PLANTTELERSREGTE, 1976 

(WET No. 15 VAN 1976) 

No. 371 

BEéINDIGING VAN PLANTTELERSREGTE 
Ingevolge die bepalings van artikel 33(1) en 33(2) van die Wet op Planttelersregte, 
1976, (Wet No. 15 van 1976) word hiermee bekend gemaak dat die , 
planttelersregte, waarvan die besonderhede in die Bylae hierby verskyn, beéindig 

is. 

M.S. JOUBERT 
namens Registrateur van Planttelersregte. 
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86
L 

“O
N 

9%
 

  
  

for Registrar of Plant Breeders’ Rights. 

SCHEDULE uw BYLAE 

TERMINATION OF PLANT BREEDERS’ RIGHTS = BEéINDIGING VAN PLANTTELERSREGTE 

  

Address code of/Adreskode van: 
(a) Applicant/Aansoeker 
-(b)-Breeder {if other_than(a)}/ 

Registration No./ 
Registrasienr. 

Termination date/ 
Beéindigingsdatum 

Denomination/ 

Benaming 

  

Teler{indien anders as (a)] 
(c) Agent (where applicable)/ 

Agent (waar toepaslik) 

  

  

1 2         
  

Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Gossypium hirsutum L. (Cotton/Katoen) 

  
ZA 93873 (a) 254 Molopo . 4995-07-01 

ZA 93874 (a) 254 OR 23 1995-07-01 

ZA 93875 (a) 254 OR 24 4995-07-01 

Vegetable crops/Groentegewasse 

Capsicum spp. L. (Pepper/Rissie) 

“ZA 941061 | (a) 445 (c) 411 | Rubro | 1995-07-01 
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Lycopersicon lycopersicum L. Karst. ex Farwell (Tomato/Tamatie) 
ZA 941070 (a) 414 (c) 411 T1010 
ZA 941071 (a) 414 (¢) 411 T 1011 

Ornamental Crops/Siergewasse 

Rosa spp. (Rose/Roos) 
ZA 88455 (a) 16 (c) 200 Lavglo 
ZA 86293 ‘- | (a)16 (©) 200 Meidomonac 
ZA 80079 (a) 16 (c) 200 Meikinosi 
ZA 85217 (a) 16 (c) 200 Meipraserpi 
ZA 86299 (a) 16 (c) 200 Meirestif 

1995-07-01 
1995-07-01 

1995-07-01 
4995-07-01: 
1995-07-01 
1995-07-01 
1995-07-01 
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE 
No. 372 26 March 1999 

PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 

(ACT No. 53. OF 1976) 

APPLICATION FOR RECOGNITION OF A 

VARIETY 
In terms of the provisions of section 16(1) and 16(2)(a)(b)(c) 

of the Plant Improvement Act (Act No. 53 of 1976), itis 

hereby made known that the applications for the recognition 

of a variety, of which the particulars appear in the Schedule 

hereto, have been accepted. | 

N.S. JOUBERT 
for Registrar of Plant Improvement   

DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

No. 372 26 Maart 1999 

PLANTVERBETERINGSWET, 1976 - 
(WET No. 53 VAN 1976) 

-AANSOEK OM ERKENNING VAN ‘N VARISTEIT 

Ingevolge die bepalings van artikel 16(1) en 16(2)(a)(b)(©) 

van die Plantverbeteringswet, 1976 (Wet No. 53 van 1976). 

word hiermee bekendgemaak dat die aansoeke om 

erkenning van ‘n variéteit, waarvan die besonderhede in 

die Bylae hierby verskyn, aanvaar is. . 

M.S. JOUBERT 
namens Registrateur_van Plantverbetering._. 

  

BYLAE m SCHEDULE | 

APPLICATION FOR THE RECOGNITION OF A VARIETY m AANSOEK OM ERKENNING VAN ‘N 
VARISTEIT 

  

Denomination/ 

Benaming 

    

Address code of/Adreskode van: 
(a) Applicant/Aansoeker 
(b) Breeder [if other than (a)}/ 

_Teler[ indien anders as (a)] 
(c) Agent (where applicable)/ 

Agent (waar toepaslik) 

'- Date of application/ 
Datum van aansoek 

    
  

Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Glycine max L. Merrill. (Soybean/Sojaboon) 

S 4884 (a) 416° (c) 484 

S 7555 (a) 416 (c) 484 

S 8330 (a) 416 (c) 484 

Bloekom (a) 489 

Jakaranda (a) 489 
Mopanie (a) 489 

Marula | (a) 489 

PAN 556 (a) 33 

PAN 854 (a) 33 

Gossypium hirsutum L. (Cotton/Katoen) 

CS 189+ (a) 28 (c) 30 

CA 222 (a) 487 (c) 30 

CA 223 (a) 487 (c) 30 

Helianthus annuus L. (Sunflower/Sonneblom) 

  
SNK 48 (a) 24 
SNK 50 (a) 24 
PAN 7451 (a) 33 
PAN 7351 (a) 33 
PAN 7352 (a) 33 
PAN 7353 (a) 33 
PAN 7354 (a) 33° 
PAN 7251 (a) 33 
PAN 7355 (a) 33. 

1995-08-30. 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30. 
1995-08-30 
1995-08-31 © 
1995-08-31 

1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 

1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 

_| 1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28.   

 



STAATSKOERANT; 26 MAART 1999 No. 19851. Bo 
  

PANTI80 Be 

  

(a) 33 
(PAN 7357 °°" sds) 88 
PAN 7252 °- 5 ~~ | (a) 33° 
CRN 1093 "| (a) 80. 
CRN 1040 (a) 80 
AS 1448... (a) 80 . 
AS 1430 (a) 80 
VDH 480 - - (a) 338.. 
VDH 475 (a) 338...) 
VDH 484... + (a).338 5 
‘Bioseed'5455 - “f (a)'482° (Cc) 547 
Bioseed 5457 (a) 482 (c) 547° 
‘Bioseed 5458 (a) 482 (c) 547 

Medicago sativa L. (Lucerne/Lusern).. |. © 
Alfagraze (a) 518 (c) 24 
WL 612 (a) 208 (c)209 
WL 414 (a) 208 (c).209 - 
WL 525 HQ (a) 208 (c) 209 
WL 457.0 ‘| (a): 208: (c) 209...» 

Phaseolus vulgaris | L. (Dry Bean/Droeboon) 
PAN 150. | (a) 33: 
PAN 159 (a) 33 
OPS ~—RS 1 | (a) 254 
OPS - GH 1 (a) 254 

Sorghum bicolor L. Moench. (Grain Sorghum/Graansorghum) 
SNK 3620 (a) 24 
SNK 3667 (a) 24 — 
SNK 3665 (a) 24 
SNK 3663 (a) 24 
SNK 3661 (a) 24 
SNK 3637 (a) 24 
SNK 3635 (a) 24 - 
SNK 3631 (a) 24 
New Tropic (a) 55 (c) 545 
Supawhite (a) 55. (c) 545 
PAN 8551 (a) 33 
PAN 8459 (a) 33 
PAN 8453 (a)33 
PAN 8556 (a) 33. 
PAN 8452 (a) 33 
PAN 8550 (a) 33 
PAN 8454 (a) 33 

Zea mays L. (Yellow Grain Maize/Geel Graanmielie) 
NS 8004 (a) 87 
NS 5002 (a) 87 
NS 5006 (a) 87 
NS 5000 (a) 87 
Bioseed 9699 (a) 482 (c) 547 
Bioseed 9550 (a) 482 (c) 547 
SNK 2626 (a) 24 | 
SNK 2640 (a) 24. - 
SNK 2656 (a) 24 © 
SNK 2662 (a) 24. 
SNK 2666 (a) 24 
SNK 2668 (a) 24 
SNK 2672 © (a) 24 
SNK 2676 (a) 24 
SNK 2678 (a) 24   

4995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 

| 1995-08-31. 
1995-07-31 
1995-07-31 
1995-07-31 

| 1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 

‘| 1995-08-16 
1995-08-15 
1995-08-15 

1995-07-05 
1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 | 

os |1995-07-28 

1995-07-28 
1995-07-28 
1995-08-08 
1995-08-08 

1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 . 
1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 

| 1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 .. 
1995-08-08 

1995-07-05 
1995-07-05 
1995-07-05 
1995-07-05 
1995-08-16 
1995-08-16 
1995-08-29 
1995-08-29 
1995-08-29 
1995-08-29 
1995-08-29 
1995-08-29 
1995-08-29 
1995-08-29 
1995-08-29
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SNK 2682 
SNK 2686 
S$ 30310 
S 30330 
Phb 3162 
S$ 30340 
S 30390 
Phb 3394 
S 42030 
S$ 30400 
S 42050 
$ 42060 
S$ 42040 
S$ 42070 
CRN 3604 
PAN 6582 
PAN 6580 
PAN 6570 
PAN 6568 
PAN 6562 
PAN 6558 
PAN 6538 
PAN 6534. 
PAN 6522 
PAN 6518 
PAN 6516 
PAN 6508 
PAN 6506 
PAN 6504 
PAN 6502 
QS 7610 
Qs 7600 

Zea mays L. var. saccharata B 
GH 2690 (STAR 7755) 
STAR 7706 
Prolific 
Fortune 
Heritage 

(a) 24 

(a) 24° 
(a) 414 
(a) 414 
(a) 414 
(a) 411 

| (a) 411 | 
(a) 411° 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 411 - 
(a) 411 
(a) 80 

(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a)-33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 

(a) 33 
(a) 33 
(a) 548 
(a) 548 

ailey (Sweet Corn/Soetmielie) 
(a) 25 
(a) 25... 
(a) 546 (c) 173 
(a) 546 (c) 173 
(a)7 - (c) 173 

Zea mays L. (White Grain Maize/Wit Graanmielie) 

SC 625 
SNK 2677 
X 1264 GW 4 
X 1274 TW 1 
X 1264 JW 1 
CRN 3923 
CRN 3891 
CRN 3887 
CRN 3709 
CRN 3705 
CRN 3601 
PAN 6193 
PAN 6587 
PAN 6583 
PAN 6577 
PAN 6573 
PAN 6563 
PAN 6561 
PAN 6559 
PAN 6555   PAN 6527 

(a) 24 (c) 307 
(a) 24 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 80 
(a) 80 
(a) 80 
(a) 80 
(a) 80 
(a) 80 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33   

1995-08-29 _ 
1995-08-29 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-30 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 

| 1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 _ 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-09-05 
1995-09-05 

4995-08-08 
4995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 

1995-08-29 
4995-08-29 
1995-08-30 
1995-08-30 
4995-08-30 
1995-08-31 
4995-08-31 
4995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
4995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31 
1995-08-31
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PAN 6505 - 
Phb 3050 W (Phb 3443 W) 
Phb 3002 W Oe 
Phb 3296 W (Phb 3203 W) 
Phb 3066W 
Phb 3044 W 
Phb 3010 W | 
Phb 3428 W (Phb 3025 W) 
Phb 3292 W (Phb 3065 W) 
Qs 7701 

(a) 33 
(a) 411 
(a) 411 

| (a) 414 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 548 

Vegetable crops/Groentegewasse . 

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsumura et Nakai (Watermelon/Waatlemoen) 
STAR 9902 (a) 25 

Cucurbita maxima Duch. (Pumpkin & Squash/Pampoen & Skorsie) 
Ultra (a) 221. (c) 173 

| 1995-08-31 
1995-09-01 
1995-09-01 
1995-09-01 
1995-09-01 
1995-09-01 
1995-09-01 
1995-09-01 
1995-09-01 
1995-09-05 

1995-09-05 

1995-08-08 

Cucurbita moschata (Duch.) Duch. ex Poir (Pumpkin & Squash/Pampoen & Skorsie): 
Ponderosa (a) 473. (c) 15 

Cucumis melo L. (Sweet Melon/Spanspek) 

Marlene (a) 284 (c) 173 
Solarbel (a) 25 
STAR 8811 { (a) 25 
STAR 8809 (a) 25 
STAR 8808 (a) 25 
STAR 8807 (a) 25 

Lycopersicon lycopersicum L. Karst. ex Farwell (Tomato/Tamatie) 
Fortress (a) 15 _ 
Newlands (a) 15° 
Citadel (a) 15 
STAR 9004 (a) 25 
STAR 9003 (a) 25 
Toproma (a) 45 (c) 173 
Hytech 27 (a) 45 (c) 173. 
Hytech 24 (a) 45. (c) 173 

Phaseolus vulgaris L. (Garden 
Phoenix 
Tokai 
Karoo 
Primera 
Flevoro   

Fruit Crops/Vrugtegewasse 

Malus spp. Mill. (Apple/Appel) 
Appiegold 
Hilwell (Syn. Hidala) 
Gingergold 
Baigent 

Bean/Tuinboon) 
(a) 474 (c) 25 
(a) 366 
(a) 366 
(a) 304 (c) 173 
(a).304 (c) 173 

(a) 229,525 -(c) 229 
(a) 449 (c) 59 
(a) 515 (c) 59 
(a) 542 (c) 56 

Prunus salicina Lindl. (Japanese plum/Japanese pruim) 
Fortune 

Early Songold 

Pyrus spp. L. (Pear/Peer) 

Hosui 
Shinsui 
Twentieth Century 

Vitis spp. L. (Grape/Druif) 
Mystery Seedless   Prime Seedless 

(a) 534 (c) 59 
(a) 229 

(a) 162 (c) 59 

(a) 162 (c) 59 . 

(a) 162 (c) 59 

(a) 540 (c) 539 
(a) 540 (c) 539 

1995-09-05 
1995-09-05 
1995-09-05 
1995-08-05 
4995-09-05 
1995-09-05 

1995-07-28 
1995-07-28 
1995-07-28 
1995-08-08 
1995-08-08 

1995-08-08 
1995-08-08 

1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08 
1995-08-08   
1995-08-01 
1995-09-04 
1995-09-04 
1995-09-15 

1995-09-04 
1995-09-04 

1995-09-04 

1995-09-04 

1995-09-04 

1995-09-04 
1995-09-04   

1995-07-28 

1995-08-08.
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE | DEPARTEMENT VAN LANDBOU 

No. 373 26 March 1999. | No. 373 26 Maart 1999 | 
PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 PLANTVERBETERINGSWET, 1976 

(ACT No. 53 OF 1976) (WET No. 53 VAN 1976) 

RECOGNITION OF A VARIETY ERKENNING VAN 'N VARIETEIT 

It is hereby notified that the denominations of the Dit word hiermee bekendgemaak dat die benamings van 

varieties set out in the Schedule hereto, have, interms | die variéteite wat in die Bylae hiervan aangedui is, 

of section 15 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act ingevolge artikel 15 van die Plantverbeteringswet, 1976, 

      
No. 53 of 1976), been entered in the variety list. (Wet No. 53 van 1976), in die variéteitslys aangeteken is. 

M.S. JOUBERT M.S. JOUBERT 

for Registrar of Plant Improvement | namens Registrateur van Plantverbetering 
  

BYLAE » SCHEDULE 

VARIETIES INCLUDED IN THE VARIETY LIST m= VARIéTEITE IN DIE VARIETEITSLYS INGESLUIT 

  

Denomination/ Address code of/Adreskode van: 

Benaming (a) Applicant/Aansoeker 
| (b) Breeder [if other than (a)}/ 

Teler[ indien anders as (a) 
(c) Agent (where applicable)/ 

Agent (waar toepaslik) 

        
Agricultural crops/Akkerbougewasse 

Arachis hypogaea L. (Groundnut/Grondboon) 

Akwa (a) 254 

Billy (a) 254 

Glycine max L. Merrill. (Soybean/Sojaboon) 

Amstel (a) 305 

Kiaat (a) 324 (c) 489 

Mukwa ! (a) 324 (c) 489 

Tamboti (a) 324 (c) 489 

Gossypium hirsutum L. (Cotton/Katoen) 

Sicala VI (a) 28 (c) 30 

Sabie (a) 254 

Helianthus annuus L. (Sunflower/Sonneblom) 

2 W 2302 (a) 411 

2 W 2303 (a) 411   3 W 0003 (a) 411
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3woo0e 

Phb 6500 (3 W 0007) | 
AS13110 © | 
AS 1370 | 
AS 1380 
AS 1390 
AS 1400 
AS 1440 
AS 1446 
AS 1450 
AS 1445. 
CRN 1030 
CRN 1045 
CRN 1077 
CRN 1080 
DO 151 
Hysun 3.33 
PAN 7323 
PAN 7332 
PAN 7333 
PAN 7341 
PAN 7342 
PAN 7343 
PAN 7345 
PAN 7346 
Phb 6339 
Phb 6479 
Sankara 

SO 289 
Suntop 

X 1525 
X 1586 
X 1604 
XF 4217 HO 

Medicago sativa L. (Lucerne/L 
Aquarius 

(a) 411. 
(a) 411 
(a) 80 
(a) 80 © 
(a) 80 
(a) 80 

(ay 80. 
(a) 80 . 
(a) 80 

+ (a) 80 
(a) 80 
(a) 80 
(a) 80 
(a) 80. 
(a) 80 
(a) 411 
(a) 545 
(a) 33 

(a) 33. 
| (a) 33 

(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 33 
(a) 411 
(a) 411 
(a) 416 (c) 410 
(a) 33 . 
(a) 416 (c) 410 
(a) 416 (c) 410 
(a) 416 (c) 410 
(a) 416 (c) 410 
(a) 411 

usern) 
(a) 106 (c)1 

Nicotiana tabacum (Tobacco/Tabak) 

  
OD 234 (a) 254 
OD 242 (a) 254 
OD 469 (a) 254 
DL 11 (a) 254 
DL 17 (a) 254 

Phaseolus vulgaris L. (Dry bean/Droéboon) 
Jenny (a) 254 
Monati (a) 254 
PAN 148 (a) 33 
Patrys (a) 254 
Sani (a) 366 
SSB 20 (a) 24 

Zea mays L. (Yellow Grain Maize/Geel Graanmielie) 
PAN 6406 (a) 33 
PAN 6400 (a) 33 
PAN 6420 (a) 33 
PAN 6426 (a) 33 
PAN 6444 (a) 33 
PAN 6408 (a) 33 
PAN 6412 (a) 33 
PAN 6414 (a) 33
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PAN 6418 (a) 33 
PAN 6440 (a) 33 
PAN 6448 (a) 33 
SNK 2560 (a) 24 
SNK 2564 (a) 24 
SNK 2578 (a) 24 
SNK 2582 (a) 24 
SNK 2584 (a) 24 
SNK 2596 (a) 24 
Onda (a) 410 
Punta (a) 410 
Stresa (a) 410 
Silage King (a) 87 
Bioseed 9684 (a) 547 
Bioseed 9681 (a) 547 
A 1220 (a) 80 
NS 5066 (a) 87 
NS 5122 (a) 87 

Zea mays var. saccharata L. (Sweet corn/Suikermielie) 

STAR 7752 (a) 25 
STAR 7753 (a) 25 

Zea mays L. (White Grain Maize/Wit Graanmielie) 
PAN 6401 (a)33. 2, 
PAN 6403 (a) 33 
PAN 6407 (a) 33 
PAN 6413 (a) 33 
PAN 6415 (a) 33 
PAN 6419 (a) 33 
PAN 6421 (a) 33 
PAN 6437 (a) 33 

PAN 6443 (a) 33 

PAN 6445 (a) 33 

PAN 6447 (a) 33 

SNK 2567 (a) 24 
LS 8501 : (a) 484 

X 1274 MW © (a) 411 

CRN 3883 (a) 80 
A 1351 W (a) 80 
Bioseed 9605 (a) 482 (c) 547 

HL 23 (a) 254 
HL 25 (a) 254 

HL 27 (a) 254 

CRN 3811 (a) 80 
SC 401 | (a) 24 
Sc 509 (a) 24 
SC 621 (a) 24 

SC 707 (a) 24   
Vegetable crops/Groentegewasse 

Brassica oleracea L. convar. botrytis L. Alef. var. botrytis (Cauliflower/Blomkool) 

STAR 4406 (a) 147 (c) 25 

Cucumis melo L. (Sweet Melon/Spanspek) 

Galor (a) 172 (c) 18 

Arogalit (a) 172 (c) 18 

Revigal (a) 172 (c) 18 

Sweet Delight (a) 221 (c) 173 

STAR 8806 (a) 496 (c) 25
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Daucus carota L. (Carrot/Geelwortei) 
Senior 

Apache 
Mokum 

Goliath (P 304) 

Lycopersicon lycopersicum L. 

Abital , 
Bernadine 

(a) 161 (c) 25 
(a) 497 (c) 173 
(a) 441 (c) 512 
(a) 45 (©).173 

Karst. ex Farwell (Tomato/Tamatie) 
(a) 172 (c) 18 
(a) 172 (c) 18 

Solanum tuberosum L. (Potato/Aartappel) 
Serenade 

Bright 

Escort 

Felsina 

Ronn 

Ropedi 
Rotharo 

Deciduous fruits/Sagtevrugte 

(a) 459 (c) 460 
| (a) 459 (c) 460 
(a) 459. (c) 460 
(a) 234 (c) 384 
(a) 254 
(a) 254 
(a) 254   

Prunus persica L. Batsch. (Peach/Perske) 
Summer Sun (a) 254 

Prunus persica var. nucipersica(Suckow) C.K. Schneid. (Nectarine/Nektarien) 
Early Glow | (a) 254
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No. 375 

DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS 
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE 

26 March 1999 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 

(ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames 

printed in italics: 

1. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

Elphas Skhathone Phasoane - 700918 5546 086 - P O Box 9, 

Origstad - Elphus Schaton a 

Fransina Nomasonto Skhosana - 771010 0717 088. - 365 
Mqantsa, Tembisa - Nomasonto Elizabeth 

Mackson Mongwe - 710605 6191 081 - 6459 zone 5, Ga-Rankuwa 

- Mzamane Mackson 

Oupa Tshabalala - 620117 5519 089 - P O Box 243 Kwezekile, 

Katlehong - Oupa Alfred 

Salim Haydar Haydar - 670217 5131 080 - 135 Pine Road, 
Clairwood - Salim 

Montwedi Stowa Moroka - 360613 5299 080 - P O Box 238, 
Taung Station - Montwedi Stown 

Gareth Nixon Nixon - 710216 5043 081 _— P O Box 57393 

Arcadia, Pretoria - Gareth 

Almon Chiya - 411227 5163 086 - P O Box 189, Ixopa - Selby 

Almon 

Sepakau Alina Morona - 390409 0402 082— - 412 Bultfontein, 

Thaba Nchu - Sepanki Alina 

Latimer Alphaeus Makgola Rakgole - 770429 5352 082 - 
Private Bag x9486, Pietersburg - Latimer Alpheus Makgola 

Vukani Petrus Mvula - 450923 5204 084 - 7155 Moleleki 

Extention 2, Katlehong - Petrus Mvulana oo 

Vinesh Meer - 740620 5212 089 - 60 Linum Road Bombay 

Heights - Liaquaat Ally a 

Albert Mphaka Tsotetsi - 591020 5585 081 - 16041: James 

Douglas Extension 2 Deveyton - Ephraim Monoana 

Reginah Gidane - 560523 0838 089 - P O. Box 280, Kuruman - 

Maria Nontsizi . . . 

zeibunnisa Aboo Bakhar Abdool Mottiar - 430205 0063 086 -— 
N76 Oriental Plaza Fordsburg, Johannesburg - Zeibunnisa 

andre Thomas Thomas - 750502 5054 082 - P O Box 95, 
Harrismith - Andre 

John Matlhomola Monoko - 640317 5388 081 - 1459 B White ~ 

City Jabavu, Kwa-Xuma - John Buyani Tiger
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No. 376 26 March 1999 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION 
ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has authorized the following persons to assume the surname printed in italics: 

1. Patrick Chauke - 670706 5228 086 - 457 Van Der Linde Road, 
Bramley View Extesion 11 - Baloyi 

2. Boyce Siko - 540309 5437 084 - P O Box 243, Clewer - Sakhwe 

3. Sasadi Clarkie Ledwaba - 681216 0475 085 - P O Box 63045, 
Seshego - Bapela 

4. Sabelo Parachute Ntuli - 770824 5399 085 - Private Bag 
X101, Nkanda - Gina 

5. Meshack Alpheus Thabethe - 551004 5345 082 - and his wife - 
Buselaphi Roseline Thabethe - 590122 0244 085 - Private 

Bag x9073, Pietermaritzburg - Sosibo 

6. Zamile Koko Tyileka - 570404 5315 084 - E235 Gamanda 
Street, Walmer - Tambo 

7. Velaphi Vincent Shabalala - 530620 5632 082 - P O Box 182, 
Ladysmith - Vilakazi 

8. Semakaleng Johannes Modikoane - 670530 5513 085 - P O Box 
1227, Protea Glen - Sivela 

9. Lungiswa Lads Oniwe - 771218 0338 082 - T-558 Site B, 
Khayelitsha - Fokwana 

10. Felix Sangweni - 620601 5857 086 - 115 B Nyembe Ave, Mofolo 
Village - Magagula 

11. Siphiwo Ngathandi - 471107 5518 082 - P O Box 189, Umtata - 
Luyenge 

12. Anna Motaung - 480515 0596 086 - P O Box 44564, Linden - 
Talakgale 

13. “Tshililo Wilson Mainganye - 460208 5616 083 - P O Box 4915, 
Thohoyandou - Ramaleba 

14. Million Magagen - 400521 5385 084 - and his wife - 
Nonongile Magagen -400101 4301 083 - Zone 24 No-63, Langa - 
Mlityalwa : 

15. Nomfundiso Beatrice Bilikwana - 770331 0403 O86 - 2020 
Langeni Street, Drifsand - Venfolo 

16. Nana Gladness Mhliongo - 610425 02453 080 - 19 Truman Road, 
Patvield Park, Pinetown - Mthembu 

83927 —D
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17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25... 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

Elphas Skhathone Paswane - 700918 5546 086 - P O Box 9, 
Origstad - Phasoane 

Richard Hangana Nkosi - 521204 5699 085 - P O Box 2507, 
Kanyamazane - Mabuza 

Mlungveleli James Mahlombe - 670813 5577 080 - Cc AT3 B Site 
Cc, Khayelitsha - Mpapama 

Mzingisi Goodman Ntshuntshe - 720417 5621 086 - 1840 
Unathi, Oxroads Nyanga - Makhaluza 

Thembisele Mabhuti Qashani - 710115 5926 081 - V 242 Site 
B, Khayelitsha - Batembu , 

Thukgwana Piet Mkhwebane - 541104 ©5305 087 - 502 
Vaalfontein, Siyabuswa - Skhosana 

Maria Morulane - 761003 0518 087 - 17° Monotshe Street, 
Atteridgeville - Mbambo 

Cliford Qalinge - 760326 5982 086 - P O Box 124, 
Magaliesburg - Makhomu 

Raymond Franklynn Van Willingh - 621115 5136 010 - and his 
wife - Kay Cheryl Van Willingh - 600903 0143 080 - 36 
Albermarle Road, Hazendal - Von Willingh 

Thabo Gideon Maja - 700917 5372 089 -~ 3384 Ntikinca Street, 
Dobsonville - Makhubu 

Maphosoa Piet Maja - 540104 5873 085 - 4882 Mashego Street, 
Phomolong Tembisa - Seswa 

Aaron July Hlatshwayo - 571129 5653 080 - P O Box 323, Piet 
Retief - Tshabangu 

Mpostol Johannes Dlamini - 570203 5466 081 - G 15 Umlazi 
Township, Umlazi - Kheswa 

Fransina Nomasonto Nhlapo - 771010 0717 088 - 365 Mgantsa, 
Tembisa - Skhosana 

Mfanikhona Elvis Mavusa - 661106 5488 080 - 2357 Jabulani 

Portion 1, P O Kwa-Xuma - Masilela 

Leonard Ndzimboxu - 470120 5651 085 - P O Box 67, 
Ndabayilali - Ndzimbovu 

Tumishe Johannes Nyatlo - 420625 5370 081 - P O Box 822, 
Skilpadfontein - Mahome 

John Ndanganeni Mbedzi - 460707 5480 085 - P O Box 4, 
Tshipise - Nentsoni
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35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51. 

Madoda Wycliff Nomleti:- 460404 5528 085 - .c310 Mpumalanga 
Township, Hammersdale - Mjoli 

Maria Ndlala - 461128 0472 085 - 18959. -Rapetsoa Street Kwa- 
Thema, Springs - Mnguni 

Mokgele. Abram Tlhakudi - 681204 5733. 088 - 5726 Mancoe 
Street, Rocklands, Bloemfontein. - Kohlongwane 

Xolani Khanyile -- 730329. 5589080 - Private Bag x5604, 
Greytown - Jali My ; 

Jaji-Alson Malinga - 690203 2614 081 - Private Bag x5604, 
Greytown - Xulu . fo 

Mokhethi Samuel Mofokeng - 700326 5491 081 --1363 Eureka 
Park,Virginia - Manjate 

Henry Hendre Francis Malgas ~ 750724 5792 087 - P O Box 
8073, Jouberton - Wilson a 

Bennie Kaimowitz -~ 240819 5037 083 - 102. Geneva Drive, 
Camps Bay, Cape Town - Kaye 

Bilal Mohamed - 731227 5155 085 - P O Box av7ii, Rossburgh 
- Goolam. Mahomed — me, 

Mackson Mokoena ~ 710605 61974 081 ~ 6459 Zone 5, Ga-Rankuwa 
- Mongwe mt ; 

William Bassie Kodisang - 620915 5766 083 - and his wife - 
Patricia Kodisang.- 621224 0408 083 - and his two minor 
children - Karabo Relebogile Kodisang =~ 920224 5033 082 - 
Redefentse Kabelo Kodisang - 920224 5034 080 - P O Box 
5957,. Secunda - Maisela , oo 

Wilson Fano Tshambula - 510203 5294 080 - and his wife - 
Gadeni Abigail Tshambula ~- 550113 0222 088 - P O Box 537, 
Scottburgh - Hlongwe 

Mojalefa Atwell Motaung - 710308 5765 084 - 624~ 
Kopasestreet, P O Box Kwa-Xuma - Mosimaka 

Hugn Dladla.- 710811:.5354 080 -..6701 Ntsangwisi Street, 
Chiawelo Extension 5 - Maseko ae 

Taki. Joshua Khoase - 711010: 6201 080 - .907 Phahameng 
Location, Edenville - Serobe a 

Sindile Mathambo = 721104 0732: 089 -.10 Kamara Village, 
Julius Werhner Street, Bruma Johannesburg - Thusi 

Mbuti Amos Manzini -. 520222 5772:.083-- and his wife - 
Phetheni Alzina Manzini - 471105 0574 084 - and his’ minor 
child - Siphesihle Siduduzo Herbert Manzini - 830907 5415 
080 - PO Box 9005, Barberton - Shongwe



40 No. 19851 GOVERNMENT GAZETTE, 26 MARCH 1999 
  

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 

68. 

° 69. 

Mbuthi Mazibuko - 620517 5777 084 - and his wife - Bonisiwe 

Christabel Mazibuko - 640910 1043 187 - 177 Zondi 2, P O 

Kwa-Mashu, Soweto -Mkhaliphi 

Michael Billy Mavuso - 651210 5354 086 - and his wife - 

Eveline Khathazile Mavuso - 680411 0355 087 - P O Box 696, 

Harrismith - Cebekulu 

Thulubheke Mqiniseni Ndlovu - 681010 5616 086 - Private Bag 

x7005, Sudumbili - Shabane 

Prince Mthokozisi Buthelezi - 760527 5386 083 - G1294 

Umlazi Township, Umlazi - Ntuli 

Busisiwe Mary-Jane Lushaba - 730331 0442 083 - 79 Glenhurst 

90 Junction Street, Lynhurst - Ncube 

Oupa Mbatha - 620117 5519 089 - P O Box 243 Kwezekile, 

Katlehong - Tshabalala 

Abel Kgwase Manganye - 590612 5660 087 - 64-18 Avenue, 

Alexandra - Mphuti 

Irene Norzame Bakaqana - 701220 0861 084 - M 1401 Zwelitsha 

Drive, Nyanga - Matsha 

Caiphas Thamsanga Dube - 660623 5540 083 - P O Box 661, 

Pinetown - Ndlela 

Alfred Sithembiso Dlamini - 660101 5881 088 - and his wife 

- Thenjiwe Dlamini - 661022 0630 081 ~- 1658 9th Street, 

Clermont - Mdlela 

Irene Langeni - 710813 0646 080 - Ny 97-64, Guguletu - 

Ndiki 

Mlandeli Silas Xhangana - 430824 5428 084 ~- Ny 64 No 133, 

Guguletu - Songcata 

Vusi Micheal Ntuli - 670612 5463 089 - Private Bag x7209, 
Witbank - Vilakazi 

Themba Sydney Radebe - 511207 5273 084 - 1298 Nhlapo 

Street, Duduza - Mathebula 

Sithembiso Ewart Gumede - 770625 5820 081 - A572 Umlazi 

Township, Umlazi - Mkhize 

Thabani Maluleka - 650902 5756 085 - P O Box 64627, Choboki 

Centre, Isipingo - Duma 

Lorraine Norier Thathane - 761115 0569 082 - 15585 Turton 

Extension 3, Daveyton - Mokhachane 

Lloyd Neil Veerasamy - 710314 5083 080 - 27 Dunston Gardens 
Reservoir Hills, Durban - Johnson
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70. 

71. 

72. 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

Arnold Johannes: Windvoél - 600801 5253 088 - 26 
Willowsprings Crescent Voorburg, Delft - Windvogel 

Vinesh Sathichund - 740620 5212 089 - and his wife - 
Fareenaz Sathichund - 740919 0089 082 - and his minor ‘child 
--Mohammed Irfaan Meeran Sathichund - 960215 5374 089 - 60 
Linum Road, Bombay Heights - Meer — 

Salim Haydar Moonsamy - 670217-5131.080 - and his wife. - 
Marina Begum Moonsamy - 590117 0220 085 - and his minor 
child - Asgar Moonsamy - 960122 5124 086 - 135 Pine Road, 
Clairwood - Haydar. - 

Montwedi Stowa Moroke - 360613 5299 080 - and his wife - 
Conradima Moroke - 480404 0913 080 - P O Box 238, Taung 
Station - Moroka oe : 

Ramokone Christina Rashalaha - 500107 0550 085 7? O Box 
1503, Houghton, Johannesburg - Nakeng .- 

Albert Ndhlovu - 420618 5171 088 - P O Box 932, Empangeni - 
Mdlovu 

Nomalungela Augustina Mahlangabeza. - (360908 0208 089 - 2111 
Nulla, Mdantsane - Zuma 

Npene Lydia Molokomme - 490317 0617 089 - 13 Ash Road 
Bryanston Extention 3-5, Randburg - Matome 

Ntombi. Vithina Ndaba - 520423 0430 082 -~ P O Box 39186, 
Winklec Spruit - Mvula 

Shumi Zakwe - 380101 5438 086 - and his wife - Shonaphi 
Agnes Zakwe - 431230 0401: 085 - Khanya Store, Adams Mission 
~ Mbhele 

Paulina Fikile Maseko - 610921 0345 081 - P O Box 198, 
Kwazamokuhle Hendrina - Nkambule 

Alan Gledhill - 691013 5485 088 - P'O Box 2603, Benoni - 
Klement mo 

Gareth Nixon Prinsloo ~ “710216 5043-081 - P O Box 57393, 
Arcadia, Pretoria - Nixon : 

Richard Steven Dlungwana - 630820 5700 082 - and his wife - 
Thandekile Victoria Dlungwana - 640609-0279 087 - and his 
three minor children - Rejoice Ntombifuthi Dlungwana - 
971230 0390 086 - Gabisele Mbali Dlungwana -- 940808 0423 
086 - Mondli Michael Dlungwana - 01-07-1989 - G810 Umlazi 
Township, Ntokozwe - Dhlamini 

Thembeni Zwane - 15-01-1939.- Private Bag x70175, Wasbank - 
Radebe



42 No. 19851 GOVERNMENT GAZETTE, 26 MARCH 1999 
  

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90. 

91. 

92. 

93. 

94. 

95. 

96. 

97. 

98. 

99. 

100. 

101. 

“Patrick Maputuka - 620731 5317 086 - P O Box 525, 

Shayandima ~- Mabuduga 

Mandla Patrick Mabaso - 690926 5447 082 - P O Box 5069, 

~Dannhauser - Khumalo. 

David David Sekoei -710727 5644 082 - 1303 Masenna Street, 

Batho Location, Bloemfontein - Seekoei 

Johnny Carel Tlamama - 710514 5499 083 - 6252 Section 
Mamelodi West, Pretoria - Mabusela 

Maria Mudau - 390102 0488 082 - P O Box 527, Sibasa - 

Mathabi 

Geqengwane Alfred Butelezi - 260708 5114 080 - P O Box 230, 

Hluhluwe - Sibiya 

Mzwandile Sthembiso Nene - 681215 5522 081 - 841 Khumbula 

Drive,Pietermaritzburg - Zibula 

Raimundo Vasco Manhigue - 740715 6133 183 - P O Box 5100, 

Suurbekom - Manhique 

Marubini David Marikhela - 560706 5209 089 - 228 Dube 

Street, Vosloorus - Khadambi 

Hlakaniphile Myaka - 630311 0738 087 - Private Bag x5604, 
Greytown - Gumede 

Kinggeorge Piet Skosana - 441031 5396 082 - Stand 1590 
Mhluzi, Middelburg - Mahlangu 

Almon Ciya ~- 411227 5163 086 - P O Box 189, Ixopo - Chiya 

Sepakau Alina Morone - 390409 0402 082 - 412 Bultfontein, 
Thaba Nchu - Masakale 

Kagiso Joel Mohapi - 380112 5329 084 - and his wife - 
Selaelo Rosina Mohapi - 450420 0293 089 - and his minor 
child - Kgosietsile Brian Mohapi - 27-12-1985 - 7539 A Zone 
3, Diepkloof.- Mogapi 

Mpapa Alec Aphane - 511221 5430 081 - Arizona Street 234 
Freediand, Groblersdal - Matlala 

Latimer Alphaeus Makgola Thema - 770429 5352 082 - Private 
Bag x9486, Pietersburg - Rakgole 
Mandlenkosi Charles Meyiwa - 510708 5311 080 - and his wife 
- Thanisile Doris Meyiwa - 510218 0270 083 - and his five 
minor children - Zamabhimbi True Love Meyiwa - 30-06-1981 - 
Zibuyile Confidence Meyiwa - 01-03-1983 - Zanele Pearl 
Meyiwa ~- 03-06-1984 - Nosipho Confidence Meyiwa - 29-11- 
1986 - Thembeka Meyiwa - 16-01-1991 - P O Box 89, Umzumbe - 
Khawula
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103. 

104. 

105. 

106. 

107. 

108. 

109. 

118. 

119. 

120. 

Tize Elias Ntuli - 590104 5673 088 - P O Box 1456, Stanger 

- Magwaza ; 

Nomazizi Roseline Nyandeni - 591122 0694 080 - and her 
minor chiid - Unathi Leonard Nyandeni - 900607 5257 087 - 
Ny 100 No 74, Guguletu - Loni 

Petros Bhekuyise Ngobese - 571205 5706 084 - Ashtown 
Location, Pietermaritzburg - Nhlangulela 

Mabel Malebo Shema - 580108 1013 084 - Stand 3076 Mmakau, 
De Wildt - Chima 

Madoda Joseph Moloi - 580404 6106 084 - 341 White City 
Jabavu, Kwa-Xuma - Tshabalala 

Lungile Fula - 450518 5285 081 - 4343 Nu 8 Mdantsane - 

Spani 

Evelinah Nomoya Nkabinde - 550624 0586 085 - 1 Ntshengu 
Street, Kwa-Thema - Ngoma 

John Basoba Sifunda - 560726 5291 085 - P O Box 1404, 
Kanyamazane - Makukula 

Dudu Sonosini Mbatha - 610715 0643 085 - P O Box 216, 
Motetema - Thage 

. Augustinus Mokhatholane Thebyane - 740101 7150 080 - 13477 
Maisela Street, Daveyton - Mokhatholane 

. Mandla Enock Mbonambi - 550922 5375 083 - P O Box 2204, 
Tongaat - Ntineza 

Khashane Aaron Rabothata - 550808 5525 084 - P O Box 27, 
Lenyenye - Khutamo 

. Vukani Petrus Ntshingila - 450923 5204 084 - 7155 Moleleki 
Extention 2, Katlehong - Mvula 

Thatonngwe Sinah Thupaatihase - 660323 0657 O87 - P O 
Manthestad, Via Taung Station - Thupayatlase 

Chuba William Tshehla - 591229 5528 088 -~ Private Bag x2, 

Roossenekal - Sekhosane 

. Marumo Samuel Molapo - 680413 5573 086 - Private Bag x107, 
Maandagshoek - Makwana 

Rapalo Aaron Mofokeng - 670514 5688 089 - P O Box 2103, 
Hartswater - Mokhatholane 

Maria Minah Minga - 751106 0817 086 ~ P O Box 2, Tarlton - 
Mlambo 

Kenneth Mokete Shabangu - 670623 5352 081 - 464 Molapo, 
Kwa-Xuma - Matlenane
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121. 

122. 

123. 

124. 

125. 

126. 

127. 

128. 

129. 

130. 

131. 

132. 

133. 

134. 

135. 

136. 

137. 

138. 

139. 

Velaphi Patrick Mbatha - 730821. 5703 083 - Sub 5, 

Kwadabeka, Clermont - - Myeni 

bouglas Ncende. Thwala - 610501 5531 081 - P O Box 182, Piet | 

Retief - Nxumalo 

Sibusiso Bhekithema Mahlalela - 770328 5744 084 - P » oO Box 

898, Kwalugedlane - Shongwe 

Mankinani Johannes Nhlapho - 590819 5531 081 - P O Box 

50470, Osizweni - Mokoena 

Tutu Oupa Maimela - 770903 5464 089 - P O Box 1826, 
Lebowakgomo - Bogopa 

Thandukwazi Joseph Ndlovu - 690301 5668 089 - P O Box 
32473, Mobeni - Hlengwa 

Langelihle Smangele Ndwandwe - 760710 0535 082 - P O Box 

34, Nyoni - Mwandla 

Veli Daniel Nzotho - 610127 5338 085 - Stand 4401, 
Extention5, Embalenhle - Maseko 

Nakedi Alfred Marakalala - 610415 5627 080 - 1456 Section 
17, Hebron - Boikanyo 

Lesiba Alfred Matlala - 350404 5159 082 - Skampaneng, 

Moretele - Mpepele 

Vusimuzi Paulus Masuku - 630331 5778 086 - 29515 Vista 
View, Mamelodi East, Pretoria - Malindisa 

Bongiwe Thobile Mlaba - 711111 0552 088 - C1409 Mfolozi 

Road, Kwa-Mashu - Ndlovu 

Thokozani Innocent Tseku - 710421 5406 086 --P O Box 
652496, Benmore - Zulu 

Sizwe Moses Simelane - 701026 5478 083 - 6451 Extension 4, 
Orange Farm - Sithebe. 

Malese Ishmael Madihlaba - 601015 5670 089 - P O Box 1568, 
Groblersdal - Mokalapa 

Judas Samuel Ngomane - 630608 5293 087 - Stand No 2713, 

Kanyamazane - Ngwamba 

Nape Jonas: Maimela - 531015 5611 088 - P O Box 204, 
Glencowie - Ubisse 

Yeni Elliot Madlala - 541220 5211 081 - D434 Unit 4, 
Hammarsdale - Mbatha 

Phillip Shabalala - 550515 5595 088 - 930 Khuzwayo Street, 

Nqutu - Mthembu
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No.377 | | a oo : 26 March 1999 
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 

’ (ACT No. 51 OF 1992) ° 

The Director-General has in n respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames: 

printed in italics: 

1. Edward Percival Maherry (371207 5034 08 9) 14 Vergelegen Avenue, 
Somerset West - Basil Edward Percy 

2. Susanna Alida Engelbrecht (571021 0154 08. 3) 72. Lantana Street, “Paarl = 

Susan Alida 

3. Rosanna Heather Lilian Geaney (550624 0126 08 7) PO Box 785180, Sandton 
- Rosana Kazhmmir Cylizhu , - 

4. - Maria Magdalena Hayward (590506 0149 08 0). PO Box 1084, Klerksdorp . - 
Milissa Christél 

5. Mwamba Muneng (1967.10.06) (404 Majestic Towers, 38 Empire Road, Park 
’Town - Mwamba Michel . | - 

6. Dwight Justin Williams (681208 5130 08 8) PO Box 634, Ennerdale - 
Dawood Jameel . 

7. Peter Van Der Ross (680822. 5192 08 7) 144 Surran Road, Newfields 

Estate, Athlone - Phadiel . 

8. Antoinette Adele Kader (730313 0008 08 0). 6 Habelgraan Street, ‘Gelvan 

Park, Port Elizabeth - Aisha 

9. Chih Wen Chen (700611 5755 08 4) 28 Harcus Road, Bedfordview - Charles 

10. Hennie Jaftha (660903 5117 08 6) 116 Beaufort Street, Goodwood - 

Heinrich m, . 

11. Eileen may Abrahams (381008 0127 08 6) 10 Lettiehof, Manenberg - 
Faa- iezah 

12. Dulene Sterris (74217 0174 08 6) 41: Hoek Street, Wetton, Lansdowne - 

Nadeemah 

13. Chorneile ‘Kamaldien (720427 0149 08> 2): Private Bag X14, Tyger Valley - 
Shawaal 

14, Rosieda Haynes (630317 0162 08 7) 7 Pentz Street, Cape Town -~- Rashieda 

15. Julietta Anne Baadjies (680920 0257 08 5) 29 Joyce Court, ‘Manenberg - 

Fadwa 

16. Angeline Nerrianama Stein (440628 0107.08 2) :235-Vlamboom. Street, 
Bonteheuwel - Aziza 

17. Waldemar. Gulleame stumpfe “(660102 5107. 08 6) 42 Macowen Street, 
Vanderbijlpark - Waldemar Guillaume 

18... Juggananda Munsamy ‘Penchaliah (650701 5198 08 6) PO Box .915, Tongaat - 

Leo 

19. Manogaran Soobramoney (620514 5133 08 My 99 Railview Road, Bayview, 

Chatsworth - Abel 

20. Pongam Moonsamy — (610505 5206 08 4) PO Box 220, Richards Bay - Jammy 

'. . Pongam : : , . . 

21. Ethel Leah Frank (470117 0103 08 8) 6 Shirleydale Road, Cheltondale .- 

Ethlea Leigh



46 No. 19851 GOVERNMENT GAZETTE, 26 MARCH 1999 
  

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

.43. 

44, 

45. 

Zaki Dawood Mall (520229 5027 08 7) 129 Essenwood Road, Unit 1, Berea, 

Durban - Zakariah Dawood 

Saraswathie Devi Heeralal. (580925 0323 08 5) PO Box 361, Winterton - 

Renu 

Mary Van Reenen (490818 0123 08 5) 41 Hans Ashenborne Road, New 

Woodlands, Mitchells Plain - Mariam 

Leah Poole (450611 0027 08 5) 6 Benes Road, Maitland - Lydia 

Fathima Bibi Pandor (551226 0130 08 2) PO Box 42967, Fordsburg - 

Ameerah 

Katherine Platen (520112 0022 08 1) 18 Don Carlos, Eastridge, Mitchells 

Plain - Gaironesa 

Martha Williams (541203 0097 08 5) 68 Klaasen Street, Wellington - 
Mathilda 

Zelda Mary Isaacs (730329 0221 08 5) 62A Juniper Street, Bonteheuwel - 

Zaidah 

Meetha Kamalparsadh Mansingh (740304 0136 08 6) 61 Burma Road, 

Ladysmith - Meetha . 

Baydon John Ogle (740823 5095 08 8) 12 Clivia Avenue, Extension 2 

Riverlea, Johannesburg - Tahir 

Frans Bakker (630909 5105 08 5) 24 Sandown Lodge, 142 Rivonia Road, 

Santon - Frans Liam 

Droeen Van Vollenhoven (710629 0126 08 3) PO Box 567, Harding - Doreen 

Nadiem Adams (731228 5241 08 1) 24 Cecil Road, Salt River - Sedick 

Michelle Rajap (730413 0069 08 0) 63 Glider Crescent, Factreton, 

Maitland - Moeshfeeka 

Magrieta Elena Verhoog (700715 .0054 08 6) 5 Alwyn Avenue, Ashbury, 
Montagu .- Elma 

Margaret Antonita Ismail (590914 0159 08 5) D5 Russeiskema, Russel 

Street, Worcester - Mariam 

Anna Ockhuis (740424 0211 08 3) 16 Majolien Street, Malmesbury - Aneen 

Nikomacni Vogiatzis (721220 0164 08 9) 6 Park Avenue, Camps Bay - 

Nikomachi 

Harrold-Grant Lourens (720204 5024 08 5) Anex 6 Room 3, 28 Celliers 

Street, Sunnyside - Dewaid 

Desireé Ghrezemtia Breda (600602 0166 08 9) 25 Taj Street, Laudium - 

Duriya 

Izak Links (570608 5147 08 7) 38 Leadwood Street, Bonteheuwel - Isaac 

Joan Thelma Therese Rabbaney (390824 0079 08 8) 4 Gulliver Road, 

Heathfield - Firoza 

John Mejola (401108 5112 08 7) 22B Parkwood Avenue, Parkwood Estate, 

Southfield - Jaabir 

Isaac Phillip Richard Velasco (611109 5191 08 5) 29 Willow Road, 

Parkwood Estate, Southfield - Isgak
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46. 

47. 

48. 

49. 

50. 

51, 
52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. . 

68. 

Hendrina Roenell Venske (670912 0020 08 6). PO Box 38832, Garsfontein = 

Roenell 

Solomon Alberto Sitoe (690102 6820.18 3). Plot 6, Tarlton, Krugersdorp -: 
Solomone Alberto 

Latiefa Esau (551108 -0055 08 1) 49 Joanne Road, .Lansdowne - Latiefa 
Lauren 

Abraham Jarvis (620718.5159 08 9) 144:>Vink Street, Bellville South,. 
Bellville - Abraham Ronald 

Maria Bernardete Teixeira Mendes (690819 0269 08 2) 4 Prins -Alfred 
Street, Grabouw - Maria Bernadette Teixeira 

Rhodesia Strauss (450517 0002 08 7) PO Box 5197, Giyani. - Rosalind 

Mary Wepener (191010 0089.08 4) 117 Loganberry Street, Bonteheuwel - 
Togieda , an 

Rajendra Desai. (510519 5156 08 QO). PO Box 27, Tongaat -. Rajendra 

Shantilal 

‘Gordon Lewis Baker (540730'5131 08 0)..310 Marlbourh Road, Rembrandt 

Park, Johannesburg - Joshua 

Sean Peter ‘Wolfgang Dalton (660520 5207 08 7) 7 Queen, victoria Street, 
Cape Town - Sean . 

Johanna Jacoba Bocks (681102 0262-08 9) 518 Le. Roux Street, Calvinia - 

Jo-Ann Jacqueline 

Martha Alletta Hendrina Ebersohn (520923 0130 08 2). 31 Kerk Street, 

Coligny - Mart 

Tony- Max Charles Hodge (711001 5645 08 8) 10/15 Siemens Street, 1210 
Vienna, Austria - Anthony Maximilian Charles 

Cheryl Bonita Solomons (621228 0150 08 2) 10 Turban Crescent, 

Constantia Park, Eerste River. - Shihaam 

Chrystel Irela Moosa (701222 0093 08 9) 93 Heideveld Road, Heideveld, 
.Athlone - Laeeqah: 

Fernando Paulo Ferreira (740303 5249 08 4) 7 Serena “hes, Croydon, 
Kempton Park - Paul fos 

Sumaya Harribi (730529 0257.08 4) 13.:Hermonhof, Adriaanse Avenue, 
Clarke Estate, Elsies River - Samantha Ronalda 

Eric- Stewart (680215 5032 08 2).12.Herta. Louw Street, Loumar, Bellville. 

- Erigh 

Carina ‘Adams (690729 0142 08:2) PO Box 2218, Somerset West - Moonisah. 

Riejaad Davids (660718 5258 08 oo 81 Melbourne Road, University Estate, 
Woodstock - Riyadh ea Q. : - 

Ragel Elizabeth Booysen. (6602160145 08 9) SP Motors, Huguenot, Paarl -. 
Ra-eesa 

Jors Goeman (650818 5162.08 4) 4 Gladioli Street, Groenheuwel, Paarl - 
George 

Daniel Smalberger (650311:.5069 08 7). 2 Mariza Hof, Voortrekker: Road, 

Kraaifontein -~ Daniel Deon : ee a, :
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70. 

71. 

72. 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90. 

91. 

Maretha Jo-Anne Cordon (641116 0200 08 8) 49B Le Seuer Street, 

Worcester - Moeriedah 

Emtia Ahmed Ebrahim (640413 5234 08 4) PO Box 38497, Gatesville, 

Athlone - Emtiaz-Ahmed oO 

Roshall Cecelia Welman (670805 0057 08 4) PO Box 1204, Saldanha - 

Rochelle Cecelia 

Sonia Kamaar (640322 0171 08 6) 22 - 9th Avenue, Hazendal - Shaheema 

Isaac Christiaan Erasmus (331001 5046 08 9) 31 Unie Street, Despatch - 

Izak Christiaan , 

Kelly Jane Pieters (670115 0005 08 7) 4 Churchill Road, Plumstead - 

Caitlin Sinead . a ; 

Josias Abel Julian Abrahams (670714 5087 08 0) 23 Rose Road, Lentegeur, 

Mitchells Piain - Josh . 

Lorrie Oosthuizen (240306 0051 08 7) 10 President Boshoff Street, 

Rouxville - Laurie : 

Tatiana Michelle Miranda Bailanis (741229 0293 08 3) 426 Twanette 

Street, Waterkloof Glen - Tatiana Michelle Miranda Medeiros 

Martha Johanna Loubser (450215 0127 08 3) PO Box 625, Saron - Magrieta 

Johanna 
. 

Brian Peter Cupido (591117 5158 08 1) 22 Netball Crescent, Beacon 

Valley, Mitchells Plain - Ebrahima , 

Anthony Morris Davis (470108 5578 08 5) 41 St Patrick Avenue, Seawind, 

Steenberg - Abduragmaan 

Mona Arend (460220 0076 08 0) 30 Repulse Road, Crawford, Athlone - 

Mymoena 

Lena Johanna Williams (460323 0082 08 0) 7 Kirkia Street, Protea Park, 

Atlantis - Helena Johanna 

Jan Whatney (450525 5144 08 5) 20B Pointsettia Street, Klein Nederburg, 

Paarl - Yaghya 

Johannes Swartz (420109 5076 08 9) PO Box 4085, Idasvalley, 

Stellenbosch - Johannes Thorn 

Johanna Herculina Pullin (410705 0006 08 8) 3 Nevada Place, Earl 

Avenue, Windsor East, Randburg - Erna 

Diedré Gaynor Osman (681007 0051 08 7) 29 Dahlia Street, Idasvalley, 

Stellenbosch - Darweesa 

Hugo De Lange (680720 5227 08 7) 12 Sweetpea Street, Florianpark, 

Worcester - Hamid Hoesein . 

Rincia Pietersen (701002 0293 08 2) 18 Bloekom Avenue, Wellington - 

Raeesah 

Elmien Claassen (630905 0094 08 4) PO Box 12451, Bendor, Pietersburg - 

Elmien Catherine 

Elain Marlene Karan (620812 0098 08 5) 97 - 7de Street, Gustrouw, 

Strand - Elhaam 

Koos Hendriks (631112 5138 08 6) 15E Bosbok Street, New Orleans, Paarl 

- Ismael
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93. 

94.. 

95. 

96. 

97. 

98. 

99. 

100. 

101. 

102. 

- Linda Heather Van Steen (721202 0085 08 4) 10 President Steyn Street, 
Southfield - Linda Heather Callanan 

- Abigail Drucilla Chandré Abrahams (730906 0273 08 1) 4 Van Der Stel 
Street, Paarl - Ah-eesha 

‘Cathrine’ Angela’ Jameson (561002 0014°08 1) PO Box 781455, “Sandton - 

Angela York 

' Alone Muller :(510804 5191 08 3) PO Box 7229, Avianpark, Worcester .=: 

Arthur 

Bhanumati Bhana Morar (510814 0114 08 9) PO Box 6795, Johannesburg - 
Bhanumati— 

Melvin Isaacs (510920 5202 08 2) 36 Constitution Court, “Lavender Hill, 

Retreat - Mogamat _ 

‘petronella Wilhelmina Engelbrecht (690131 0052 08 2) PO Box 14948, 

Centurion | - Elmie 

Sarie "Evelina Herwel (670411 0752 08 0) 26 - 4th Avenue, Fairways _ 

Sally Evelina 

Shelton - Glynn - Danions (650503 5204 08 2) 411 Bonteheuwel Avenue, | 
Bonteheuwel - Saeed 

Lucia De Encarnagao “Sadoucas (670329 0084 08 9) 201, Bessiebos;. Marija 

Street, _ Pretoria - Lucia Rebelo 

Faruz Jacobs (631016 0204 18 3) 9 Thornhill Road, Rondebosch - ‘Fayruz
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GENERAL NOTICES ° ALGEMENE KENNISGEWINGS 
  

NOTICE 440 OF 1999 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

GENETICALLY MODIFIED ORGANISMS ACT, 1997 
_ (ACT No. 15 OF 1997) 

NOTICE OF INTENTION TO MAKE PROPOSED REGULATIONS 

The Minister of Agriculture intends to make regulations in terms of section 20 of the 
Genetically Modified Organisms Act, 1997 (Act. No. 15 of 1997), as set out in the 
Schedule hereto. 7 

Interested parties are requested to submit comments on the proposed regulations 
within thirty (30) days from the date of publication hereof, to: 

_ Department of Agriculture 
Subdirectorate: Plant Genetic Resources 
Private Bag X258 
PRETORIA 
0001 
For attention: Mrs Swanepoel 

SCHEDULE 

Defi nitions | 

1. In these regulations, unless ‘the. context. “otherwise indicates, any word or 
expression to which a meaning has been assigned thereto. in ‘the Act, shall have 
that meaning and - > 

"facility" means. any place where the contained use of genétically modified 
organisms is undertaken; 

"activity" means: any work undertaken with regard to the development, production, 

use and application of genetically modified organisms; — 

"the Act" means. the Genetically. Modified Organisms Act, 1997 (Act No. 15 of 

1997);
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“the: guidelines" mean the Guidelines and Procedures for ‘Genetically. Modified 

«~--Qrganisms as approved by the Council in terms of section 5(1) of the Act. 

Authority to import, export, develop, produce, use, release or distribute a 
genetically modifi ed organism 

2. (1) No applicant may import to.or export from the Republic of South Africa, or 
develop, produce, use, release or distribute any genetically modified organism in 
the Republic. of South Africa.except in terms of a permit to undertake such an 
activity or in ‘terms of any exemption granted to that applicant in terms of the Act. 

“ay: “An “applicant. rust," “besides complying with the provisions of these 
regulations, ‘comply with all other laws dealing with the importation and exportation 
of genetically modified organisms. 

Registration of facility and maintenance of records 

3. (1) Subject to the provisions of subregulation (4), all facilities shall be registered 
with the registrar. 

(2) An application for the registration of a facility shall be made on a form as set 
out in Annexure B to these regulations. 

(3) A separate application shall be lodged with the registrar in respect of each 
facility and each such application shall be accompanied by — 

(a) a locality map that clearly. indicates where the facility is situated; and 

(b) the application fee specified in item 1 of Annexure A to these regulations. 

(4) Applications for the registration of a facility active prior to the 
commencement of these regulations shall be submitted to the registrar within one 
year of the date of such’ commencement: Provided that, should the Minister deem it 
necessary, upon the advice of the Committee, that a facility should be registered 
prior to the expiration of the one-year period, the Minister may by way of a written 
notice to the user, require that a particular facility be registered within a period 
specified in that notice. 

__ (5) Upon registration of a facility, the registrar shail furnish the applicant with a 
certificate of registration and a a COpy of the guidelines. 

(6) (a). The user of a registered facility shall Keep and maintain, inter alia in hard 
~ "copy format, and upon request, make available to the registrar or an 

inspector-
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(i) the certificate of registration referred to in regulation 5; 

(ii) a list of genetically modified organisms present at the facility; 

(iii) a register of “all personnel working with genetically modified 
organisms at the facility and of all persons authorised by the user to 
have access to that facility; and — 

(iv) records of all activities conducted with genetically modified 1 organisms 
_ at the facility. 

_ (b) The register referred to in subregulation (a)(iii) shall contain he following 
information on each person listed therein: 

(i) first names and surname; 

(ii) personal identity number or passport number; 

(iii) residential address; 

(iv) academic qualifications; and 

(v) details of each activity and genetically modified organism that the | 
person is working with or to which he or she has access. 

(c) The user shall notify the registrar of any change to the information. 
provided in terms of this regulation and shall not dispose of any list, register and 

record maintained in terms of this regulation. 

Applications for and issue of permits 

4. (1) A person intending to conduct any activity specified in column 1 of the table 

below, shall conduct such activity: under the authority of a permit issued by the. 

registrar. 

(2) An application for a permit referred to in subregulation (1) shall be made to 

the registrar on the corresponding application form specified in column 2 of the said 

table. 

(3) An application referred to in subregulation (2) shall be made not less than the 

number of days specified in column 4 of the table, prior to the proposed 

commencement of the corresponding activity.
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TABLE. 

Activity ‘Application Form _—_-} Annexur | No. 

e to of 
these | day 
regulat- | s 
ions 

1 2 | 3 4 

1. Importation and exportation of | Application for the importation 

genetically modified and exportation of genetically C 30 

organisms modified organisms 
-2. Contained use of genetically | Application for contained use — 

modified organisms of genetically modified D 30 

“ organisms 

3. Trial release of genetically Application for trial release of 

modified organisms | genetically modified organisms E 60 

4. General release and Application for general release | 

marketing of genetically and marketing of genetically F 90 

modified organisms modified organisms 

(4) Where an applicant is unable to provide any information requested in an 

application form, such applicant shall, when submitting the application form to the 

registrar, furnish the registrar with written reasons for such inability. 

(5) The applicable application fee specified in Annexure A to these regulations 

shall accompany each application. 

(6) The registrar shall, as soon as possible after receipt of an application referred 

to in subregulation (2)- 

(a) acknowledge, in writing, receipt of such application, 

(b) examine the conformity of the application to the requirements of the: Act; . 

and 

(i) if the application does. not conform to the requirements of the Act in any 

respect, immediately refer the application back to the applicant and 

request the applicant to rectify the application where it does not conform; 

or 

(ii) if the application conforms to the requirements of the ‘Act, “submit the 

application to the Council for consideration.
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(7) The Council may 

(a) approve an application referred to in subregulation (6)(b)(ii) and authorise 

the registrar to furnish the applicant with the applicable permit to 
undertake the activity concerned; or 

(b) refuse such application and furnish written reasons therefor. 

(8) The registrar may, at his or her discretion, fast tract any application for an 
activity involving genetically modified organisms for which a permit had 
previously been issued. 

Activity not requiring permit 

5.(1) No permit shall be required for the conducting of any activity involving 
genetically modified organisms specified in Annexure G. 

(2) Any person intending to conduct any activity referred to in subregulation (1) 
shall notify the registrar in writing thereof. 

(3) Discontinuation of the activity referred to in subregulation (2) shall also be 

brought to the attention of the registrar, in writing. 

Public notification of proposed trial release and general release of genetically 
modified organisms 

6. (1) The public shall be notified of any proposed trial release and general release 
of genetically modified organisms. 

(2) Public notification shall be in the form of a notice published in the printed 
media informing the public of the intended trial release. . 

(3) The notice referred to in subregulation (2) shall contain: 

(a) the full names and address of the applicant; 

(b) a full description of the genetically modified organisms that the applicant 
proposes to release; 

(c) a description of the proposed: trial release, including the area and 

environment in which the release is to take place; 

(d) a request that interested and affected parties submit comments or 
objections in connection with the intended release to the registrar within a 
period specified in the notice: Provided that such period shall not be less
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than thirty days after the date on which the notice appears in the media; 

and 

(e ) the address ‘of the registrar to which comments or objections may be 
submitted. 

(4) The applicant shall publish the notice in at least three newspapers circulating 

in the area in which the proposed release is to take place. 

6) Proof of notification as required in terms of this regulation shall: accompany 
the application for the trial release. 

(6) The registrar shall refer any comments or objections received from interested 

and affected parties to the Council. 

(7) The Council shall, when considering an application for a trial release, 
~ consider all the comments and objections referred to it in connection with the said 

application. 

(8) The provisions of subregulations (1) to (7) shall apply mutatis mutandis to the 
general release of genetically modified organisms. 

Accidents 

7. In the event of an accident involving genetically modified organisms, tt shall be 
the responsibility of the user concerned to ensure that — 

(a) the registrar is notified immediately orally and in writing of such accident 
and that at the same time, or as soon as possible thereafter, supplied with 

information regarding - 

(i) the circumstances of the accident; 

(ii) the identity and quantity of the genetically modified organisms released; 

(iii) any information necessary to assess the impact of the accident on the 

environment: and 

(iv) the emergency measures taken to avoid or mitigate any adverse impact 

of such accident on the environment. 

(b) all appropriate short-term, medium-term and long-term measures are 

taken to avoid or mitigate any adverse impact of such accident on the environment.
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Requirements for effective management of waste 

8.(1) Any person who possesses or controls waste shail manage and dispose of 
such waste so that the waste does not have any negative impact on the 
environment. 

(2) The person mentioned in subregulation (1) shall comply with all relevant 
national, provincial and local authority legislation in his or her management and the 
disposal of the waste in his or her possession or under his or her control. 

Inspections 

9. All applicants and users shall. provide access to any place or facility or 
documentation to an inspector to enable such inspector to exercise his or her 
functions in terms of the Act. 

Provisions in regard to an appeal 

10.(1) An appeal in terms of section 19 of the Act shall - 

(a) be lodged with the Minister in writing within thirty days from the date on 
which the appellant was notified in writing of the decision or action con-. 
cerned; 

' (b) state the reference number and the date of the document by means of 
which such appellant was notified of that decision or action; 

(c) state-the grounds on which the appeal is based; and 

(d) be accompanied by the fee specified in item 7 of Annexure A to these 
regulations. 

(2) An appeal shall be lodged with the office of the Minister and a copy thereof 
lodged with the registrar by the appellant. 

(3) The appeal board may request the appellant to appear before the appeal 
board in.order to clarify any issue on appeal. 

(4) The appellant shall be notified in writing by tne appeal board not less than 
three days in advance of the date, time and place at which he or she is to appear 

before the appeal board. 

(5) The appellant shall be entitled to legal representation during any appearance 

before the appeal board.



STAATSKOERANT, 26 MAART 1999 No. 19851 57 

(6) An appeal board shall provide the Minister with a decision on the appeal 
within thirty working days after an appeal has been lodged. 

Offences and penalties 

11. Any person who contravenes or fails to comply. with any provision or 
requirement of these regulations shall be guilty of an offence and shall be liable to 

the penalties as provided for in the Act. 

Address for the submission of documents 

12.(1) Any application, notice, appeal or other document that is to be submitted to 
the registrar in terms of these regulations shall — 

(a) when forwarded by post, be addressed to — 
The Registrar: Genetically Modified Organisms 
Private Bag X258 

’ PRETORIA 
0001 

(b) when delivered by hand, be addressed to or delivered to - 
The Registrar: Genetically Modified Organisms 
Directorate: Plant and Quality Control 
Block V — Agriculture Building 
Hamilton Street 
PRETORIA 

(2) Application forms may also be requested at the above-mentioned 

addresses.
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ANNEXURE A .. 

. FEES PAYABLE 

] APPLICATION ANNEXURE FEE 

1. Appeal R 500,00 

2. Registration of facility: Lo —B.- R50,00.- | 
3. Importation/exportation of genetically R 30,00. |; 

modified organisms C ee 
4. Contained use of genetically modifi ed: D. R 200,00 

organisms wo, fo 
5. Trial release EB. ~R1.500,00 . 

6. General release and marketing “Fo R 3 000,00 — 
. R 8 000,00       
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ANNEXURE B 

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
For Office use 
Reference: 

.. Date of receipt: 
- Date acknowledged: 

Application to register facility for activities involving genetic. 
modification 
  

  

° '. Please complete all relevant'sections of the form CLEARLY. oot 
° Please return your completed form to the Registrar at the address given in the Regulations 
. _. A summary of the RISK ASSESSMENT should be submitted with the completed form. a 

o oe The correct fee must be sent with the completed form 

PART 1 
Section 1 

1A Details of facility where the work is to be carried:out 
(University, institute or Company etc. carrying out the work) 

Name of Organisation 
  

  

Department (if applicable) 
  

  

Address 
  

  
  

Telephone number 
  

  

  

  

        

  

  

Fax number 

E-mail 

1B Description (where appropriate) of the facilities or sections of the premises or site where the work is to be carried out. 
(Please tick all relevant boxes to indicate availability) 

LJ Level 1 LJ Animal containment C] Class | safety 

. cabinet 

, Level 2 Growth rooms Class Il safety 

C] cabinet Cl C] 

Level 3 , ' Glass house “ Class Ill safety 
[_] cabinet [| 

[ Level 4 Class Will safety 
cabinet 

Other (pl specify)       

 



~ 60° No. 19851 - GOVERNMENT GAZETTE, 26 MARCH 1999 
  

  

  

  

  

  

    
  

  

  

  

  

  

  

  

    
  

  

  

  

  

  

    
  

  

  

2 Details of person responsible f or carrying out the work (i.e. officer authorised by University, Institute or Company as the person 
managerially responsible for all activities involving genetic modification to be undertaken at the facility. This will often be a Head of Section, 
Research Manager, or similar, They are not necessarily involved in genetic modification themselves). 

Title 

| Initials | Surname | 

Position . | 

Address 

Telephone number 

Faxnumber — 

E-mail 

! 

Brief details of relevant training Qualifications 

3 Classification of micro — organism(s) (if applicable, not applicable for non micro-organisms) (please tick relevant box or boxes) 

Group 1 [ Group I [| 

4 (a) For micro-organism(s) only the nature of activities TypeA [| Type B [J 

(b) Proposed scale of operations 

Brief description of nature of activities 

5 Please tick to confirm you have enclosed a summary of the RISK ASSESSMENT. [| 

Particulars of the Genetic Modification Safety Committee 

ete 

Composition (please give names and capacities of members, e.g. Chair, Employee representative, Management representatitive
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Name Capacity on GM Safety Committee 
  

        

  

  

      

  

  

            

7 Briefly explain what local arrangements have been made by the GM safety committee to advice on risk assessments 

undertaken 

8 Biological Safety Officer 

Title 
Initial . Surnam 
s e 

Address 
  

      
  

2 Deputy Biological Safety Officer (if applicable) 

  

Title Initial Surname 
s               

Address 
  

      
Telephone number 

| | 

  

Fax number   

E-mail   

  

10 Supervisory Medical Officer (if any) 

  

| Title. | | Initials ‘|. Surname | . - i 

Address 
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Telephone number 
  

  

Fax number 
  

  

  

E-mail       
  

141. Arrangements made for Health Surveillance (if any) 

  

    
  

  

  

              
  

12 Contact 
(Person to whom subsequent correspondence should be sent, if different from Biological Safety Officer). 

Title Initial Surname 
s 

Address 
  

    
  

Telephone number 
  

Fax number 
  

E-mail 
  

  

Section 2: Declaration 

13 1am forwarding this proposal to carry out work in genetic modification with the authority and approval of the person 

(individual or corporate body) undertaking the activities notified in this form. 

Name (Block Letters) 
  

    
  

Position in Organisation 

  

[ Signed | | Date | 

  

14 The proposal to carry out work in genetic modification at this facility has been considered by a properly constituted Genetic 

Modification safety Committee of which | am the authorised representative 

Name (Block Letters) 
  

  
    
  

[ Signed | - { Date L_
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15 The information provided in this form is to the best of my knowledge accurate. | agree to act as Biological Safety Officer in 
connection with the work to be carried out in this facility and | am aware of the consequent duties set out in the local rules 

Name (Block Letters) 

[ Signed | ~ —— [ Date | 

‘Please tick box to confirm that. correct fee is enclosed with this form Cy 

FOR OFFICE USE ONLY 

1 Decision of the Executive Council 

’ ~ Permit given” [] us , “-* =" = Permit not given [| 
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ANNEXURE C 

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
For office use 

Reference: 

Date of receipt: 

‘Application for the authorisation to import/export 
genetically modified organisms 

1. Name and identity of the GMO(s) 
  

    
  

2. Name, address and contact details of the applicant 
  

  

  

3. Port of entry and intended date of shipment, if known     
  

4. ‘Brief description of the nucleic acid or the modification introduced, the 
technique used, and the resulting characteristics of the GMO 
  

    
  

5. Intended use of the GMO 
  

    
  

6. Quantity or.volume of GMO to be transferred 

7. Suggested methods for safe handling, storage, transport and use, 

including packaging, labeling and contingency procedures 

  

  

    
  

8. Signature of applicant 

9. Date .
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ANNEXURE 

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
For Office use 

Reference 
Area: 

Date of receipt: 
Date acknowledge: 

Application for the contained use of genetically modified organisms 
  

Please complete ali relevant sections of the form CLEARLY 
Please return your completed form to the Regisirar at the address given in the Regulations. 

A full RISK ASSESSMENT shouid be submitied with the completed form. 
The correct fee must be sent with the completed form (Regulation 4 (5)) . 
Where additional information has been provided, please indicata zo number of sheets enclosed. 

  

Use for: individual activities involving only Group Ii micro-organisms in Type B operations 

PART 1 

Section 1 

1 Details of facility where the work is to be carried out 
(University, institute or Company etc. carrying out the work) 

Name of Organisation 
  

  

Department (if applicable) 
  

  

Address 
  

  
  

Telephone number   

  
Fax number   

  

E-mail         

  

2 Details of person responsible f or carrying out the work (i.e. officer authorised by University, Institute or Company as the person 
responsible for carrying out the activity involving genetic modification). 

Title 7. 

| initials | Surname | : | 
  

  

Position 
  

Address 
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Telephone number . 

  

E-mail   

      

  

Title of project 
  

    
  

  

Purpose of activity to be undertaken, including expected results (where recent) 

  

    
  

  

Please tick to confirm you have enclosed a FULL RISK ASSESSMENT. [] 

  

Comments by the Genetic Modification Safety Committee on this risk assessment 

  

    
  

  

The date of the initial application in accordance with regulation 4 (see tabie)} 

  

| 
  

Changes from initial application 

Please use the space below to indicate any changes to your answers on your Initial application, e.g. composition of GM Safety 

Committee, Biological Safety Officer and deputy, supervisory medical officer, arrangements for health 

  

    
  

  

Section 2 

Details of the activity 

The parental organism used, or where applicable the host-vector system used; 
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10 The source and the intended function of the genetic material involved in the modification 

Vi The identity and characteristic of tne genetically modified micro-organism (indication whether GMO is more harmful to people or the 

environment that the parental organism, detailed arguments to support assumption should be included in full risk assessment) 

12 Where appropriate, the range of culture volumes to be used or the end of the activity 

13 A description of the facilities or sections of the premises or site where the work is carried out (e.g. Levels of containment available and 

number of - 
Laboratories etc at each level), and any methods for handling the micro-organisms, 

14 The containment level to which the micro-organism has been allocated in accordance with risk assessment; This should include details 
of any protective methods, safety precautions and additional control measures to be used over and above this level and any supervisory 

methods e.g. internal! inspections. : 

1 

i 

| 
i 

J 

15 Where appropriate, description of the predominant meteorology conditions and the potential sources of danger arising ] form the 

location of the installation 
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j 

Additional details 

if it is not technically possible, or if it does not appear necessary to give the information specified in questions 18-22, please state the 
reason. The level of details required in response to each subset of considerations is likely.to vary according to the nature and scale of 
the proposed activity. In the case information already submitted to the Registrar by the applicant under these Regulations, the, 
applicant can make reference to that information. 

  

16 Information about the genetically modified micro-organisms. 

  

    
  

  

    
  

(i) behaviour and characteristics of the genetically modified micro-organisms in the case of changes in the conditions of 
containmnt or escape into the environment 

(ii) overview of the potential hazards associated with the escape of the genetically modified micro-organisms into the 
environment, 

(iii) substances which are or may be produced in the course of use of the genetically modified micro-organisms other than the 
intended products and which may be of significance with respect to human health and /or environmental protection. 

  

    
  

  

  

  

  

      

  

  

      
  

47 information about personnel. 

(i) the maximum number of persons working at any one time in the facilities where the work is carried out, 

(it) the number of persons who will work directly with the micro-organisms. 

18 Information about the installation — 

(i) the activity in which the micro-organisms are to be used, including any technalogical processes. 

19 Information about waste management — 

(i) Details of waste treatment including types of waste, quantities, potential hazards and levels of live genetically modified 

micro-organisms in the waste. The environmental risk assessment should demonstrate that no harm to the environment 

  
would be caused as a result of waste discharge. 
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(ii) waste management techniques used including recovery of liquid or.solid wastes and the inactivation techniques used. 

  

  

  

    
  

  

  

  

’ (iii) ultimate form and destination of inactivated ‘wastes; 

20 information about accident prevention and emergency response plans — 

(i) the source of hazards and conditions under which accidents might occur, 7 

(i) the preventive measures applied such as safety equipment, alarm, systems, containment methods and procedures and 

available resources, 
  

  

  

    
(ii) . a description of information given to workers 

. (iv) a summary of the emergency plan prepared in accordance with regulation 13 (see relevant paragraphs in the Guide to the 

=» 7 .: “Regulations; —. . Ts / 7 | : 

  

    
  

  

  

Section.3: Declarations 

21 | am forwarding this submission with the authority and approval of the person (individual or corporate body) undertaking the activities . 

notified on this form. 

Name (BLOCK LETTERS) 
  

    

  Status in Organisation — 

    

  

  
  Signe “| ° a cn ‘|-Date 

d : .        
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22,. The proposal set aut in this submission has been considered by a properly constituted Genetic Modification Safety Committee of which | 
am the authorised representative and whose views are accurately set out.in section 6 of this form. 

Name (BLOCK LETTERS) . . ee 
  

    
  

  Signed , oS , “Date 

  

  

23. {agree to act as Biological Safety Officer in connection with the work proposed in this submission. 

Name (BLOCK LETTERS) 

  

  

          
Signed Date 

  

  

PLEASE TICK BOX TO CONFIRM THAT CORRECT FEE IS ENCLOSED WITH THIS FORM (see Annexure A of Regulations) 

  

PLEASE CHECK THAT ALL RELEVANT SECTIONS OF PART | HAVE BEEN COMPLETED AND DECLARATONS SIGNED BY AT LEAST 
TWO PEOPLE, AND COMPLETED PART I 
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PARTI. 3. 

  

THE INFORMATION GIVEN IN THIS PART WILL BE PLACED ON A PUBLIC REGISTER 

1. Details of facility where the work is to be carried out 

Name of Organisation 
  

  

- Department (if applicable) 

  

  

    
  

  

  

  

  
  

  

Address 

2.. The purpose of the genetic modification (brief description of proposed activities) 

3... The description of the genetically modified organism(s) involved or intended to be invoived 

4. The methods and plans for monitoring the genetically modified organisms and fous emergency response (if any) 

5. The evaluation of foreseeable effects and in particular any pathogenic and ecologically disruptive effects created by the genetically 

modified organisms involved (brief description should be given), ‘ 
        
  

FOR OFFICE USE ONLY 

4 Decision of the Executive Council on the application: 

Permit given [| Permit not given [| 
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- ANNEXUREE 

REPUBIC OF SOUTH AFRICA 

For office use oo 
Reference: 
Date of receipt: 

'. Date acknowledged: 

Application for the trial release of genetically modified 
organisms 
  

Please complete all relevant sections of the form CLEARLY. 
Please return your completed form to the Registrar at the address given in the Regulations. 

_ A summary of the RISK ASSESSMENT should be submitted with the completed form. 
The correct fee must be sent ¢ with the completed form : 

  

1. NAME AND ADDRESS OF APPLICANT 

2. / BRIEF DESCRIPTION OF PROPOSED TRIAL RELEASE 

3. OBJECTIVE 

3.1 What is the aim of the proposed trial release of the genetically modified 
organism (GMO)? What are the benefits of this approach compared with 
other possible methods, especially those not involving planned release? 

3.2 Should the trial release prove to be successful, is it intended that a general 
release of the GMO be proposed? if So: 

3, 2 1 When is it proposed that the general release take place? 

3.2.2 Where is it proposed that the general release take place? 

. 3.2.3 By who is it proposed that the GMO be released? 

3.3 Is it intended that the GMO be marketed as a product ‘in the Republic of 
South Africa? 

4. NATURE OF ORGANISM AND NOVEL GENETIC MATERIAL 

4.1. Whats the species of the GMO to be released? | 

4.2 I|s.it known whether the unmodified form(s) have any adverse effect on: 

4.2.1 humans, animals or plants 

4.2.2 agricultural production 

4.2.3 any other aspect of the environment 

43  Furnisha description of the genetic and resultant phenotypic, modifications 
of the GMO. This should include the origin of the inserted DNA, the
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procedure used to induce the genetic modification and the extent to which it 

has been characterised. , : 

44  Whatis the frequency of reversion, i.e. loss of genetic modification? 

4.5 Howdo you verify that you have the desired GMO? 

4.6 What methods are to-be used to test for batch to batch consistency? — 

4.7 On the basis of contained experiments (please describe) indicate: 

4.7.1 the survival rates of the GMO in the spectrum of conditions which are 

likely to be found in the proposed release area(s) and surrounding 

environments(s); 

47.2 the capability of the GMO to disperse from the release area and the 

dispersal mechanisms; . 

4.7.3 any other relevant information. 

(Where reports or publications are available for any of the above information, 

please furnish copies « or references). 

4.8 Should SAGENE at any stage in the future need to ascertain whether the 

GMO is the same as the GMO specif ied here how can 1 this be done?.. 

49 Provide a protocol and materials to enable detection of {foreign gene(s) in 

surrounding microbial, plant or animal life. 

TRIAL RELEASE: GENERAL 

5.1. Full details are required as to the manner in which the trial release of the 

GMO is to be undertaken. The following aspects, at least, should be 

addressed: 

5.1.1 the location of the site for the proposed released 1 (eg. Ordnance 

survey map of appropriate scale with site marked) - 

5.1.2 description of the test site in terms of — 

size 

soil 

groundwater level 

topography 

flora and fauna 

climate, especially prevailing winds 

former use . 

distance from the nearest human settlements, along with the size 

of such settlements 
distance from surface waters — 

* distance from environmentally and otherwise protected areas 

* 
* 

* 
*F 

& 
F 

F 
¥ 

*
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5.2 

5.3 

5.4 

5.1.3 description ef the environment: immediately surrounding the release 
site ; . _ 

5.1.4 the barriers planned in order to segregate the experiments comprising 
the trial release from the surrounding environment 

5.1.5 the supervision and monitoring of the trial release 

5.1.6 the contingency plans to-deal with extreme conditions such as storms, 
floods and bush fires during the course of the trial release 

5.1.7 the provisions to remove or eliminate the GMO from the test site or 
-.- any other place where it may be found upon completing of the trial 

release and to restore the test site and any such other Place to its 
status quo 

5.1.8. the arrangements for producing the GMO in quantity 

5.1.9 the arrangements for transporting the GMO to the release site 

5.1. 10the ‘quantity of the GMO to be released. . 

What potential hazardous or deleterious effects resulting from the trial 
release of the GMO can be postulated? . 

5.2.1 Which of these effects are to be. monitored and evaluated during the 
trial? 

5.2.2, How are these effects to be monitored and evaluated during ‘the trial? 

5. 2. 3. If some effects are not going to be monitored, why not? 

Have similar releases of -similar. GMO’ s. been made before, either within or 
outside South Africa? If SO:: ge 

5.3.1 What were the beneficial consequences?.. ; 

5.3.2 .What were the adverse consequences?: 

5.3.3 What factors might suggest. a. greater, or a lesser, risk for adverse 
consequences for the now-proposed trial release? 

(Provide references or reports to support your statements). 

Have similar requests or pplcations for the release of this particular GMO 
been made before? . Cg 

5.4.1 Where was the application made? | 

5.4.2 What was the result?
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5.6 

“ 5.7 

5.8 

5.9 

5.10 

5.11 
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What evidence is there concerning the transferability of the inserted genétic 

_ trait to.other organisms in the release site and surrounding environment? If 

transferable: 

5.5.1 to which organisms; and 

5.5.2 at what frequencies is it transferable? 

What data are available to suggest that the introduced genetic trait has no 

deleterious effect in the long term upon the species into which it has been . 

introduced or allied species or any other organisms or the environment in 

general? 

“Is the GMO ‘intended to modify the characteristics or abundance of other 

- species? If so; what are: 

5.7.1 the target species, and . 

5. 7. 2 the intended consequences? 

What experimental results or information are there to show the probable 

consequences (positive and: negative), of the release of such a modified 

organism, including impacts on: 

5.8.1. human, animal or plant health; 

~ §.8.2 agricultural production; 

(5.8.3 the target and non-target organisms in the area; 

5.8.4 the general ecology, environmental quality and pollution in the area; 

“and . 

5.8.5 genetic resources (e.g. susceptibility of economically important 

species to herbicides, pesticides etc)? 

What is your assessment of the possible effects? 

Are there any unlikely but possible impacts due to the trial release? If so: 

5.9.1 “Would any of these have substantial impacts if they actually occurred? 

5.9.2 Does the release protocol monitor these low probability risks? 

/ 6. 9. 3 How will these risks be monitored? 

What are the consequences of the organism remaining in the environment 

buyond the planned period? (Cover the same range of issues as set out in 

5.7 and 5.10 above). a 

Has a trial release been carried out in the country of origin of the GMO? —
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5.11.1 ifs so, what was the outcome? (Provide documentation from the body 
controlling the release). 

5.11.2 If not, provide reasons why the trial release was not carried out. 

_ 5.12. Provide a draft copy of a press release informing the public of the trial or 
general release of the GMO. 

6. TRIAL RELEASE: VACCINES 

6.1 

6.2 

6.3 

6.4 

6.5 

6.6 

6.7 

For human clinical trials, what arrangements are proposed to dispose of 
waste containing any vaccine organisms? 

Will the subjects carry live \ vaccine organisms at the end of the trial? Mt So, 

6.2.1 Will they be likely to disseminate the live vaccine organisms to the 
general population? 

Based on data obtained in contained experiments (please supply), what are 
the effects expected when the vaccine organism interacts with target and 
non-target species in the test area and surrounding environment? 

What is the existing evidence regarding level and duration of immunity 
produced in the target species? : 

What challenge or other tests using virulent field strains are to be carried out 
on vaccinated animals? 

What is the likelihood that the host vaccine organism would be used in other 
human or animal vaccines? 

Would the use of this vaccine preclude the future | use of the host vaccine 
organism for immunisation purposes? 

7. TRIAL RELEASE: MICRO-ORGANISMS ASSOCIATED WITH PLANTS 

7.1 

7.2 

7.3 

What is the target species of plant? 

Is the organism able to establish itself on/in non-target: species | in the 
surrounding environment? 

To what extent does the organism survive and reproduce on/in: 

7.3.1 the target plant 

7.3.2 the rhizosphere of the target plant species 

7.3.3 other plant species in the test site 

7.3.4 and surrounding environment
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2 74 

75 

7.6 

77 

What characteristics do you intend to impart to the target plant species? 

Can these characteristics be imparted to non-target plant species, especially 
those | in the surrounding environment? If so: 

7. 51 Is the distribution and abundance of any non-target plant species 
_ likely to be affected by the acquisition of these characteristics? 

In the case of soil organisms, what are the effects on organisms likely to be 
in the test area which are known to be beneficial to plants (eg Rhizobium, 
Frankia and mycorrhizal fungi)? 

In the case of soil organisms, what are the effects expected on soil chemistry 
(e.g. PH, mineral leaching, chelation, and nutrient levels)? 

; TRIAL RELEASE: MICRO- ORGANISMS ASSOCIATED WITH ANIMALS 

8.1 

8.3 

84 
(e.g. ability to degrade pasture toxins)? 

8.5 

B86 

~ (e.g. ruminants) 

What is the target species of animal? 

. What is known about the organism’s ability to survive and reproduce? 

Is the organism able to establish itself in non-target species? 

What characteristics do you intend to impart to the target species of animal 

Can these characteristics be imparted to non-target animal species? If so: 

- 8.5.1. Are the distribution and abundance of non-target species likely to be 

affected by the acquisition of these characteristics? 

In the case of farmed target species, can these characteristics be imparted to . 

feral populations of the target species? If so: 

~ 8.6.1 Are:the distribution and abundance of such feral populations of the 
target species likely to be affected by the acquisition of these 

characteristics? 

--TRIAL RELEASE: MICRO-ORGANISMS TO BE USED FOR MODIFYING THE 
ENVIRONMENT (e.g. biological control, pollution control) 

9.1 

9.2 

In the case of biological control organisms, what is the biological control 
target species? 

What direct effects do the unmodified and modified organisms have on: 

9.2.1 Thetargetspecies “ 

9.2.2 Non-target species (including humans) 

9.2.3 Any plant or animal species being protected from the target species?
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10. 

11. 

9.3 . 

9.4 

95 

9.6 

9.7 

‘What is known about the organism's ability to survive and reproduce in 
association with the target species or substance? 

Can the organism establish itself in association with non-target species or 
Substances? 

Does the organism produce metabolites, which may have deleterious effects 
directly on other organisms or indirectly through concentration in the food 
chain? 

Can the modified genetic traits be transmitted to other micro-organisms, 
which are likely to be in the environment? ul So: 

9.6.1 Are these likely to affect non-target species or substances? 

What genetic response might be invoked in populations of “the target 
‘organism as a result of the use of the modified | organism (e. g. increased 

resistance to the modified organism)? 

MICRO-ORGANISMS TO BE USED IN FOOD 

10.1 

10.2 

What relationship does the micro-organism or the introduced DNA have to 
known human pathogens? 

What is the possibility that the micro-organism will produce metabolites, 
whieh may have deleterious effects? 

DOMESTICATED OR FARM ANIMALS 

11.4 

» 41.2 

11.3 

11.4 

Will the animals in this experiment be allowed to breed? If not: 

11.1.1 Is breeding planned for later experiments? If SO: 

11. 1. 2 Are the arrangements for handling any offspring the same as those for 
the experimental animals? If not: 

11.1.3 Please specify the arrangements. 

‘What are the desirable effects expected to result from the use of the modified 
- animal (e.g. improved reproduction, weight gain, disease resistance, 

production gains etc)? 

What undesirable effects may. result from the release (e.g. difficult birth, 
reduced fertility, increased disease prevalence, tumourgenicity and 
production losses etc)? 

Are any of the likely gains directly linked to losses in other characteristics of 
the species (e.g. an increased growth rate being accompanied by a decrease 
in wool or milk production)? —
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SET: 

44.8 

12. 

12.4 

we 12.4 

12.6 

“41.5: Can the genetic trait be» ‘transmitted’ ‘by: means other ‘than: normal 

reproduction? - vee, . 

“49,6 Do-feral populations of the species exist in South Africa? If. so: . 

11.6.1 Do the feral populations ¢ cause agricultural, environmental or disease- 

control problems? I so: 

11.6. 2 Specify the problems. 

‘Has any experimental work been:done onthe phenotypic expression of the 
novel genetic material: in: feral genomes (e.g. cross-breeding of modified 
animals with captive feral animals)? If So: 

11, 7. 1 What | were the results? 

‘What is the likelihood of the novel: genetic material ‘entering the feral gene 
pool (e.g. by interbreeding with modified farm animals)? 

11.9 Would the entry of the novel genetic material into a feral gene pool have any 

effect on: . Pe . a 

449-1 The distribution and abundance of the feral population - 

11.9.2 its - ability to cause agricultural, ‘environmental or disease-control 

‘problems? °. po " : 

11.10 If no feral populations exist in South Africa, would the imparted 

characteristics enhance the ability ‘of ‘the species . to establish feral 

populations? 

CROP OR PASTURE PLANTS 

will the plants i in this experiment be allowed to set seed? if not: 

12 1. 4 Is this planned for. later experiments? 

12.2 Is vegetative propagation planned? 

What are the desirable effects expected to result from the use of the modified 

plant (e.g. increased production, improved quality of Product, new product, 

disease, insect or herbicide resistance etc)?” 

‘What undesirable effects may result from the release. (e.g. reduced fertility, 

increased disease prevalence, production losses etc)? 

12.5 Are any of the likely gains directly’ linked to losses in other characteristics of 

ne _ the species? - Se 

Are any members of the g genus 5 of modifi ed plants known to be weeds?
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12.7 Can. the genetic trait be’ transmitted: by means other than by normal 
reproduction? 

12.8 Doés the imparted characteristic have tne potential to add or subtract 
substances from the soil (e.g. nitrogen)? 

12. 9 Has the modified plant been shown to be non-toxic to animals and humans? 

. 12. 10 Could: any toxic products concentrate i in the natural or human food chain? 

12.11 Having | ‘regard to the. pollination characteristics of the species, do wild 
populations of the species, or related. species with which it can interbreed, 
exist in the vicinity of the field trial or agricultural site? If so: 

“4241.4 Have any experiments been conducted to test the phenotypic 
"" "expression of the novel genetic material in the wild form or the 

~ ‘related species? a 

| 12. 12 Having regard to the pollination: characteristics of the plant, What is the 
- likelihood of the novel genetic material entering a pre-existing gene pool? 

Provide information on the pollinators specific to the crop and the measures 
to be taken to prevent pollen spread to unmodified plants. 

12.13 Should the ‘imparted’ characteristic (e.g. insect, herbicide or disease 
resistance) “escape” into a wild population, would it have the potential to 
affect the distribution and abundance of that population? 

12.14 Would there be any consequent problems with respect to: 

. 12.14.1 Agriculture 

12.14.2 The environment 

12.14.3 Disease control? 

12.15 If there is any possibility of 12.12 and/or 12.13 occurring have any attempt 
_ been made to minimise the risk (e.g. by imparting male sterility)? 

12.16 Could the imparted characteristic (either in the cultivation or in a wild 
population) provoke a genetic response in populations of other species (e.g. 
increase the resistance of an insect population to an insecticide)? -
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ANNEXURE F 

- - REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 
For office use | 
Reference: 
Date of receipt: 
Date acknowledged: 

Application for general release of genetically modified plants 
  

Please complete all relevant sections of the form CLEARLY. 
. : Please return your completed form to the Registrar at the address given in the Regulations. 

_ Asummary of the RISK ASSESSMENT should be submitted with the completed form. 

The correct fee must be sent with the completed form : ms 

  

This isa guideline to indicate the scope of the information required to assess an 

application for general release of a genetically modified plant or viable plant product in 

South Africa. If the plant product is non-viable and unable to escape into the environment, 

no application needs to be made for approval to import the plant product. If the plant 

product is viable, the applicant will need to address all the questions in this document. 

The information may be submitted in any form, including that in which application has been 

made to any other statutory body in South Africa or elsewhere. - 

41.. BRIEF DESCRIPTION OF THE GENETICALLY MODIFIED PLANT. 

“Include specific and common names of the plant, the country of origin of the plant 

and a description of the genetically modified trait. — 

2. GENERAL RELEASE ~ 

2.1 

2.2 

2.3. 

2.4 

25. 

2.6 

Detail specific instructions for the storage and handling of the plant, or viable 

plant parts. 

When will general release be implemented? 

Where will general release take place?. 

Detail the type of environment and the geographical areas for which the plant 

_ is suited. 

Who will undertake the general release? 

Estimate the amount of production of the genetically modified plant within 

South Africa per annum, or the amount of viable plant product to be imported 

into South Africa per annum. 

3. DESCRIPTION OF ANY PRODUCT DERIVED FROM THE PLANT 

3.1 Identify the part of the plant to be used for the product, the type of product, 

the use of the product, the market sector in which the product will be 

marketed and the tradename of the product.
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32 

3.3 

3.4 

3.5 

3.6 
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"Specify the exact conditions of use of the product. 

Provide information on the proposed labelling of the product for marketing. 

State whether the benefits of the product are available in any other non- 
genetically modified form. !f so, state why the genetically modified form 

_ should be approved for general release when other, non-modified products 
are available. 

Detail specific instructions for the storage and handling of viable plant 
_ products that will avoid misuse or escape of the genetically modified plant 
into | an environment for which it was not intended. 

Detail the’ likelinood of the genetically modified plant or its products being 
exported from South Africa, particularly if such export could result in the 
introduction of the plant into its centre of origin. 

4. BRIEF SUMMARY OF FIELD TRIALS UNDERTAKEN 

41 

4.2. 

Include information on the country, year, location and the authority from 
. which permission was obtained to run the field trials. 

Provide full data on the field performance of the genetically modified plant, 
including the efficacy of the introduced trait. 

5. POLLEN SPREAD 

5.14 

5.2 

5.3 

5.4 

Identify all methods of pollination applicable to the plant. 

Identify pollinating agents and the distances to which pollen is known to 
spread. . 

Identify any plants in the area of general release that may become cross- 
pollinated with the genetically modified pollen. 

Describe methods to be used to prevent the spread of genetically modified 
_pollen to wild type plants. 

6. SEED DISPERSAL 

6.4 

6.2 

63 

“If seed is to be sold, state whether the seed is hybrid. 

Describe methods to be used to limit the dispersal of genetically modified 
seed into the environment. 

if seed dispersal will occur describe whai volumes of seed are likely to be 
dispersed, how this seed will interact in the environment and what long term 
affects the seed is likely to have on the environment. 

7. VEGETATIVE SPREAD OF THE GENETICALLY MODIFIED PLANTS 

7.1 Describe methods of vegetative reproduction that are available to the plant.



  

10. 

11. 

1.2 
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Describe methods to be used to. limit vegetative Spread, of the genetically 

modified plant into the environment. 

FOREIGN GENES ANDGENE PRODUCTS =——t™S 

82 

  

  

8.1 Identify all foreign genes in the genetically modified plant. 

Describe the gene products that are derived from the foreign genes. 

8.3 Describe the biological. activity associated with the foreign gene products. 

8.4 Provide information on ‘the rate and level ‘of: expression of the foreign genes 

and the sensitivity of the measurement of the rate and level. State whether 

expression is constitutive , or inducible. .. Are foreign genes expressed 

throughout the plant or only i cer ain organs or tissues? 

8.5 Provide protocols for the détection of the f foreign genes in the environment 

including sensitivity, reliability,and specificity of the techniques. . 

RESISTANCE 

9.1 Detail whether the genetically engineered plant is able to initiate resistance, 
in any biotic component. of the environment, to any biologically active foreign 

gene product. a 

9.2 Detail what methods are available to minimise. the. risk . Of resistance 

developing in the environment. 

9.3 Detail how resistance will be managed during general release of the 
genetically modified plant... Poon TARA eo Pb ge 

HUMAN AND ANIMAL HEALTH 

0.1 

10.2 

10.3 

State whether the genetically modified plant or its products will enter human 

or animal food chains. 

‘Detail the results of experimenits ‘Undertaken to determine the toxicity of the 

foreign gene products (including marker genes) to humans and animals. 

If the foreign gene products are toxic or allergenic in any way, detail how the 

general release will be managed to prevent. contact with animals or humans 

that will lead to discomfort or toxicity. ~~ 

ENVIRONMENTAL IMPACT AND PROTECTION ee 

4114.4— 

11.2 

Detail any long-term effect, the. general release of the genetically modified 

plant is likely to have onthe. biotic. and: ‘abiotic components of the 

environment. :   

Provide data and information.on ecosystems that could be affected by use of 

the plant or its products.
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12. 

11.3 Specify what effect the general release of the genetically modified plant will 
have on biodiversity. 

11.4 Specify the measures to be taken in the event of the plant or product being 
misused or escaping into an environment for which it is not intended. 

11.5 If the foreign genes give rise to crops resistant to agrochemicals, provide 
information on the registration of the agrochemicals to be used on the crop. 

WASTE DISPOSAL 

Where only a portion of the genetically modified plant will be used for the product, 
how will the unused plant parts be disposed of?
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ANNEXURE G 

ACTIVITIES INVOLVING GENETICALLY MODIFIED ORGANISMS THAT DO 
NOT REQUIRE PERMITS 

  

Genetically modified organism Activity 
  

Agrobacterium tumefaciens Contained laboratory cultivation of different 
disarmed Agrobacterium tumefaciens plant 
transformation vectors 
  

Agrobacterium tumefaciens Contained faboratory cultivation of different 

disarmed Agrobacterium tumefaciens plant 
transformation vectors containing _well- 
characterised, non-pathogenic genes, encoding 

for glucuronidase, insect, bacterial, fungal, viral 
land herbicide resistance, as well as for 
controlled ripening of fruit 
  

Transgenic tobacco ' | Laboratory/tissue culture — cultivation —of 

transgenic tobacco and different — fruit 
species/varieties expressing the genes listed 

above 
  

Transgenic strawberry ‘Contained greenhouse propagation of 

transgenic strawberry expressing glufosinate- 
ammonium (herbicide) resistance and stilbene 

synthase for fungal tolerance 
    Transgenic royal gala apple plants | Contained laboratory propagation of transgenic 

royal gala apple plants expressing a Bt toxin for 
codling moth resistance      
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NOTICE 445 OF 1999 

STATISTICS SOUTH AFRICA 

THE HEAD: STATISTICS SOUTH AFRICA notifies for general information that the Consumer Price Index is as follows: 

Consumer Price Index, all items (Base 1995 = 100) 

February 1999: 130,3. 

(26 March 1999) 

  

NOTICE 446 OF 1999 

AMENDMENT NOTICE 

This notice herby amends Notice 1599 of 1998 appearing in Government Gazette No. 19128 of 14 August 1998. 

Notice to be amended to read as follows: 

Property: — That portion only of Lot 3848, Pietermaritzburg, which was previously known, at 

time of dispossession by the cadaatral description Sub. 2 of Lots 35 and 36 of 

Lot 316 of the Townlands of Pietermaritzburg. 

Current Title Deed No.: T11978/1997. 

Current owner: Hulett Aluminium (Pty) Ltd. 

(26 March 1999) 

  

NOTICE 447 OF 1999 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 
(ACT No. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), 

that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims 

Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of 

the provisions of the Act in due course: 

Property: Lot 7, Ockertskraal, Pietermaritzburg, now known as new Subs of Lot 60 over 
Lot 7 (see attached Schedule). , 

Extent of property: 8 225 square metres. 

Magisterial District: Pietermaritzburg. 

Administrative District: KwaZutu-Natal. 

Current Title Deed No.: See attached Schedule. 

Previous Title Deed No.: 119579/1970. 

Current owner: See attached Schedule. 

Claimant: Joyce Magdelene Stainbank. 

Date claim lodged: 14 September 1995. 

Reference Number: KRN 6/2/3/E/38/872/9055/307. 

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication 

of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

Private Bag X9120 

PIETERMARITZBURG 
3200. 

Tel.: (0331) 42-6955. 
Fax: (0331) 42-3409. 

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Saniam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg. 

C. WALKER 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(26 March 1999)
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SCHEDULE 

New Subs of Lot 60 over Lot 7 

desenetion Owner/s Deeds No. 

Part of Sub. 42 vv. eceeseeeees Caroline Conibeer .............cccee a sectaesesenteseassensesnaeeneetersees T10759/1997 

Part of Sub. 43 oo. eee Gillian Desiree Sanders ...........cssceseeeeeseesetereseeetentneeeteeseenens T28918/1994 

Part of Sub. 44 eee Gavin James Erasmus and Alana EraSmus.........ssssseeeee T14741/1998 

Part of Sub. 45 eee Devasagaren Kistnasamy Govender ..........::scccsreceserreerersees T10985/1996 

Part of Sub. 46 oc. Richard Trevor Wimbush..........c:cccccecssssessessssersessrsenerssearenses T12948/1985 

Part of Sub. 47 oo... eee Kathleen Agnes Smith .........csccecescceeceseresceneneneenersneseeeogenseees T259 1/1992 

Whole 48 .......ceeeceseeeseeeteeneeees Raymond HOCY......ccsesteccescesceseceecensecencesenennenenenensanseescetensesnees T11125/1984 

Part of Sub. 49 oo.t.c eee Andre LOUrOMS 0.2... eeeeceeeeeeesseteeeeseneesesreaeeeeseeensensseneesenmensenaes T5501/1998 

Part of Sub. 52.000... Manogran Govender and Dhanasagaree Govender.............. T34555/1993 

Part of Sub. 53 «0... eee Marjorie Jean Scheeld ..............e:eeceeeeeceseesereeseeeseesenensennenaes T20412/1992 

Part of Sub. 54 oe seeeee Charmayne Elizabeth Staats............:::scecsseceseeeerereeeereeeserenns T27060/1991 

Part of Sub. 61 oe James Henry Bernhard ..........::eeccscccsceeeesseeenseesseenseeeeneesasiens T27384/1984 

Part of Sub. 62 00... JUTUS NOIZE] oo... ceceeeceeeneeseetesetesceneseetsaetsesensaseceraereseseenenans T11419/1986 

Part of Sub. 214.0 Pietermaritzburg/Msunduzi Transitional Local Council .......... T34208/1993 
  

  

NOTICE 448 OF 1999 

BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: LIST 8/99 

The following application concerning the Customs and Excise Tariff has been received by the Board on Tariffs and Trade. 
Any objections to or comment on this representation should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade, Private 
Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rate of duty 
mentioned in the application is that requested by the applicant and that the Board may, depending on its findings, recommend 
a lower or higher rate of duty. 

Rebate of duty: 

Rebate of duty on other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics: Cellular: Of polymers of vinyl chloride, classifiable 
under tariff subheading 3921.12, used in the manufacture of handbags at a rate of duty of 17 per cent ad valorem. 

The relevant product used to be classifiable under tariff subheading 59.03 where there is a rebate provision for the 
duty-free importation of the product concerned. On 28 September 1998, a shipment of this PVC material for the manufacture 
of handbags was refused clearance by Customs. This was done on the grounds that it was incorrectly classified under tariff 
subheading 59.03 and should be reclassified under tariff heading 39.21. 

[BTT Ref. T5/2/12/2/1 (98-235). Enquiries: Miss K. Mokgatlha, tel. (012) 310-9322] 

Applicant 

Busy Bag & Belt (Pty) Ltd., P.O. Box 795, Stanger, 4450. 

LIST 7/99 WAS PUBLISHED UNDER GENERAL NOTICE 315 OF 5 MARCH 1999. 

(26 March 1999) 
  

NOTICE 449 OF 1999 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

_ REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour and Relations, hereby notify, in terms of section 109(2) of the Labour 
Relations Act, 1995, that the Democratic Union of Security Workers (DUSWO) has been registered as a trade union with 
effect from 17 March 1999. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations
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KENNISGEWING 449 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND . 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109(2) van die 

Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Democratic UInion of Security Workers (DUSWO) met ingang van 17 

Maart 1999 as ’n vakbond geregistreer is. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge . 

(26 March 1999)/(26 Maart 1999) 

  

NOTICE 450 OF 1999 

DURBAN TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL 

ADMINISTRATIVE ENTITY OF THE CITY OF DURBAN 

NOTICE OF INTENTION TO EXPROPRIATE 

Issued by the Durban Metropolitan Council (“the Council’) in terms of section 190 of the Local Authorities Ordinance, 

No. 25 of 1974 (‘the Ordinance”) and section 7 (5) of the Expropriation Act (Act No. 63 of 1975), as amended ("the Act”). 

TO: The Owner(s) (within the meaning of that term as defined in section 1 of the Act) of the property described in the 

Schedule hereto; 

AND TO:  Allother persons claiming any right to or interest in the property described in the Schedule hereto, whether by virtue 

of registration or otherwise, and particularly any lessee, buyer or builder contemplated in terms of section 9 (1) (d) 

of the Act 

In order to carry out certain infrastructural improvements, it will be necessary for the Council to acquire ownership of land 

and/or servitude rights. This the Council intends to achieve by means of expropriation in the interests of efficiency. 

Any inconvenience or anxiety that this procedure may cause is sincerely regretted and accordingly every efford will be 

made to assist you with any problems or queries you may have. 

However, before the Council proceeds any further you are-~ 

(a) hereby given notice in terms of section 190 of Ordinance No. 25 of 1974 of the Council’s future intention 

(subject to the approval of the Premier of KwaZulu-Natal) to expropriate the items listed in the Schedule hereto, 

and 

(b) invited to submit within 30 days of the date of this notice a written statement detailing any objections you may 

have to the proposed project. 

Your attention is directed to section 190(3) of the said Ordinance which reads as follows: 

«| after the service of (this) notice any person who effects improvements to, demolishes, damages, alters or in 

any other manner impairs such immovable property shall be guilty of an offence.” 

SCHEDULE 

(To notice of intention to expropriate in terms of section 190 of Ordinance No. 25 of 1974) 
  

  

+ ati Approximate Description area/width Plan Reference 

PROPOSED WATER PIPELINE SERVITUDES 

Sub. 113 of the farm Klaarwater 951 ...0.......eesscsseseeseeeeee BM veacsseceeeeneee SG 2713/1994.......... 26/112/1 

Lot 5783, Pinetown .............:06 ssuansagadeseaescascaracseuecenetanansesecans BOM weeeeeteeeereees SG 337/1993............ 26/112/3 
  

PROPOSED RESERVOIR SITE 

Portion (of 539) of the farm Riet Rivier 842 .......... eee 250 m’......... we | SU 4209/4. eee 26/108 

PROPOSED SEWER, DRAIN, WATERMAIN AND ELEC- 

TRIC CABLE SERVITUDE 

Sub. 33 of Durban Airport No. 14263... eeteessesesneerseenennes 18M wee SH 4070B.........0.06 445/3/2/2/1 

Sub. 34 of Durban Airport No. 14263... ceceetesensenesens QM eseceeeteeerers Oo 
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+e Approximate 
Description arealwidth |. Plan Reference 

PROPOSED ELECTRIC CABLE SERVITUDE 

Lot D1518, Unit 4, Uma zi... cescesssescsessesssssesssesseseseecsasessteceee 2M weeeeeeeeeeeeee DR 4789/1 .............04 67/574 

Lot 01513, Unit 4, UnmlaZi on... eee ceeseeeeeeeeseeseeeeseteenseeees 2M weeeeeeeeeereeees DR 4789/2.............-- 67/573 

Lot 965 and 966 of Queensburgh ............:.ccesecceceeeeeeeeteeees 2M veecsevsnesseneee DR 5316............-.00 67/643 

Lot 967 of Queensbulgh ...........ccscssscesesessssesseseseetesteseeresteees 2M we eeeeeseeseenes DR 5316........ceeseeee 67/643/1 
Rem. of Durban Airport -...........cscssssresseeseseeseseeeaseceeserserecseses 8 460 m’......... DR 5202/1 .........e 231/1386/2         
PLANS may be inspected during weekday business hours at the offices of the Director: Real Estate, 15th Floor, 75 Winder 

Street, Durban. 

ENQUIRIES can be directed to the Property Acquisition Team on (031) 362-4111. 

WRITTEN STATEMENTS detailing any objections should be sent within 30 days of the date of this notice to the Chief Executive 

Officer, City Hall, Durban, 4001. 

E. W. H. MORTON 

Chief Executive Officer 

City Hall, Durban, 4001. 

  aC 

KENNISGEWING 450 VAN 1999 

DURBAN METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD 

ADMINISTRATIEWE ENTITEIT VAN DIE STAD DURBAN 

KENNISGEWING VAN VOORNEME OM TE ONTEIEN 

Gegee deur die Durban Metropolitaanse Oorgangsraad (“die Raad”) ingevolge artikel 190 van die Ordonnansie op 

Plaaslike Owerhede, No. 25 van 1974 ("die Ordonnansie”) en artikel 7(5) van die Onteieningswet (Wet No. 63 van 1975), “3008 

gewysig (“die Wet”) 

AAN: Die Eienaar(s) (binne die betekenis van sodanige term soos in artikel 1 van die Wet omskryf) van die eiendomme 

soos in die Bylae hiervan beskryf; 

ENAAN. Alle ander persone wat aanspraak maak op enige regte op of belange in die eiendomme soos in die Bylae hiervan 

beskryf; hetsy uit hoofde van registrasie of andersins en in die besonder ’n ingevolge artikel 9 (1) (d) van die Wet 

bedoelde huurder, koper of bouer. 

Ten einde bepaalde infrastrukturele verbeteringe uit te voer, sal dit vir die Raad nodig wees om grondbesit- en/of 

serwituutregte te bekom. Ter wille van doeltreffendheid, is die Raad voornemens om dit by wyse \ van onteiening te 

bewerkstelling. 

Daar word opreg om verskoning gevra vir enige ongerief of kommer wat deur hierdie prosedure veroorsaak mag word en 

derhaiwe sal alles moontlik gedoen word ten einde enige probleme of navrae wat u mag hé, uit die weg te ruim. 

Alvorens die Raad egter enige verdere stappe doen, word u— 

(a) hierby ingevolge artikel 90 van Ordonnansie No. 25 van 1974 kennis gegee van die Raad se toekomstige 

voorneme, onderworpe aan die goedkeuring van die Premier van KwaZulu-Natal, om die items wat in die bylae 

hiervan vermeld word, te onteien, en 

(b) versoek om binne 30 dae na die datum van hierdie kennisgewing ’n skriftelike verklaring met ’n volledige 

uiteensetting van enige besware wat u teen die voorgestelde projekte mag hé, in te dien. 

U aandag word gevestig op artikel 190 (3) van genoemde Ordonnansie wat as volg lees: 

“.. na die betekening van (hierdie) kennisgewing is enigiemand wat verbeteringe aan sodanige onroerende 

eiendom aanbring, dit sloop, beskadig, verander of op enige ander wyse benadeel, skuldig aan ’n misdryf.” 

BYLAE 

(van kennisgewing van voorneme om te onteien ingevolge artikel 190 van Ordonnansie No. 25 van 1974) 
  

Benaderde 
grootte/breedte Plan Verwysing Beskrywing 

  

VOORGESTELDE WATERPYPLYNSERWITUTE 

Ond. 113 van die plaas Klaarwater 951 oo... eesesessesssesesens S15 MN eveseresseeeees SG 2713/1994.......... 26/112/1 : 

Lot 5783, Pinetown ............cccccsscssssessessssssssesssesscesenseasecensnerens BOM wessesesssseenees SG 337/1993........... 26/112/3        
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Benaderde 

  

  

  

      

’ Beskrywing grootte/breedte Plan Verwysing 

VOORGESTELDE RESERVOIRPERSEEL 

Gedeelte (van 539) van die plaas Riet Rivier 842................. 250 mM? ... cee SJ 4209/4 .......ccceeeeee 26/108 

VOORGESTELDE RIOOL-, PERSEELRIOOL-, HOOF- 
WATERLEIDING- EN ELEKTRIESEKABELSERWITUUT 

Ond. 33 van Durban Airport'No. 14263 .........ceesseeseeeeeeees 18M oe SH 4070B.........00000 445/3/2/2/1 

Ond. 34 van Durban Airport No. 14263 ......... esc cseeseeseeeneeee OOM weeeeeeeeeeeee 

VOORGESTELDE ELEKTRIESEKABELSERWITUUT 

Lot D1518, Eenheid 4, UrmlaZi ..........cececscetseeeeeseseneeeennenees 2M weecesceeeeeseeee DR 4789/1 «0. essen 67/574 
Lot D1513, Eenheid 4, UmIazi ............ ee eeceeeenessesenseneseeseeeaes 2 IM cee eeeesseneees DR 4789/2..........00 67/573 

Lot 965 en Lot 966 van Queensburgh .........:csesssseeescenenenee 2M weecseeesatceeees DR 5316... sees 67/643 

Lot 967 van QUeeNSDUIGN.........sccscsessereresesteresesseesseneetenense 2 MN cesecesseneeeons DR 5316... .eseseseees | 67/643/1 
Die restant van Durban Airport.........cccsssssscssrscesssneeneeenereeee 8 460 m’......... DR 5202/1 .........:20+ 231/1386/2 
  

PLANNE kan gedurende kantoorure besigtig word by die kantoor van die Direkteur: Eiendomme, 15e Verdieping, Winderstraat 

75, Durban. 

NAVRAE kan gerig word aan die Eiendomsverkrygingspan by (031) 362-4117. 

SKRIFTELIKE VERKLARINGS met volle besonderhede aangaande besware met binne 30 dae na die datum van hierdie 

kennisgewing gestuur word aan die Hoof Uitvoerende Beampte, Stadhuis, Durban, 4001. 

E. W. H. MORTON 

Hoof Uitvoerende Beampte. 

Stadhuis, Durban, 4001. 
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BOARD NOTICES * RAADSKENNISGEWINGS 
  

BOARD NOTICE 29 OF 1999 

DEFINING OF THE ESTATE DE HEUVEL 

The Wine and Spirit Board, acting under section 6 of the Wine of Origin Scheme published by Government Notice No. 
R. 1434 of 29 June 1990 hereby defines the area specified in the Schedule as an estate under the name De Heuvel. 

M. H. VAN DER MERWE 

Secretary: Wine and Spirit Board 

SCHEDULE 

DESCRIPTION OF THE FARM: DE HEUVEL 

Remaining portions of the farms De Heuvel 232 and De Hoop 233, Division of Tulbagh and registered under Deed of 
Transfer T13792/1998. , 

! / 

      

RAADSKENNISGEWING 29 VAN 1999 

OMSKRYWING VAN DIE LANDGOED DE HEUVEL 

Die Wyn- en Spiritusraad, handelende kragtens artikel 6 van die Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by - 
Goewermentskennisgewing No. 1434 van 29 Junie 1990 omskryf hierby die grond in die Bylae gespesifiseer as ’n landgoed 
onder die naam De Heuvel. 

M. H. VAN DER MERWE © 

Sekretaris: Wyn- en Spiritusraad 

‘BYLAE 

BESKRYWING VAN DIE PLAAS: DE HEUVEL 

Restant gedeeltes van die plase De Heuvel 242 en De Hoop 233, afdeling Tulbagh en geregistreer onder Transportakte 
T13792/1998. 

(26 March 1999)/(26 Maart 1999) 

  

BOARD NOTICE 30 OF 1999 

NOTICE OF APPLICATION FOR DEFINING OF AN ESTATE 

(In terms of Section 6 of the Wine of Origin Scheme established under section 14 of the Liquor Products Act, 1989 
(Act No. 60 of 1989), and published by Government Notice No. R. 1434 of 29 June 1990) 

Notice is hereby given that Mr J. Fourie has applied to the Wine and Spirit Board to have the land known as “Keerweer” 
(fully described in the Schedule hereto), situated in the district of Caledon and upon which grapes are grown for the production 
of estate wine, defined as an estate under the name “Wildekrans”. 

Anyone having any objection against this application is hereby notified to lodge their objections; with motivations, in writing 
with the Secretary, Wine and Spirit Board, P.O. Box 2176, Dennesig, Stellenbosch, 7599, within 30 (thirty) days of publication 
of this notice. 

SCHEDULE 

DESCRIPTION OF THE FARM: KEERWEER 

Remaining portion of Farm 820, Division of Caledon and registered under Deed of Transfer T70154/1991. 

    

ae 

RAADSKENNISGEWING 30 VAN 1999 

KENNISGEWING VAN AANSOEK VIR OMSKRYWING VAN ’N LANDGOED 

(Ingevolge Artikel 6 van die Wyk van Oorsprong-skema ingestel kragtens artikel 14 van die Wet op Drankprodukte, 1989 
(Wet No. 60 van 1989), en gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R.1434 van 29 Junie 1980) 

Kennis geskied hiermee dat mnr. J. Fourie by die Wyn- en Spiritusraad aansoek gedoen het om die grond bekend as 
“Keerweer” (meer volledig beskryf in Bylae hiertoe) geleé in die distrik Caledon, waarop druiwe vir die maak van landgoedwyn 
geproduseer word, te laat omskryf as ’n landgoed onder die naam “Wildekrans”.
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Enigeen wat enige beswaar het teen die aansoek, word hierby aangesé om sy beswaar, met opgaaf van redes, skriftelik 

in te dien by die Sekretaris, Wyn- en Spiritusraad, Posbus 2176, Dennesig, Stellenbosch, 7599, binne 30 (dertig) dae van 

publikasie van hierdie kennisgewing. 

BYLAE 

BESKRYWING VAN DIE PLAAS: KEERWEER 

Restant gedeelte van die Plaas 820, afdeling Caledon en geregistreer onder Transportakte T70154/1991. 

  

BOARD NOTICE 31 OF 1999 

PUBLICATION OF A DECISION IN TERMS OF SECTION 11 (7) OF THE PAN SOUTH AFRICAN LANGUAGE BOARD 

ACT, No. 59 OF 1995: VIOLATION OF LANGUAGE RIGHTS 

1. WHEREAS Professor Carstens has lodged a complaint with the Board, stating that the South African Post Office has 

contravened the provisions of section 6 of the Constitution Act, 1996, by introducing a language policy which states that— 

(a) all formal business within the South African Post Office shall be conducted in English only. 

(b) all signage to be erected at new or renovated post office buildings, post points, postal agencies and any other 

physical structures where signage is required, shall be in English. 

2. AND WHEREAS the Board has investigated the complaint in terms of section 11 of the Pan South African Language 

Board Act; 

3. NOW THEREFORE, the Board hereby publishes the following reasons for its decision together with the recommen- 

dations: 

(a) that the South African Post Office has violated the language rights of its employees; 

(b) the language policy of the South African Post Office ignores the Constitutional objective to elevate the status and 

advance the use of official languages particularly the historically diminished indigenous official languages; 

(c) although the financial factor is one of the considerations to be taken into account, it must be considered within 

the context of the Constitution’s main objective, namely, to promote multilingualism. Financial considerations 

must not be used as a scapegoat for defeating the aims of the Constitution which is the highest law of the land; 

(d) the Board recommends that the South African Post Office must amend its language policy so as to make it more 

flexible and accommodative of the multilingual objective of the Constitution Act, 1996, and the Pan South African 

Language Board Act, 1995; 

(e) the Board also recommends that the employees of the South African Post Office be involved in a process of 

consultation when drawing up its language policy; and 

(f) in terms of section 8 (j) of the Pan South African Language Board Act, the Board may assist with and monitor 

the formulation of programmes and policies aimed at fostering the equal use of the official languages. On the 

basis of this provision the Board calls upon the South African Post Office to liaise with it so that the Board can 

assist in this regard. 

  a 

RAADSKENNISGEWING 31 VAN 1999 

PUBLIKASIE VAN ’N BESLUIT KRAGTENS ARTIKEL 11 (7) VAN DIE WET OP DIE PAN-SUID-AFRIKAANSE 

TAALRAAD, 1995 (WET No. 59 VAN 1995): SKENDING VAN TAALREGTE 

1. AANGESIEN professor W. Carstens ’n klag by die Raad ingedien het waarin beweer word dat die Suid-Afrikaanse 

Poskantoor die bepalings van artikel 6 van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika, 1996 (Wet No. 108 van 1996), 

oortree het deur die invoer van ’n taalbeleid wat bepaal dat— 

(a) alle formele besigheid binne die Suid-Afrikaanse Poskantoor slegs in Engels gedoen moet word; 

(b) alle naamborde wat opgerig word by nuwe of opgeknapte poskantoorgeboue, pospunte, posagentskappe en 

enige ander fisiese strukture waar naamborde vereis word, in Engels moet wees. 

2. ENAANGESIEN die Raad die klag ooreenkomstig artikel 11 van die Wet op die Pan-Suid-Afrikaanse Taalraad, 1995, 

ondersoek het; , 

3. NOU DERHALWE maak die Raad hierby sy bevindings en aanbevelings bekend— 

(a) dat die Suid-Afrikaanse Poskantoor die taalregte van sy werknemers geskend het; 
\ 

( (b) dat die taalbeleid van die Suid-Afrikaanse Poskantoor nie aandag skenk nie aan die Grondwetlike oogmerk om 

die amptelike tale se status te verhoog en die gebruik daarvan te bevorder, veral die histories benadeelde 

inheemse amptelike tale; 

(c) dat alhoewel finansiéle oorwegings in aanmerking geneem moet word, hulle binne die konteks van die Grondwet 

se hoofoogmerk, naamlik die bevordering van veeltaligheid, oorweeg moet word en nie gebruik moet word as ’n 

verskoning om die oogmerke van die Grondwet, wat die hoogste wet van die land is, te verydel nie;
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(d) die Raad beveel aan dat die Suid-Afrikaanse Poskantoor sy taalbeleid moet wysig om dit meer buigsaam en 

. akkommoderend te maak ten. opsigte van die veeltaligheidsoogmerk van die Grondwet van die Republiek v van 
Suid-Afrika, 1996, en die Wet op die Pan-Suid-Afrikaanse Taalraad, 1995; 

(e) dat die Suid-Afrikaanse Poskantoor met sy werknemers corleg pleeg met die opstel van sy taalbeleid; en 

(f) kragtens artikel 8 (1) (j) van die Wet op die Pan-Suid-Afrikaanse Taalraad, 1995, kan die Raad bystand verleen 

met monitering doen van en die formulering van programme en beleide gerig op die bevordering van die gelyke 

gebruik van die amptelike tale. Kragtens hierdie bepaling doen die Raad hierby ’n beroep op die Suid-Afrikaanse 
.Poskantoor om vir hierdie doel met die Raad te skakel. 

  aa 

-ISAZISO SEBHODI 31 KA 1999 

UKUPAPASHWA KWESIGQIBO NGOKWESIQENDU SE-11 (7) SOMTHETHO 59 WOWE 1995 WEBHODI YEELWIMI 
ZONKE ZOMZANTSI AFRIKA: UKWAPHULA AMALUNGELO OLWIMI 

1. NJENGOKO uNjingalwazi Carstens efake isikhalazo kwiBhodi, esichaza ukuba iPosi Ofisi yaseMzantsi Afrika ityeshele 
izibonelelo zesigendu sesi 6 soMthetho woMgaqosiseko, wowe 1996 ngokugalisa umgagonkqubo wolwimi ochaza ngolu 
hlobo— 

(a) yonke imisebenzi yoshishino esesikweni kwiPosi. Ofisi yaseMzantsi Afrika iya kughutywa ngesiNgesi kuphela; 

(b) zonke izalathiso eziya kuxhonywa kwizakhiwo ezintsha okanye ezihlaziyiweyo zeposi ofisi, indawo yokuqokelela 
iposi, amaphiko eposi nakuso nasiphi na isakhiwo apho kufuneka isalathiso, siya kubhalwa ngesiNgesi. 

2. YAYE NJENGOKO iBhodi yenze uphando ngesi sikhalazo ngokwesigendu 11 soMthetho weBhodi yeeLwimi Zonke 
zoMzantsi Afrika; 

3. NGAKO OKO, ngokwenjenje iBhodi ipapasha izizathu ezilandelayo ngokuphathelele kwisiggibo sayo kwakunye 
nezindululo— . 

(a) ukuba iPosi Ofisi yaseMzantsi Afrika yaphule amalungelo olwimi lwabasebenzi bayo; 

(b). umgaqonkqubo wolwimi wePosi Ofisi yaseMzantsi Afrika utyeshela injongo yoMgagosiseko wokuphakamisa 
umgangatho nokuphucula intsebenziso yeelwimi ezisemthethweni ngokukodwa iilwimi izisemthethweni zelizwe 
.ebezikade zijongelwa phantsi ngokwembali yesizwe; 

(c) nangona imeko yezemali ingumba omele ukuthathelwa ingqalelo, kufuneka uthathelwe ingqalelo phantsi kwen- 
jongo enkulu yoMgaqosiseko, oko kuthetha, ukukhuthaza intsebenziso yeelwimi enzininzi. Akufunekanga ukuba 
kusetyenziswe umba wezemali njengento yokusithela nokoyisisa iinjongo zoMgaqosiseko okungowona mthetho 
wongameleyo welizwe; 

(d) iBhodi indulula ukuba iPosi Ofisi yaseMzantsi Afrika ibeke imibandela kumgaqonkqubo wayo wezeelwimi 
ukuze ukwazi ukuguquguquka ukulungiselela. iinjongo. zentsebenziso yeelwimi ezininzi ngokoMthetho 
woMgagosiseko, wowe 1996 noMthetho weBhodi yeeLwimi Zonke zoMzantsi Afrika, wowe 1995; 

(e) iBhodi yenza nesinye isindululo sokuba abasebenzi bePosi Ofisi yaseMzantsi Afrika bathathe inxaxheba 
kwinkqubo yokubonisana xa kuqulunqwa umgaqonkqubo wayo; 

(f) ngokwesigendu sesi 8 (j) soMthetho weBhodi yeeLwimi Zonke zoMzantsi Afrika, iBhodi ingancedisa yaye ihlole 
iinkqubo zokuqulunga imigaqonkqubo eneenjongo zokukhuthaza usetyenziso ngokulinganayo kweelwimi 
ezisemthethweni. Ngokwesi sibonelelo iBhodi imema iPosi Ofisi yaseMzantsi Afrika ukuba iqghagamshelane 
nayo khonukuze iBhodi ibenako ukuncedisa kulo mba. 

  

TSEBISO YA LEKGOTLA 31 WA 1999 

KGATISO YA SEPHETHO GO YA KA KAROLO YA BO 1 (7) YA MOLAO WA BO 59 WA 1995 WA LEKGOTLA LA 
DIPOLELO KAMOKA TSA AFRIKA BORWA: TLOLO YA DITOKELO TSA POLELO 

1. Moprofesara. Carstens a begile ngongorego Lekgotleng, yeo e bolelago gore Poso ya Afrika Borwa e tlotSe molao wa 
karolo ya bo 6 wa Molaotheo, 1996 ka go tsenya molao wa polelo wo bolelago gore— 

(a) kgwebo kamoka ya semmuSo ye diregago ka gare ga Poso ya Afrika Borwa e tla dirwa ka Seisimane fela; 

(o) maswao kamoka ao a yo hlongwago meagong ya poso ye mefSa goba ya kgale, mafelo a go posa, mafelo a 
poso le dihlomo kamoka tSeo maswao a nyakegago go t&ona, di tla ba ka Seisimane. 

(a): poso ya Afrika Borwa e tlot&e ditokelo tSa polelo t8a baSomi ba yona; 

(b) molao wa Polelo wa Poso ya Afrika Borwa ga o kgathalele setebo sa Molaotheo go phagamiga maemo le go 
tswetSa pele tShomi§o ya dipolelo tSa semmu§o kudu dipoleto Sa semmuSso tSa setala tSeo di nago le histori ya 
go nyenyefatSwa;
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(c) le ge dit&helete e le ye nngwe ya dilo tSeo di swanetSego go tSeelwa hlogong, se se swanetése go dirwa ka gare 
ga ditebo t&a theo t&a molaotheo, tSeo e lego go tswetSa pele dipolelo ka bontsi. DitShelete ga di a swanelwa 
go Somigwa bjalo ka tshwarelo ya go se phethagatSe maikemiSetSo a Molaotheo woo e lego wona molao wo 

mogolo ka nageng; 

(d) lekgotla le Sisinya gore Poso ya Afrika Borwa e fetole molao wa yona wa polelo go o dira gore o thepesele gore 
o akaretSe maikemiSetSo a dipolelo ka bontSi a Molao wa Molaotheo, 1996 le Molao wa Lekgotla la Dipolelo 

Kamoka, 1995; 

(e) lekgotla le SiSinya gape gore bathwalwa ba Poso ya Afrika Borwa ba be karolo ya tshepetSo ya ditheriSano ge 

go dirwa molao wa polelo; 

(f) go ya ka karolo 8 (j) ya Molao wa Lekgotla la Dipolelo Kamoka, Lekgotla le ka no thuSa ka le go hlokomela go 
dirwa ga mananeo le melao yeo e ikemisetSago go godiSa kgodiSo ye lekanago ka dipolelo tSa semmuso. Go 
ya ka se, Lekgotla le dira boipiletSo go Poso ya Afrika Borwa go gokagana le lona gore Lekgotla le kgone go 

thuSa moo le ka kgonago. 

(26 March 1999)/(26 Maart 1999) 

  

BOARD NOTICE 32 OF 1999 

SOUTH AFRICAN COUNCIL FOR VALUERS 

THE VALUERS’ ACT, 1982 

AMENDMENT OF RULES 

The South African Council for Valuers hereby under section 22 of the Valuers’ Act, 1982 (Act No. 23 of 1982), makes the 

rules in the Schedule. 

SCHEDULE 

Definitions 

1. “The Rules” means the Valuers’ Rules as published in Government Gazette No. 8718 of 20 May 1983, as amended in 

Government Gazettes Nos. 9942 of 27 September 1985, 11173 of 11 March 1988, 1120 of 31 March 1988, 12376 of 30 March 

1990, 13052 of 8 March 1991, 13809 of 13 March 1992, 14641 of 12 March 1993 (BN 27/93), 15557 of 18 March 1994 (BN 

28/94), 16180 of 23 December 1994 (BN 129/94), 16240 of 3 February 1995, 16318 of 24 March 1995 (BN 24/95), 17073 of 

4 April 1996 (BN 41/96) and 17872 of 27 March 1997 (BN 29/97) and 18761 of 27 March 1998 (BN 41/98). 

Substitution of rule 10.5.1 of Rules , 

2. The following rule is hereby substituted for rule 10.5.1 of the Rules: 

“10.5.1. The fees payable in terms of section 25 (1) (a) of the Act shall be R263,16.”. 

Amendment of Schedule 2 to Rules 

3. Schedule 2 of the Rules is hereby amended— 

(a) in item 1.1, by substituting “R228,07” for “R214,91”, “R39,47” for “R37,72” and “R114,04” for “R108,77”; 

(b) in item 1.2 (i), by substituting “R214,92” for “R201 ,75”; 

(c)_ in item 1.2 (ii), by substituting “R543,86” for “R512,28”; 

(d) in item 2.1, by substituting “R228,07” for “R214,91” and “R39,47” for “R37,72”; 

(e) in item 2.2 (i), by substituting “R214,92” for “R201 ,75”; 

(f) in item 2.2 (ii), by substituting “R543,86” for “R512,28"; 

(g)_ in item 3.1, by substituting “R48,25” for “R45,61” and “R13,16” for “Ri1,40”; 

(h)_ in item 3.1 (i), by substituting “R78,95” for “R74,56” and “R214,92” for “R201,75”; 

(i) in item 3.2 (ii), by substituting “R162,29” for “R151,75” and “R543,86” for “R512,28”; 

(i) in item 4.1, by substituting “R228,07” for “R214,91” and “R39,47” for “R37,72”; 

(k)_ in item 4.2 (i), by substituting “R214,92” for “R201,75”; 

()_ in item 4.2 (ii), by substituting “R543,86” for “R512,28”; and 

(m)_ in item 5, by substituting “R114,04” for “R108,77”. 

Amendment of Schedule 3 of Rules 

4. Schedule 3 of the Rules is hereby amended— 

(a) in item 1, by substituting “R21,90” for “R1,00”; and . 

(b) in item 2, by substituting “R43,86” for “R20,00”, “R4,39” for “S60 cents”, “R87, 72” for “R50,00” and “R263,16” 

for “R250,00”. 

Commencement 

5. The Rules shall come into operation on 1 April 1999.
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RAADSKENNISGEWING 32 VAN 1999 

SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR WAARDEERDERS 

DIE WET OP WAARDEERDERS, 1982 

WYSIGING VAN REELS 

Die Suid-Afrikaanse Raad vir Waardeerders vaardig hierby kragtens artikel 22 van die Wet op Waardeerders, 1982 

_(Wet No. 23 van 1982), die reéls in die Bylae uit. 

BYLAE 

Woordomskrywing 

_1. “Die Reéls” beteken die Reéls gepubliseer in Staatskoerant No. 8718 van 20 Mei 1983, soos gewysig in 

Staatskoerante Nos. 9942 van 27 September 1985, 11173 van 11 Maart 1988, 1120 van 31 Maart 1988, 12376 van 30 Maart 
1990, 13052 van 8 Maart 1991, 13809 van 13 Maart 1992, 14641 van 12 Maart 1993 (RK 27/93), 15557 van 18 Maart 1994 

(RK 28/94), 16180 van 23 Desember 1994 (RK 129/94), 16240 van 3 Februarie 1995, 16318 van 24 Maart 1995 (RK 24/95), 

17073 van 4 April 1996 (RK 41/96) en 17872 van 27 Maart 1997 (RK 29/97) en 18761 van 27 Maart 1998 (RK 41/98). 

Vervanging van reél 10.5.1 van Reéis 

2. Reéi 10.5.1 word hierby deur die volgende reé! vervang: 

“10.5.1 Die gelde wat ingevolge artikel 25 (1) (a) van die Wet betaalbaar is, is R263,16.”. 

Wysiging van Bylae 2 by Reéis 

3. Bylae 2 by die Reéls word hierby gewysig— 

(a) deur in item 1.1, deur “R214,91” deur “R228,07”, “R37,72” deur “R39,47” en “R108,77” deur “R114,04” te 

vervang; 

(b) deur in item 1.2 (i),“R201,75” deur “R214,92” te vervang; 

(c) deur in item 1.2 (ii), “R512,28” deur “R543,86” te vervang; 

(d) deur in item 2.1, “R214,91" deur “R228,07” en “R37,72” deur “R39,47” te vervang; 

(e) deur in item 2.2 (i), “R201,75” deur “R214,92” te vervang; 

(f) deur in item 2.2 (ii), “R512,28” deur “R543,86” te vervang; 

(g) deur in item 3.1, “R45,61” deur “R48,25” en “R11,40” deur “R13,16” te vervang; 

(h) deur in item 3.1 (i), “R74,56” deur “R78,95” en “R201,75” deur “R214,92” te vervang; 

(i) deur in item 3.2 (ii), “R151,75” deur “R162,29” en “R512,28” deur “R543,86” te vervang; 

‘(j) deur in item 4.1, “R214,91” deur “R228,07” en “R37,72” deur “R39,47” te vervang; 

(k) deur in item 4.2 (i), “R201,75” deur “R214,92” te vervang; 

(l) deur in item 4.2 (ii), “R512,28” deur “R543,86” te vervang; en 

(m) deur in item 5, “R108,77” deur “R114,04” te vervang. 

Wysiging van Bylae 3 by Reéis 

‘ 4. Bylae 3 by die Reéls word hierby gewysig— 

(a) deur in item 1, “R1,00” deur “R21,90” te vervang; 

(b) deur in item 2, “R20,00” deur “R43,86”, “50 sent” deur “R4,39”, “R50,00” deur “R87,72” en “R250,00” deur 

“R263,16” te vervang. 

Inwerkingtreding 

5. Hierdie Reéls tree op 1 April 1999 in werking. 
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IL 
  

    

Where is the largest amount of 
meteorological information in the 
whole of South Africa available? 

  
    

  
                    

      
beskikbaar?   

    

Department of Environmental Affairs and Tourism 

Departement van Omgewingsake en Toerisme 

  

Waar is die meeste weerkundige 
inligting in die hele Suid-Afrika 

IL
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For purposes of reference, all Proclamations, Government 

Notices, General Notices and Board Notices published are 

included in the following table of contents which thus forms a 

weekly index. Let yourself be guided by the Gazette numbers in 
the righthand column: 

CONTENTS 
and weekly Index 

No. 

PROCLAMATIONS 

R.26 Special Investigating Units and Special 
Tribunals Act (74/1996): Referral of mat- 
ters to existing special investigating unit 

and special tribunal ............cccccecseseseseees 
. Ri 27 do.: Referral of matter to existing 

special investigating unit and special 
THHDUMMAD oo. eeeececessesseensecessseesvacsuscseenees 

No. 

GOVERNMENT AND GENERAL NOTICES 

Agriculture, Department of 

Government Notices 

R. 322 Plant Improvement Act (53/1976): South 

Wine Grapes: Amendment..................... 
Plant Breeders Rights Act (15/1976): R. 323 
Regulations: Plant breeders’ rights: 
AMENAMENK........cccccisesssesssessrssssensscseeeeeees a 

R. 324 Liquor Products Act (60/1989): Wine of 
Origin Scheme: Amendment.................. 
Plant Breeders’ Rights Act (15/1976): 
Applications for plant breeders’ rights..... 
do.: Grant of a plant breeder’s rights...... 
do.: Refusal of applications for plant 
breeders’ rightS............:ccsscssscececsesseeeees 
do.: Termination of a plant breeder’s right 
Agricultural Product Standards Act 
(119/1990): Regulations: Classification 
and marking Of Meat ............ccccssceeseeees 
Plant Breeders’ Rights Act (15/1976): 

Applications for plant breeders’ rights... 
357 do.: Termination of plant breeders’ rights 
358 

R. 337 

R. 338 
R. 339 

‘R. 340 
R. 342 

356 

VAVICLY ...scseessesesescereesenetceserestsessatscsseesees 
do.: Grant of plant breeders’ rights ......... 
do.: Amendments of denominations or 
deletions of varieties .............cccccsesees 

361  do.: Recognition of a variety «2.00... 
369 Plant Breeders’ Rights Act (15/1976): 

Applications for plant breeders’ rights..... 
370 do.: Grant of plant breeders’ rights ......... 
371 do.: Termination of plant breeders’ rights 

372 do.: Application for recognition of a 
Cs) 
do.: Recognition of a variety «.............0 

359 
360 

373 

General Notice 

440 Genetically Modified Organisms Act 
(15/1997): Intention to make proposed 
TOEQUIALIONS...........sccccessssessestscteesesesseeeeeeee 

do.: Application for recognition of a 

African Plant Certification Scheme for - 

10 
13 

19 
20 

22 

10 
12 

15 
16 

18 
23 
26 

28 
32 

50 

Arts, Culture, Science and Technology, Department of 

Government Notice 

366 Heraldry Act (18/1962): Bureau of 
Heraldry: Registration of heraldic repre- 
Sentations and a NAME..........cccscccseeseeeees 

Education, Department of 

General Notice 

326 Higher Education Act. (101/1997): 
investigation into the affairs of the 
University of Fort Hare in terms of 
Chapter 6 o....ccessccssecsssscecessscesseeseeseesenss 

Page Gazette 
No. 

19843 

- 19843 

19839 

19839 

.-, 19839 

19839 
19839 

19839 
19839 

19839 

19851 
19851 

19851 
19851 

19851 
19851 

19851 
19851 
19851 

19851 
19851 

19851 

19851 

19842 

Alle Proklamasies, Goewermentskennisgewings, Algemene 

Kennisgewings en Raadskennisgewings gepubliseer, word vir 

verwysingsdoeleindes in die volgende Inhoudsopgawe inge- 

sluit wat dus ’n weeklikse indeks voorstel. Laat uself deur die 
Koeraninommers in die regterhandse kolom lei: 

INHOUD 
en weeklikse Indeks 

No. 

PROKLAMASIES 

R. 26 Wet op Spesiale Ondersoekeenhede en 
Spesiale Tribunale (74/1996): Verwysing 
van aangeleentheid na bestaande spe- 
siale ondersoekeenheid en spesiale tri- 
DUN AD oes ee ee eeeeeeeeeeeeeeecesectaesseneansees 
do.: Verwysing van aangeleenthede na 
bestaande spesiale ondersoekeenheid 
en spesiale tribunal .............seccceseeseeee 

R. 27 
5 

13 

Bladsy Koerant 
No. 

19843 

19843 

GOEWERMENTS- EN ALGEMENE KENNISGEWINGS . 

Arbeid, Departement van 

- Goewermentskennisgewings 

‘R. 317 Wet op Arbeidsverhoudinge (66/1995): 
_ Nasionate Bedingingsraad vir die 

Padvragnywerheid: Verlenging van tyd- 
perk van die Voorsorgfonds Kollektiewe 
OOrOCNKOMS. ........-eeseescelessesscsessesesseseseees 
do.: do.: Verlenging van tydperk van 
Vrystellings- en  Geskilbeslegtings 
Kollektiewe Ooreenkoms ............cccceceses 

‘do.: do.: Verlenging van tydperk van 
B-Kollektiewe Ooreenkome...............00 
do.: do.: Verlenging van tydperk van 
A-Kollektiewe Ooreenkoms...........cc00 

R. 318 

R. 319 

R. 320 

Algemene Kennisgewing 

449 Wet op Arbeidsverhoudinge (66/1995): 
Registrasie van ’n vakbond: Democratic 
Union of Security Workers (DUSWO)..... 

Binnelandse Sake, Departement van 

Goewermeniskennisgewings 

328 Wet op Films en Publikasies, 1996: Film- 
en Publikasieraad: Klassifikasie: Beperk 
tot volwassenes alleenlik ............se0 

329 do.: do.: do.: Verbod op die verspreiding, 
vertoning, invoer, vervaardiging of besit . 

330 do.: do.: do.: Verbod op die verspreicing 
en/of vertoning ceascanesesteeeseseneeseetecseeensrecens 

331 dO.: dO. dO.: dO .....cececcsseseceseseaseesescessnasens 
R. 348 Films and Publications Act (65/1996): 

Film and Publication Board: Films and 
Publications Regulations.............. teseenscees 

R. 349 do.: do.: Regulations on Films and 
Publications (Games) (Fees), 1999 ........ 

-- 375 Births and Deaths Registration Act 
(51/1992): Alteration of forenames.......... 

376 do.: Assumption of another surname...... 
377 do.: Alteration of forenames..............c00 

Finansies, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

R. 325 Deviesebeheerregulasies: Aanstelling 
van gemagtigde handelaars in buite- 
landse valuta: Deutsche Bank AG........... 

Gesondheid, Departement van 

Algemene Kennisgewing 

355 Wet op Mediese Skemas (131/1998): 
Geregistreerde mediese skemas..... sseens 

47 

48 

48 

48 

88 

11 

12 
13 

10 

36 

45 

‘47 

19839 

19839 

19839 

19839 

19851 

19846 

19846 

19846 
19846 

19848 

19848 

19851 
19851 
19851 

19839 

19813
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No. 

Electoral Commission 

Government Ntocies 

R. 302 Electoral Act (73/1998): Regulations: 
Cut-off dates for general registration of 
voters and compilation of voters’ roll....... 
Electoral Act (73/1998): Regulations 
concerning the accreditation of 
observers and code of conduct for 
accredited ODSEIVEerS 00... .scsesssecrnseresees 
Electoral Act (73/1998): Regulations 
concerning the submission of lists of 
CANCIGALES .........scscecesseseerseeessssseneneeveessens 

R. 362 

R. 363 

Finance, Department of 

Government Notice 

R. 325 Exchange Control Regulations: 
Appointment of authorised dealers in 
foreign exchange: Deutsche Bank AG... 

Health, Department of 

General Notice 

365 Medical Schemes Act (131/1998): 
Registered medical schemes.............s++ 

Home Affairs, Department of 

Government Notices 

328 Films and Publications Act, 1996: Film 
and Publication Board: Classification: 
Resiricted to adults Only..........sceercsssceee 
do.: do.: do.: Prohibited from being dis- 
tributed, exhibited imported, produced or 
POSSESSEG .......-eeeeesesesscnseceessnsentesesaneeeroes 
do.: do.: do.: Prohibited from being 
distributed and/or exhibited 
GO.: dO. dO.: dO .....esescsseesrsssssesessneeneces 
Films and Publications Act (65/1996): 
Film and Publication Board: Films and 
Publications Regulations..............:s1-s 
do.: do.: Regulations on Films and 
Publications (Games) (Fees), 1999........ 
Births and Deaths Registration Act 
(51/1992): Alterations of forenames........ 
do.: Assumption of another surname...... 
do.: Alteration of forenames .........-.20 es: 

329 

330 

  

331 
R. 348 

R. 349 

375 

376 
377 

independent Broadcasting Authority 

General Notices 

436 Independent Authority Broadcasting 
Authority Act (153/1993): Notice of deci- 
sion to amend South African 
Broadcasting Corporation (SABC) 
Broadcasting LICCNCE...........-sseceseesreee 
do.: Notice of decision to amend South 
African Broadcasting Corporation 

(SABC) Broadcasting Licence ................ 

do.: Notice of decision to amend South 

African Broadcasting Corporation 

(SABC) Broadcasting Licence ................ 
do.: Notice of intention to amend Trinity 
Broadcasting Network (TBN) Community 
Television LICENCE ...........sccccssercceeeeenees 

437 

438 

439 

Labour, Department of 

Government Notices 

R. 317 Labour Relations Act (66/1995): National 

Bargaining Council for the Road Freight 
Industry: Extension of period of opera- 
tion of Provident Fund Collective 
AQIOOMEN......cccececsssreceenreseesnersenansasenees 

do.: do.: Extension of period of operation 
of Exemptions and Dispute Resolution 

Collective Agreement ...........ccscesecseeesees 

R. 318 

No. 

47 

11 

12 
13 

10 

36 
37 
45 

Page Gazette 
No. 

19831 

19857 

19858 

19839 

19813 

19846 

19846 

19846 
19846 

19848 

19848 

19851 
19851 
19851 

19850 

19850 

19850 

19850 

19839 

19839 

No. 

Grondsake, Departement van 

Algemene Kennisgewings 

446 Amendment Notice: Notice 1599 of 1998 

447 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
Claim for restitution of land rights: Lot 7, 

Ockertskraal, Pietermaritzburg.........-..-..- 

_ Handel en Nywerheid, Departement van 

Goewermentskennisgewings — 

R. 327 Patents Act (57/1978): Amendment of 
Patent Regulations 1978... 

R. 341 Wet op In- en Uitvoerbeheer (45/1963): 
INVOErDENET .........ceeeeesereecescennseneencetsoees 

Algemene Kennisgewing 

448 Customs and Excise Tariff applications: 

List 8/99.......ccsccceceeseeesssesteeesseeeeeennenenensees 

86 

86 

51 

87 

Bladsy Koerant 
No. No. 

19851 

19851 

19845 

19839 

19851 

Kuns, Kultuur, Wetenskap en Tegnologie, Departement van 

Goewermentskennisgewing 

366 Heraldiekwet (18/1962): Buro vir 

Heraldiek: Registrasie van heraldiese 

voorstellingS GN ’N NAAM ......-.sece secre 

Landbou, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

R. 322 Plantverbeteringswet (53/1976): Suid- 

Afrikaanse Plantsertifiseringskema_ vir 

Wyndruiwe: WYSIGING ........----ssseeeesecees 

Wet op Planttelersregte (15/1976): 

Regulasies: Pianttelersregte: Wysiging... 

Wet op Drankprodukte (60/1989): Wyn 

van Oorsprongskema: Wysiging ...........+ 

Wet op Planttelersregte (15/1976): 

Aansoeke om planttelersregfte .............. 

do.: Toestaan van ’n planttelersreg......... 

do.: Weiering van aansoeke om plant- 

TCLEPSVEQES oo. sesseeeeesesnereneenetenessennnenereees 

do.: Beeindiging van 'n planttelersreg ... 

Wet op | andbouprodukstandaarde 

(119/1990): Regulasies: Klassifisering en 

Merk Van VICIS .....--.cecesseeeneeseresecneeteteenee 

Wet op Planttelersregte (15/1976): 

Aansoeke om planittelersregte ...........-..+ 

do.: Beeindiging van planttelersregte ..... 

do.: Aansoek om erkenning van ‘n 

VALISCIt a... eee ceeeersenencee eee ceneceeeseeennsnoeenes 

do.: Toestaan van pianttelersregte .......... 

do.: Wysigings van benamings of skrap- 

PINGS VAN VArIGtEite ............eceeesseeeeseeteeee 

do.: Erkenning van ’n variéteit ” 

Wet op Planttelersregte (15/1976): 

Aansoeke om planttelersregte ............... 

do.: Toestaan van planitelersregte .......... 

do.: Beéindiging van pianttelersregte...... 

do.: Aansoek om erkenning van ’n 

VALIBtC it... ee eee eteeeteceeeeseeneensenesneeeeneeee 

do.: Erkenning van 'n variéteit ..............-. 

323 

1. 324 

. 337 

. 339 

. 340 
. 342 

R 

R 

R 

R. 338 
R 

R 
R 

356 

357 
358 

359 
360 

  

361 
369 

370 
371 
372 

373 

Algemene Kennisgewing 

440 Genetically Modified Organisms Act 

(15/1997): Intention to make. proposed 
FOQUIALIONS .........secceesneeeesecenentecsteenesanes 

Onafhanklike Uitsaai-owerheid 

Algemene Kennisgewings 

436 Independent Authority Broadcasting 
Authority Act (153/1993): Notice of deci- 
sion to amend South African Broadcast- 
ing Corporation (SABC) Broadcasting 
LICENCE oo... ceeseeceecensceeceeeceressensenssscouseesens 
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R. 319 Labour Relations Act (66/1995): National 

Bargaining Council for the Road Freight 

Industry: Extension of period of opera- 

tion of B-Collective Agreement................ 

R. 320 do.: do.: Extension of period of operation 

of A-Collective Agreement...............-00 

General Notice 

449 Labour Relations Act (66/1995): 

Registration of a trade union: Democratic 

Union of Security Workers (DUSWO)..... 

Land Affairs, Department of 

General Notices 

446 Amendment Notice: Notice 1599 of 1998 

447 Restitution of land rights Act: Lot 7, 

Ockertskraal, Pietermaritzburg................ 

Provincial Administration KwaZulu-Natal 

General Notice 

450 Local Authorities Ordinance (25/1974): 

Durban _ Transitional Metropolitan 

Council: Administrative Entity of the City 

of Durban: Intention to expropriate ......... 

South African Revenue Service 

Government Notices 

R. 321 Customs and Excise Act (91/1964): 

Amendment of Schedule No. 1 (No. 

VIV/976) oo. eecccssessccecserssccssenserensscssceeseeners 

R. 332 Customs and Excise Act (91/1964): 
Amendment of Schedule No. 2 (No. 

215A) oo seseesseceseccsssesateseseesonssesseentenssevacnees 

Statistics South Africa 

General Notice 

445 Consumer Price Index: February 1999... 

Trade and industry, Department of 

Government Notices 

No. 

' 48 

48 

87 

86 

86 

88 

49 

86 

R. 327 Patents Act (57/1978): Amendment of © 
Patent Regulations, 1978..........0ccccce. 

Import and Export Control Act (45/1963): 

IMPort COMPO «0... eeeeeeeesessessseseseseneerens 

R. 341 

General Notice 

448 Customs and Excise Tariff applications: 

List 8/99... sssssesssseecsessecnsassesnercnsessaes 

Water Affairs and Forestry, Department of 

Goverment Notices 

353 Water Act (54/1956): N’Komati River 

Government Water Control Area, District 

of Barberton, the Province of 

Mpumalanga: Publication in terms of 

section 62 (2F) (a) of a list of pieces of 

land in the area in respect of which a 

water allocation has been made in terms 

of section 62 (2E) (c) and (d) stating the 

area which is permitted to be irrigated 

under the allocation, as well as the quan- 

tity of public water which may under the 

allocation be used annually for the irriga- 

tion of the said land: Amended water 

allocations to certain properties .............. 

51 

87 

2 
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19839 
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- No. 

437 Independent Authority Broadcasting 
Authority Act (153/1993): Notice of deci- 
sion to amend South African 
Broadcasting Corporation (SABC) 

Broadcasting Licence.................csscssesess 

do.: Notice. of decision to amend South 
African Broadcasting Corporation 

(SABC) Broadcasting Licence ................ 

do.: Notice of intention to amend Trinity 
Broadcasting Network (TBN) Community 
Television LICENCE .............ccccccsessessseseees 

438 

439 

Onderwys, Departement van 

Algemene Kennisgewing 

326 Higher Education Act (101/1997): 

Investigation into the affairs of the 
University of Fort Hare in terms of 
Chapter 6 ..........csccsssecsselessssscsesenssesvensvas 

Provinsiale Administrasie KwaZulu-Natal ° 

Algemene Kennisgewing . 

450 Ordonnansie op Plaaslike Owerhede 

(25/1974): Durban _ Metropolitaanse 
Oorgangsraad: Administratiewe Entiteit 

van die Stad Durban: Voorneme om te 

ONTCION 00.0... eessecsessseesaeseesessesteeseceasseeses 

Statistieke Suid-Afrika’ 

Algemene Kennisgewing 

445 Consumer Price Index: February 1999... 

Suid-Afrikaanse Inkomstediens 

Goewermentskennisgewings 

R.321 Doeane- en Aksynswet (91/1964): 

Wysiging van Bylae No. 1 (No. 1/1/976). 
R. 332 Doeane- en Aksynswet (91/1964): 

Wysiging van Bylae No. 2 (No. 2/54)...... 

Verkiesingskommissie ~ 

Goewermentskennisgewings 

R. 302 Electoral Act (73/1998): Regulations: 

Cut-off dates for genera! registration of 
voters and compilation of voters’ roll....... 

Kieswet (73/1998): Regulasies aan- 
gaande die akkreditering van waarne- 

mers en gedragskode vir geakkredi- 
te@rde WaarneMe’s ..........ssesccsessscessseeee 

R. 362 

R. 363 

indiening van kandidaatslyste .............0.. 

Waterwese en Bosbou, Departement van 

Goewermentskennisgewings 

353 Waterwet (54/1956): N’Komatirivier- 
staatswaterbeheergebied, distrik Barber- 

ton, die provinsie’ Mpumalanga: 

Publikasie ingevolge artikel 62 (2F)(a) 

van ’n lys van stukke grond binne die 

gebied ten opsigte waarvan ’n water- 
toekenning kragtens artikel 62(2E)(c) en 

(d) gedoen is met vermelding van die 

opperviakte wat kragtens die toekenning 
besproei kan word, asook die hoeveel- 

heid openbare water wat jaarliks 

kragtens die toekenning vir die besproei- 
ing van bedoelde grond gebruik mag 

word: Gewysigde watertoekennings aan 
Sekere CIENGOMME...........ccccccecescesseeeees 

No. 

Kieswet (73/1998): Regulasies op die 

89 

86 

50. 
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No. No. No. No. No. No. 

354 Water Act (54/1956): N’Komati River 354 Waterwet (54/1956): N’Komatirivier- 

Government Water Control Area, District '  gtaatswaterbeheer-gebied, distrik 

of Barberton, the Province of Barberton, die provinsie Mpumalanga: 

Mpumalanga: Publication in terms. of Publikasie ingevolge artikel 62 (2F) (a) 
section 62 (2F) (a) of a list of pieces of van ’n lys van stukke grond binne die 

land in the area in respect of which a gebied ten opsigte waarvan ’n toeken- 

water allocation has been made in terms ning Wragtene arte ee (2E) © en (d) 
; ; gedoen is met vermelding van die opper- 

ean be inne wake wat kaagins de toskenring 
: besproei kan word, asook die hoeveel- 

under the allocation, as well as the quan- ~ heid openbare water wat jaarliks 

tity of public water which may under the kragtens die toekenning vir die besproei- 

allocation be used annually for the irriga- ing van. bedoelde grond gebruik mag 

tion of the said land: Amended word: Gewysigde watertoekennings aan 

. water allocations to certain properties .... 3 19851 " sekere GiENdOMME........ceccsscssccesceeeeeesees 3 19851 

355 Water Research Act (34/1971): Water 355 Waternavorsingswet (34/1971): Water- 

Research Fund: Rates and charges....... 4 19851 navorsingsfonds: Belastings en vorde- 

BOARD NOTICES TIIKQS .,e+se-ecesseesssnstsneeessnssnoessctsenscosseaeaeennes 5 19851 

29 Wi . _ RAADSKENNISGEWINGS 

3 Est e and Spirit Board: Defining of the 29 Wyn- en Spiritusraad: Omskrywing van 
ate De Heuvel ............s00 aasenteneecteess 91 19851 : 

30 Liquor Products Act (60/1989): die landgoed De Heuvel...........-:--:-ssss 91 19851 

quor a . 30 Wet op Drankprodukte (60/1989): 

Application for defining of an estate: Aansoek. om omskrywing van ‘n: land- 

KOOIWOED .......ccscccensceereescecessersserscerenseezere 91 19851 GOed: KEOrWee...eeccsssccssceseereesessssssessensee 91 19851 

31 Pan South African Language Board Act 31 Wet op die Pan Suid-Afrikaanse 

(59/1995): Decision in terms of section Taalraad (59/1995): Besluit kragtens 

11 (7): Violation of language rights ......... 92 19851 artikel 11 (7): Skending van taalregte..... 92 19851 

32 Valuers’ Act (23/1982): Amendment of 32 Wet op Waardeerders (3/1982): 

rules 94 19851 19851 
  

Wysiging Van re6ls........-ssseserseseeeeenes 
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